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KULLANICI EL KITABI

TURKCE



ONEMLI
A UYARI/ A DIKKAT/ BILGi/ NOT

Litfen bu el kitabini dikkatlice okuyun ve tali-
matlara harfiyen uyun. Belirli bilgileri vurgula-
mak amaciyla ) sembolii ve UYARI, DIKKAT,
BILGI ve NOT kelimeleri 6zel anlam tasimakta-
dir. Bu isaret ve kelimelerle vurgulanan mesaj-
lari 6zellikle dikkate alin.

A UYARI

Yaralanma ya da oliimle sonuglanabilecek
potansiyel tehlikeyi gosterir.

A DIKKAT

Hafif veya orta dereceli yaralanmayla sonugla-
nabilecek potansiyel tehlikeyi gosterir.

BILGI
Motorda veya teknede ariza ile sonuglanabile-
cek potansiyel tehlikeyi gosterir.

NOT:
Talimatlari daha anlasilir kilmak ya da bakimi
kolaylastirmak igin 6zel bilgileri gésterir.

LI

Suzuki UGrdnidnizin gesitli konumlarinda bulu-
nan bu sembol, kullanici el kitabindaki 6nemli
bilgilere isaret eder.

KULLANICILAR ICIN
ONEMLI UYARILAR

A UYARI

Uygun 6nlemlerin alinmamasi sizin ve yolcu-
larinizin 6liim veya ciddi yaralanma riskini
artirabilir.

* Digtan takma motorunuzun ilk kullanimin-
dan once bu kullanici el kitabinin igerigini
iyice 6grenin. Tiim digtan takma motor dzel-
likleri ve tiim giivenlik ve bakim kosullarini
ogrenin.

* Her yolculuktan dnce tekne ve motoru ince-
leyin. Onemli maddeler igin SEYIR ONCESI
KONTROL béliimiine bakin.

* Teknenin ve motorun tiim galigtirma ve kul-
lanim ozelliklerini iyice 6grenin. Tekne ve
motoru kullanmaya aligana kadar diisiik ve
orta hizlarda kullanin. Bu o6zellikleri tam ola-
rak oOgrenene kadar maksimum perfor-
mansta galistirmaya kalkismayin.

* Tekne giivenligi ve acil durum ekipmani
tasityin. Bu 6nemli ekipmanin igerdikleri; her
yolcu igin can yelegi (16 fit veya daha uzun
tekneler igin atilabilir yiizer yastik), yangin
sondiiriicii, ses sinyal cihazi, gérsel yardim
isaretleri, capa, sintine pompasi, kova,
pusula, acil durumda ¢alistirma ipi, ekstra
yakit ve yad, fener, yiyecek ve su, ayna,
kiirekler, alet cantasi ve transistorlii radyo.
Baglamadan 6nce yolculugunuz i¢in uygun
ekipmani tagidiginizdan emin olun.

* Motoru kapali veya havalandirmasi yetersiz
ortamlarda asla c¢aligtirmayin. Egzoz gazi,
renksiz ve kokusuz olan ve 6liim veya agir
yaralanmalara yol agabilen karbon monok-
sit gazi igerir.

* Yolculariniza tekneniz nasil galistinlacagi,
acil durumlarda ne yapilacagi ve giivenlik
ve acil durum ekipmaninin nasil kullanilaca-
gini 6gretin.

* Teknenize binerken veya tekneden inerken
motor kapagina veya digtan takma motorun
herhangi bir pargasina tutunmayin.

* Teknede herkesin PFD (can yelegi) giydigin-
den emin olun.

¢ Alkol veya ilag etkisi altinda asla tekne kul-
lanmayin.

* Teknenizi yiiklerken agirhgi, tekne iginde
dengeli olarak dagitin.

* Periyodik bakim gereksinimlerine dikkat
edin. Gerektiginde yetkili Suzuki Marine
Bayisine danigin.

* Digtan takma motorun standart pargalarini
modifiye etmeyin veya sdkmeyin. Bunun
yapilmasi motorun kullanimini giivensiz
hale getirebilir.

* Mevcut tiim seyriisefer kurallarini 6grenin
ve bunlara uyun.

e Tiim hava raporlarina dikkat edin. Hava
degisken ise yola gikmayin.

* Yedek parga veya aksesuar alirken son
derece dikkatli olun. Suzuki, orijinal Suzuki
yedek parcalari/aksesuarlari veya dengini
kullanmanizi tavsiye eder. Uygun olmayan
ya da diisiik kalitedeki yedek pargalarin
veya aksesuarlarin kullanimi giivenli olma-
yan caligtirma kosullari yaratabilir.




* Volan kapagini asla c¢ikarmayin
durumda ¢aligtirma harig).

(acil

NOT:

Motora ¢ok yakin bir konuma radyo alicisi veya
navigasyon cihazi anteni takilmasi durumunda
parazit sesi duyulabilir. Suzuki olarak antenlerin
motordan en az bir metre mesafeye takilmasini
tavsiye ederiz.

Bu kilavuz digtan takma motorun ayril-
maz bir pargasi olarak degerlendiriimeli
ve motorun satilmasi durumunda kilavuz
da motorla birlikte teslim edilmelidir. Yeni
Suzuki distan takma motorunuzu kullan-
madan 6nce bu kilavuzu mutlaka okuyun
ve zaman icinde bilgilerinizi tazelemek
amaciyla da g6z gezdirin. Bu kilavuzda
giivenlik, kullanim ve bakim ile ilgili

onemli bilgiler bulacaksiniz.

ONSOZ

Suzuki distan takma motoru tercih ettiginiz igin
tesekkir ederiz. Litfen kilavuzu dikkatli bir
sekilde okuyun ve arada sirada tekrar g6z gez-
dirin. Bu kilavuzda guvenlik, kullanim ve bakim
ile ilgili onemli bilgiler bulacaksiniz. Bu kila-
vuzda sunulan bilgilerin tam olarak bilinmesi,
glvenli ve keyifli tekne gezintilerinizin teminati
olacaktir.

Bu kilavuzdaki bitin bilgiler, yayin tarihindeki
en son Urln bilgilerine dayanmaktadir. Dizelt-
meler ve diger degisiklikler neticesinde distan
takma motor ile kilavuz arasinda farkliliklar olu-
sabilir. Suzuki, 6nceden bildirmeksizin, degisik-
lik yapma hakkina sahiptir.
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TANIMLAMA _
NUMARASININ YERIi

Distan takma motorun model ve tanimlama
numaralari sabitleme braketi tizerine zimbalan-
mistir. Bir parga siparisi verilecegi zaman ya da
motorun ¢alinmasi durumunda bu numaralari
bilmeniz 6nemlidir.

YAKIT VE YAG
BENZIN

Suzuki, miimkin olan her yerde, minimum 94
oktan oranina (Arastirma yontemi) sahip alkol-
suz ve kursunsuz benzin kullanmanizi éner-
mektedir. Bununla birlikte, asagidaki talimatlara
uyulmasi kosuluyla, esdeger oktan igerikli kur-
sunsuz benzin ve alkol karigimlari da kullanila-
bilir.

BILGI

Kursunlu benzin kullanilacak olursa motor
zarar gorebilir. Yanlg tipte veya kalitesiz yakit
kullaniimasi durumunda motor ve yakit sis-
temi zarar gorebilir veya performans olumsuz
etkilenebilir.

Sadece kursunsuz benzin kullanin. Tavsiye
edilen oktan degerinden diigiik veya iginde
tortu bulunan, kirli veya su katilmis yakit kul-
lanmayin.

NOT:
Oksijenize yakitlar , iginde alkol gibi oksijen
tasiyabilen katki maddeleri iceren yakitlardir.

Suzuki, teknenizin yakit deposu (depolar) ile
distan takma motor(lar) arasina bir su ayirici
yakit filtresi takmanizi tavsiye eder. Bu tip yakit
filtreleme sistemleri teknenizin yakit deposunda
(depolarinda) bulunabilecek suyun, motorun
elektronik yakit puskurtme sistemini kirletmesini
onler. Su girisi nedeniyle olusan Kkirlilik, motor
performansinin dismesine ve ayrica elektronik
yakit puskirtme sistemi pargalarinin zarar goér-
mesine neden olabilir.

Su ayirici yakit filtresi sistemleri ve bu sistemle-
rin kurulumuna yonelik tavsiyeleri yetkili Suzuki
Marine Bayinizden alabilirsiniz.

Gaz/Etanol Karigimlari

Gazol olarak da bilinen kursunsuz benzin ve
etanol (tahil alkoli) karigimlari bazi yerlerde
ticari olarak piyasaya sunulmaktadir. Maksi-
mum %10 etanol igeren benzin, distan takma
motorda kullanilabilir. Bu gaz-etanol karisimi
oktan degerinin tavsiye edilen benzin oktan
degerinden dusuk olmamasina dikkat edin.

Asagidaki isaretlere uygun benzin kullanin.

veya

78RB0900*

Benzin/Alkol Karigimlari icin Pompa Eti-
ketleri

Baz ulkelerde, benzin/alkol karigimlarinin dagi-
timinda kullanilan pompalarin, alkol igeriklerinin
tipi ve ylzdesi ile igerdikleri 6nemli katki mad-
deleri bakimindan etiketlenmeleri gerekmekte-
dir. Bu tur etiketler 6zel bir yakit karigiminin
yukarida belirtilen gereksinimleri karsilayip kar-
silamadiklarini saptamak igin size yeterince
bilgi saglayabilir. Bagka baz llkelerde ise pom-
palar alkol ve katki maddelerinin tipleri ve ice-
rikleri konusunda yeterli bilgiyi tasimayabilir.
Kullanmaya niyetlendiginiz yakitin bu gereksi-
nimleri tasiyip tasimadiklarindan emin degilse-
niz, pompa operatdrine veya vyakit
tedarikgisine danisin.



NOT:

Benzin/alkol karisimi yakit kullaniminda moto-
run performansi ya da yakit ekonomisinden
memnun kalmamaniz durumunda alkol icerme-
yen kursunsuz benzin kullanimina dénmelisiniz.
Kullandiginiz  benzin/alkol karisiminin oktan
degerinin 94 (arastirma metodu) oldugundan
emin olun.

Motor vuruntu yaparsa, markalar arasinda fark-
lar bulundugundan bagka bir akaryakit markasi
kullanin.

Kursunsuz benzin buji émriinii uzatir.

A UYARI

Benzin son derece yanici ve zehirli bir madde-
dir. Yangina sebep olabilir ve insan ve hayvan
sagligina zararhdir.

Yakit doldururken daima asagidaki 6nlemleri

alin:

* Yetiskin olmayan bir kiginin yakit doldurma-
sina asla izin vermeyin.

* Tasinabilir bir yakit deposu kullaniyorsaniz
daima motoru durdurun ve yakit deposunu
teknenin digina alarak dolum yapin.

* Tasabilecegini ya da giines altinda isinarak
genlesebilecegini diiglinerek yakit depo-
sunu tamamen doldurmayin.

+ Etrafa yakit sicratmamaya dikkat edin. Sig-
rarsa hemen silin.

+ Sigara igmeyin ve agik alev ve kivilcimdan
uzak tutun.

BILGI

Uzun siire yakit deposunda beklemis benzin
motora zarar verebilecek sekilde verniklenmis
veya koyulagmis olabilir.

Her zaman yeni benzin kullanin.

BILGI

Alkol igeren yakit boyali yiizeylere zarar vere-
bilir ve bu da garanti kapsami i¢inde degildir.

Alkol igeren yakit dolumu yaparken tagirma-
maya veya sicratmamaya 6zen gosterin. Yakit
sigrarsa hemen silin.

MOTOR YAGI

BILGI

Diisiik kaliteli motor yagi kullanilmasi moto-
run performansini ve émriinii olumsuz etkiler.

Suzuki, 4-zamanh Suzuki Marine Motor yagi
veya esdegerini kullanmanizi tavsiye eder.

Motor yagdi segimi, motor performansini ve
omrind etkileyen baslica faktoérlerden biridir.
Daima iyi kalitede bir motor yagi segin.

Suzuki, SAE 10W-40 veya 10W-30 sinifinda 4-
ZAMANLI SUZUKI MARINE MOTOR YAGI kul-
lanmanizi tavsiye eder. 4-ZAMANLI SUZUKI
MARINE MOTOR YAGI temin edilemiyorsa,
asagidaki tablo dogrultusunda bdlgenizdeki
ortalama sicakliklara gére NMMA sertifikali FC-
W veya iyi kalitede 4-zamanli motor yagi segin.

API Sinifi SAE Viskozite Sinifi

20 -10 0 10 20 30 40

SICAKLIK

NOT:

Cok soguk havalarda (5°C’nin alt1) cabuk marsg
alma ve diizgiin ¢alisma amaciyla SAE (veya
NMMA FC-W) 5W-30 yag kullanin.



DiSLi YAGI

Suzuki, SUZUKI DISTAN TAKMA MOTOR
DIiSLI YAGI kullanmanizi tavsiye eder. Temin
edilemiyorsa, API siniflandirma sistemi dahi-
linde GL-5 6zelligi tagiyan SAE 90 hypoid digli
yagi kullanabilirsiniz.




GUVENLIK ETiKETLERININ YERLERI

Distan takma motorun veya yakit deposunun
Uzerindeki etiketleri koruyun. Herhangi bir
nedenle s6kmeyin.

Distan takma motorun veya yakit deposunun
Uzerindeki etiketleri okuyun ve talimatlari uygu-
layin. Tam etiketleri anladiginizdan emin olun.

2

A UYARI AVERTISSEMENT

/N /A ()

*Motoru yere yatirmaniz durumunda yakit

) . AN "
) sizintisi olabilir ve yangin tehlikesi dogurabilir.
Motoru yana yatirmadan 6nce yakit buhar

% seperat6rii veya karbirator igindeki yakiti
) / /‘# bosaltin.

*Detayli bilgi i¢in kullanim kilavuzuna bakin.

ele carburent risque de fuir et de
présenter un danger d’incendie si le
moteur est placé sur le coté.
Vidanger entierement le carburant du
séparateur de vapeurs ou du
carburateur avant de procéder.
ePour plus de détail, voir le manuel
du propriétaire.

Etiket semboll anlamlari
Bu semboller su anlama gelir;

A : Genel uyari sembolii
(Dikkat veya Uyari)

LL] : Kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun

: Kumanda kolu/vites kolunun
calismasi - iki yonli; lleri/Bos/Geri

A
[e]
\2
@ : Motor calistirma

& : Yangin nedeniyle tehlike

: Motorun yan yatirilmasindan
kaynaklanan tehlike



PARCALARIN YERLERI

Motor kapagi
Elektrikli trim ve tilt
(PT.T.) digmesi

— 7

Motor yagi tahliye
tapasi

Yikama tapasi
Pilot su deligi

(Diger tarafta)

Sabitleme braketi

Anot

Anti-kavitasyon
plakasi

Trim kanadi

Su alma deligi

Su alma deligi

COK FONKSIYONLU ANAHTARLIK

GOSTERGE (ANAH'_I'ARSIZ_ CALISTIRMA
(Opsiyonel Donanim) SISTEMI VARSA)

Vites kiliteme diigmesi

Elektrikli trim ve tilt (P.T.T.) dugmesi

Uzaktan kumanda kolu

Besleme
pompasi

YAKIT HATTI

Tip A Tip B
UZAKTAN KUMANDA KUTUSU (Opsiyonel Donanim)




MOTORUN MONTAJI ALT UNITE DONUS YONUNUN

DEGISTIRILMESI

Bu Urunln alt Gnitesi, kendisini degistirmeden
A UYARI hem normal déniis hem de ters donds igin kul-

lanilabilir.

Teknenize gereginden yiiksek beygir giiciine
sahip motor takmak tehlikeli olabilir. Geregin- Motor, fabrikadan normal dénis yéniinde
den fazla beygir giicii gévde Uzerinde giiven- | | déniige ayarli olarak sevk edilecektir.

lik sorunlarina neden olur ve kullanmda da Donisli normal doniis yoninden ters donis
zorluklara yol agar. Tekne asin yiik altina girer yonine degistirmek igin, mars motorunun
ve govde hasarlari olugabilir. yaninda bulunan rotasyon segme konektori
opsiyonel olarak temin edilebilen ters donus
Teknenin "Sertifika Plakasi" iizerinde belirtilen konektorl ile degistirilebilir.

maksimum beygir giiciinii asan bir distan Normal dénis yoniine geri déndirmek igin oriji-
takma motoru monte etmeyin. Sertifika plaka- nal konektori tekrar kullanin.

sini  bulamiyorsaniz yetkili Suzuki Marine Daha fazla igin yetkili Suzuki Marine Bayinizle
Bayiniz ile temas kurun. iletisime gegin.

Suzuki, distan takma motor kumandalarin ve | NOT:

gostergelerin yetkili Suzuki Marine Bayisi tara- | * Alt lnite dénis yoni pervane tipi segimiyle
findan takilmasini énemle tavsiye eder. Yetkili de ilgilidir.

bayi gerekli alet, ekipman ve bilgiye sahiptir. Pervaneyi takmadan 6nce motorun alt (inite
dbnlis ydénlinii kontrol edin.

Pervane tipi segimi igin, “ALT UNITE DONUS
YONUNUN BELIRLENMESI VE PERVANE
TIPI SECIMI” béliimiine bakin.

Distan tak ¢ ilgili kumand
igian takma motorun ve igul kumanda Ve || - ;o Veni konektori (O dedgistirildiginde,

gostergelerin dogru sekilde takiimamasi kisi-

sel yaralanmalara ve hasara yol agabilir. sekilde gosterildigi gibi kelepgeyi @ kullana-
rak redresér ve reglilatér kablo demetine (3

Suzuki, digtan takma motor kumandalarin ve sabitleyin.

gostergelerin yetkili Suzuki Marine Bayisi

tarafindan takilmasini énemle tavsiye eder. Diizenli secim konektérii

islemlerin dogru yapilabilmesi igin yetkili bayi
gerekli alet, ekipman ve bilgiye sahiptir.

e EIE e

il
J\x'!\%/
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NOT:

Déniis konektériinii baglamadan veya baglanti-
sini kesmeden 6nce ana digmeyi KAPALI
konuma getirin.

AKUNUN TAKILMASI
AKU GEREKSINIMLERI

1000 Marine Cranking Amps (MCA)/ABYC,
veya 800 Cold Cranking Amps (CCA)/SAE
veya 180 Reserve Capacity (RC) Minutes/
SAE veya 12 Volt 130 AH

NOT:

* Yukarida belirtilen teknik 6zellikler, motorun
calismasi icin gereken minimum akii degerle-
ridir.

» Tekne gereksinimleriniz ek bir akli ihtiyaci
doguruyorsa yardimci akli veya akllerin
takilmasini éneririz. Gerekli akii takma bilgi-
leri igin yetkili Suzuki Marine Bayinize dani-
sin.

» Cift amacli (Mars/Derin Dénglilii) akdler
yukarida belirtilen minimum &zellikleri (MCA,
CCA veya RC) karsilamalari sartiyla kullani-
labilir.

» Derin Dénglilii akiileri ana mars akiisii olarak
kullanmayin.

* Paralel baglanan akdilerin, tip, kapasite, (ire-
tici ve yaslari ayni olmalidir. Degistirilmeleri
gerektiginde, aklilerin takim olarak dedistiril-
mesi gerekir. Gerekli akii takma bilgileri igin
yetkili Suzuki Marine Bayinize danigin.

11



AKUNUN TAKILMASI

Akuyu, teknenin titresimden uzak ve kuru bir

i itleyin.
yerine sabitleyin Akiiyii yakit deposunun yakinina koyarsaniz

NOT: akiiden gikan kivilcim, benzini tutusturup yan-

» Akiiniin kapali bir akii muhafazasi igerisine gin ve/veya patlamaya neden olabilir.

yerlestiriimesi tavsiye edilir.
» Akl baglantilari gergeklestirilirken, aki kablo-
larini aki kutup baglarina sabitlemek igin alti-

gen somunlar kullaniimalidir.
A UYARI

Aklyi baglamak igin, 6ncelikle motordan gelen

kirmizi - kabloyu  akinin pozitif terminaline, | | Akiiler, yanici hidrojen gazi iiretir ve alev veya
motordan gelen siyah kabloyu ise akunin | | kvilcima maruz kalirsa patlayabilir.
negatif terminaline baglayin.

Yakit deposunu akiiyle ayni bdlme/alana koy-
mayin.

Akii yakininda ¢aligirken asla sigara igmeyin

Kirmizi kablo veya kivilcm olusumuna neden olmayin.
© Yardmc @ © Akiiye kivilcim veya alev yaklagtirmayin. Akii
aku kablosu Sivah sarj edilirken kivilcim olugmamasi igin, sarj
e Ao X kayblo cihazini galistirmadan dnce sarj cihazi kablo-
ZRS =) E YEYS \ larini uygun terminallere baglayin.
> SN
/\ o /\ \ A UYARI
Beyaz kablo AKkii asidi zehirli ve agindiricidir. Ciddi yaralan-
maya neden olabilir ve boyali yiizeylere hasar
verebilir.
Goz, deri, kiyafet veya boyali yiizeylere tema-
sindan kaginin. Akii asidinin belirtilenlerden
herhangi birine temas etmesi durumunda, der-
hal bol miktarda suyla yikayin. Asidin goz
veya deri ile temasi halinde derhal tibbi yar-
Altigen somun dim aln.
BiLGI

Aklyu sdkmek igin, oncelikle negatif terminale
bagli olan siyah kabloyu, ardindan pozitif termi-
nale bagh olan kirmizi kabloyu ayirin.

Elektrik sistemi veya pargalari, akii ile ilgili
onlemler dogru alinmazsa hasar gorebilir.

¢ Akii kablolarini mutlaka dogru sekilde takin.
o Motor calisirken akii kablolarini akiiden
ayirmayin.

Suzuki, terminaller arasinda istem disi kisa
devre olusumunu engellemek amaciyla pozitif
terminale kapak takmanizi tavsiye eder.
Terminal kapaklari temini igin yetkili Suzuki
Marine Bayinizle temas kurun.

12



YARDIMCI AKU KABLOSU

Yardimci akii kablosu () motor kontrol siste-
mine gerilim saglar. Kablonun ortasinda kontrol
devresini koruyan bir 30A sigorta (2) bulunur.
Yardimci akl kablosu akuyu dogru baglan-
mazsa motor ¢alistirilamaz.

CIFT AKU SARJ SISTEMI

Opsiyonel donanim olarak temin edilebilen aku
izolatér kablosu tertibatini takarsaniz ve 40 A
sigortanin  konumunu standarttan opsiyona
degistirirseniz, ¢ift aku sarj sistemi etkili olacak-
tir.

ikinci aksesuar bataryasi sarj edilmeyecegi
zaman, OPT konumundaki opsiyonel 40 A
sigortanin atip atmadidini kontrol ettiginizden
emin olun.

izolatér kablo tertibatinin montaiji igin Iitfen yet-
kili Suzuki Marine Bayinize danisin.

ELEKTRIKLI AKSESUAR-
LARIN KULLANIMI

Aksesuarlara temin edilen gli¢ (DC 12V) miktari
motorun calsma sartlarina baglidir. Ayrintil
bilgi icin lltfen yetkili Suzuki Marine Bayiniz ile
gorusun.

NOT:

Belli ¢alistirma kosullan altinda elektrikli akse-
suarlar igin ¢ok fazla glic harcanmasi akiiniin
bosalmasina neden olabilir.

13



SUZUKI ANAHTARSIZ
CALISTIRMA SISTEMi
(ANAHTARSIZ CALISTIRMA
SISTEMi VARSA)

Bu sistem size uzaktan kumanda sizdeyken
mekanik anahtar kullanmak yerine motoru
uzaktan kumanda ile anahtarsiz galistirma sis-
teminin kontrol Unitesi arasindaki iletisim araci-
hgiyla caligtirmaniza olanak verir.

Motor, uzaktan kumanda ile anahtarsiz galis-
tirma kontrol Unitesi arasindaki mesafe 1 m'lik
iletisim mesafesi icerisinde yer aldiginda ¢alisti-
rilabilir.

Ek olarak bu sistem immobilizer 6zelligiyle de
donatiimigtir.

Anahtarlik

%

Va

Anahtarsiz galistirma kontrol Unitesi

NOT:
Anahtarsiz Caligtirma Sisteminin kurulumu igin
yetkili Suzuki Marine Bayinize danisin.

Ayrica ayrintil kullanim talimatlari igin Grlnle
birlikte verilen Anahtarsiz Caligtirma Sistemi
Kullanim Kilavuzuna bakin.

IMMOBILIZER SISTEMI

Bu sistemde uzaktan kumanda ve anahtarsiz
galistirma kontrol tnitesi uzaktan kumanda kim-
liginin Anahtarsiz Calistirma Sisteminde kayith
olup olmadigini kontrol etmek igin radyo dalga-
larini kullanir.

Uzaktan kumanda kimligi kayith degilse sistem
motorun uzaktan kumandayla caligtiriimasini
engeller.
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A UYARI

Anahtarsiz kontrol sisteminden gelen radyo
dalgalari, kalp pili gibi elektrikli tibbi ekipma-
nin galigmasini engelleyebilir. Agagidaki liste-
lenen Onlemlerin alinmamasi radyo dalgasi
parazitine bagh olarak ciddi yaralanma veya
o6liim riskini artirabilir.

Kalp pili gibi elektrikli tibbi ekipman kullanan
kisiler, anahtarsiz galistirma kontrol iinitesin-
den gelen radyo dalgalarinin tibbi cihaza
engel olup olmayacagi konusunda tibbi ekip-
man tedarikgisine danigmalidir.

ANAHTARLIK

Anahtarsiz Calistirma Sistemi ile birlikte iki (2)
uzaktan kumanda verilir.

FNZT

Uzaktan kumanda, ugaklarin sistemlerinde
parazit yapabilecek radyo dalgalar yaymakta-
dir.

Ucaktayken anahtarligin tuglarina BASMAYIN.
Anahtarligi bir cantaya vs. koyarken tuslan
kazara basilmalara kars! koruyun.

NOT:
Anahtarlik, ugus esnasinda kullanimi yasaklan-
mug cihazlar arasindadir.



BILGI

Uzaktan kumandadan yayilan radyo dalgalan
cep telefonlar ve uzaktan kumandalar gibi
diger kablosuz iletisim araglarinda parazit
yapabilir.

Anahtarligin tuslarina gereginden fazla bas-
mayin.

A DIKKAT

Anahtarligi sokmeye (pil degistirme hari-
cinde), onarmaya veya tadil etmeye galigmak
kontaga, elektrik carpmasina veya yaralan-
maya neden olabilir.

Anahtarligi sokmeye (pil degisimi haricinde),
onarmaya veya tadil etmeye KALKISMAYIN.

BILGI

Uzaktan kumanda hassas elektronik bilesen-
lerden olugsmakta olup uygun tedbirler alinma-
diginda diizgiin sekilde ¢aligmayabilir.

* Yiiksek sicakliga ulasabilen yerlerde
BIRAKMAYIN.
* Diigiirmek gibi sert darbelere MARUZ
BIRAKMAYIN.

* Herhangi bir manyetik cisme YAKLASTIR-
MAYIN.

+ Televizyon veya sesli cihazlar gibi elektro-
manyetik cihazlarin yanina KOYMAYIN.

* Herhangi bir elektrikli tibbi cihazin (mikro-
dalga tedavi ekipmani, diisiik frekansl
tedavi ekipmani, vb.) yanina KOYMAYIN
veya uzaktan kumanda cebinizdeyken tibbi
tedavi ALMAYIN.

NOT:

Uyum sertifikasi igaretini SILMEYIN veya
tahrif etmeyin.

Bir anahtarsiz kontrol linitesine en fazla alti
(6) uzaktan kumanda kaydedilebilir.
Anahtarligin pil 6mrii yaklasik iki (2) yildir ve
bu stire kullanim kogullarina gére degisebilir.
Uzaktan kumanda, anahtarsiz kontrol (initesi
ile devamli haberlesmek amaciyla stirekli
olarak iletim modundadir. Bu nedenle pil tele-
vizyon veya kisisel bilgisayarlardan vb. gliclii
radyo dalgalari almasi halinde ¢ok c¢abuk
tlikenebilir.

NOT:

Acil durum anahtari, her ikisini de ayni anda
kaybetmekten kaginmak igin uzaktan kuman-
dadan ayri olarak tasinmalidir.

Uzaktan kumanda ve acil durum anahtarinin

kaybolmasi halinde derhal yetkili Suzuki

Marine Bayinize basvurun.

Uzaktan kumanda, anahtarsiz kontrol (nite-

siyle haberlesirken harici etkilere miisait zayif

radyo dalgalari kullanir. Bu nedenle agagi-
daki kullanim ortamlarinda dogru ¢alismaya-
bilir.

— Yakinlarda televizyon kulesi, elektrik sant-
rali veya yayin istasyonu vb gibi gligli
radyo dalgalari yayan bir tesisin olmasi.

— Anahtarligin cep telefonu, radyo ekipmani
veya bir diziistii bilgisayar gibi diger kablo-
suz cihazlarin yakininda tutulmasi.

— Anahtarligin metal bir cisim tarafindan
ortiilmiis ya da temas ediyor olmasi.

NOT:
Bir (1) acil durum anahtari, Anahtarsiz Calig-
tirma Sistemi igin ana diigme paneline eklen-
mistir.
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Anahtarhigin iletisim modunu degistirme
Uzaktan kumanda Uzerindeki (D tusuna basin
ve ACIK ve KAPALI modlari arasinda gegis
yapmak igin bir saniyeden daha uzun bir sure
basil tutun.

NOT:

Uzaktan kumanda ACIK konumdayken Kkilit
tusuna kisaca basilirsa anahtarlik (lizerindeki
LED ) bir kez yanip séner.

ANAHTARLIK PILININ DEGISTIRILMESI

A UYARI

Bu iiriinde bir adet yassi pil kullaniimaktadir.
Yutuldugu takdirde yassi pil sadece 2 saat
icinde i¢ organlarin ciddi sekilde yanmasina
ve can kaybina neden olabilir.

+ PIL, KIMYASAL YANMA TEHLIKESI TASI-
MAKTADIR. PiLi YUTMAYIN. Pillerin yutul-
dugunu ve viicutta herhangi bir yere
konuldugunu diisiiniiyorsaniz, derhal tibbi
yardim alin.

* Yeni ve kullanilmig pili ¢ocuklardan uzak
tutun. Pil bolmesi tam olarak kapatilami-
yorsa (pil sismigse) bu iriinii kullanmayi
birakin ve gocuklardan uzak tutun.

A DIKKAT

Pilin yanhs tipte bir pille degistiriimesi patla-
maya neden olabilir.

Pili sadece ayni veya denk bir iiriinle degisti-
rin.
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A DIKKAT

Kumanday! giines 151§1 veya ates gibi asiri 1si
kaynaklarina maruz birakmayin.

BILGI

Anahtarliga zarar gelmemesi igin pili degisti-
rirken dikkat edin.

* Lityum yassi tip pili, kutuplari dogru yone
gelecek sekilde yerlestirin.

¢ Pili degistirirken anahtarligin i¢ devresine
asla DOKUNMAYIN.

Anahtarlik pili zayiflarsa, gostergede “Remote
Key Battery Low — Uzaktan Kumanda Pili Zayf’
uyarisi gérintulenir.

CENTER
1 O O 0 r/min
mote Key Batte
h

123.4
km/l

wll:34

E]Ea -

A=

Anahtarlik pilini degistirmek igin:
1. Anahtarligin kenarindaki oluga diiz uglu bir
tornavida yerlestirin ve kapagi agin.




2. O-ringi (D degistirin. 4. Pili, terminalinin sekilde gosterilen bicimde
mahfazanin altina bakacagi sekilde tekrar
yerlestirin.

Lityum yassi tip pil: CR2025 ve dengi.
O-ringin gbvde tarafinda yerine takildigindan
emin olun.

NOT:
O-ring, kapak tarafina takilabilir.

BILGI

. .- 5 K = t k .
O-ring zarar gormiigse su sizdirmazlik perfor- apagt taxin

mansi bozulmustur ve anahtarhgin arzalan-
masina neden olabilir.

O-ring cikarirken zarar vermemeye dikkat
edin.

3. Diz uglu bir tornavidayi A isareti ile gosteri-
len kapak tarafindaki oluga yerlestirin.
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SIFRE BELIRLEME VE/VEYA
DEGISTIRME

4 haneli bir sifre belirlemek suretiyle uzaktan
kumandanin pili tikendiginde veya uzaktan
kumanda kayboldugunda bile motor sifre girile-
rek calistinlabilir.

Ayni yontem sifreyi belirlemek ve degistirmek
icin de kullanihr.

NOT:

Uzaktan kumanda pilinin tliikenmesi veya kay-
bolmasi ihtimaline karsi sifreyi daima acil
durum anahtari ile birlikte tasiyin.

NOT:
Sifre glncellendiginde veya degistirildiginde
onceki sifre silinir ve yeni sifre ile giincellenir.

Sifre belirlemek veya degistirmek icin asagidaki

islemleri uygulayin.

1. Motorun ¢alismadigindan emin olun.

2. Acil durdurma anahtari kilit plakasinin
yerinde oldugundan emin olun.

3. Anahtarligin Anahtarsiz Caligtirma Sistemi-
nin iletisim menzilinde oldugundan emin
olun.

4. Anahtarlik iletisim modunun ON (ACIK)
oldugundan emin olun. ("Anahtarhidin ileti-
sim modunu degistirme" bélimune bakin.)

5. Ana dugmeyi “(')” konumuna getirin ve bira-

kin. Ana diigme otomatik olarak "@" konu-
muna gelir.
Motor kontroll Uzerindeki sesli uyari cihazi
bir (1) uzun sesli sinyal verirken anahtarsiz
kontrol Unitesindeki sesli uyari cihazi ayni
anda iki (2) kisa sesli sinyal verir.

_—
Q)
‘_>

&
C)

—
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6. Acil durdurma anahtari kilit plakasini yerin-
den gikarin.

7. Adim 5'ten sonra sekiz (8) saniye igerisinde
asagidaki isleme baglayin.

(1)Ana digmeyi d) konumuna getirin ve yak-
lasik bes (5) saniye kadar tutun ve daha
sonra "@" konumuna getirin.

Bu islemi iki kez daha yapin. Sesli uyar
cihazi bir kez sinyal verir ve sistem sifre girigi
icin bekleme (stand-by) moduna girer.

NOT:

Adim (1)'deki islemin sekiz (8) saniye iginde
yapilmamasi veya islemin basarisiz olmasi
halinde sesli ikaz cihazi sinyal vermez.

Bes (5) saniye tutun.

J.

&
C)

C

—

(2)Adim (1)'i gergeklestirdikten sonra 60 saniye
icerisinde ana anahtari "(')" konumuna geti-
rin ve sonra birakin. Ana digme otomatik
olarak "@" konumuna gelir.

Sesli ikaz cihazi kisa sinyaller yaymaya bas-
lar. ilk sifre rakamiyla ayni sayida olan sin-
yallerden sonra anahtari anlk olarak
degistirin. Ornegin sifrenin ilk rakami yedi ise
anahtari yedi ses sinyalinden sonra agin.
Sifir (0) koymak ve se¢gmek igin anahtari on
sesli sinyalden sonra agin.



NOT:

Adim (2)'deki islemin Adim (1)'i tamamladiktan
sonra 60 saniye icinde gergeklesmemesi
halinde sifre giris iglemi iptal edilir ve sesli uyari
cihazi lg (3) kez sinyal verir.

Ornek: 7 rakamini girerken

e8I}

A
-
N

Sesli ikaz cihazi 10 sinyal verdikten sonra ikinci
sifre hanesinin girilmesi icin bekleme moduna
dénmeden énce bir uzun sinyal verir.

(3)ikinci, Uglincli ve dordiincii sifre hanelerini
girmek icin Adim 2'yi tekrar edin.

(4)Dordincu sifre rakamini girdikten sonra sesli
ikaz cihazi bir surekli ikaz verir - 60 saniye
icinde anahtari ACIK konumuna getirin ve
sesli ikaz cihazi susana dek bes (5) saniye
basili tutun ve sonra birakin.

NOT:

Sesli ikaz cihazi 1. rakam igin bir (1) kisa sinyal,
2. rakam igin iki (2) kisa sinyal, 3. rakam igin (¢
(3) kisa sinyal ve 4. rakam igin dért (4) kisa sin-
yal verir.

Sesli uyari
Birinci haneyi 1 1 1
girerken

ikinci haneyi 1] 1]
girerken

Ugtincii haneyi m [1T1 m
girerken

Dérdunci haneyi
girerken

NOT:

* 10 ses sinyali sirasinda bir sifrenin girilme-
mesi halinde anahtari anlk olarak acgtiktan
sonra slireg yeniden baslar.

» Sifre girig islemini (¢ (3) kez tekrarladiktan
sonra anahtarin bir sifre rakami se¢mek igin
cevrilmemesi halinde girig islemi iptal edilir.
Bu durumda sesli uyari cihazi giris igleminin
iptal edildigini bildirmek icin bes (5) saniye
stireyle kisa bip sinyalleri verir.

» Sifre giris igsleminin birkag kez yapilmasi
halinde girilen son gifre etkin olur.

 Sifre girisini yarida kesmek igin kilit plakasini
acil durum durdurma anahtarina takin.

Bes (5) saniye tutun.

J..

&
C)

C

—

NOT:

Sifre giriginin basarisiz olmasi nedeniyle veya

islemin yarida kesilmesinden sonra igslemin iptal

edilmesinden sonra tekrar sifre giris islemi

yaparken;

1) Acil durdurma anahtar kilit plakasini yerine
takin.

2) Ana diigmeyi (') " konumuna getirin ve bira-
karak “ @ “ konumuna gelmesini saglayin.

3) Yukarida 5. adimdan itibaren verilen talimat-
lar1 uygulayin.

(5)Sesli uyar bir kez duyulduktan sonra anah-
tarliktaki LED girilen kodu yanip sdnerek
gOsterecektir.

Ornek 1234 sifre girisi

+ + + +

Anahtarlik LED’i yanip sdnme sayisi
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(6)Kilit plakasini acil durum durdurma anahta-
rina takin.

(7)Anahtarsiz Calistirma Sistemini KAPAT-
MAK igin ana digmeyi AQ " konumuna
getirin ve birakarak "@" konumuna gelme-
sini saglayin.

Bundan sonra sistem sifre glncelleme
yaparken en az 30 saniye boyunca higbir
islem yapmayin.

$IFRE DOGRULAMA
. Motorun durdugundan emin olun.

2. Acil durdurma anahtari kil
yerinde oldugundan emin olun.

3. Anahtarligin Anahtarsiz Caligtirma Sistemi-
nin iletisim menzilinde oldugundan emin
olun.

4. Anahtarlik iletisim modunun ON (ACIK)
oldugundan emin olun. ("Anahtarhidin ileti-
sim modunu de?|§tirme bélimine bakin.)

5. Ana dugmeyi “(')” konumuna getirin ve bira-

kin. Ana diigme otomatik olarak "@" konu-
muna gelir.
Motor kontrollu Uzerindeki sesli uyari cihazi
bir (1) uzun sesli sinyal verirken anahtarsiz
kontrol Unitesindeki sesli uyari cihazi ayni
anda iki (2) kisa sesli sinyal verir.

plakasinin

J

&
C)

C

—

20

6. Adim 5'ten sonra sekiz (8) saniye igerisinde
asagidaki |§Ieme baslayin.

(1)Ana digmeyi Q konumuna getirin ve yak-
lasik bes (5) saniye kadar tutun ve birakarak
"@" konumuna gelmesini saglayin.

Bu islemi iki kez daha yapin.

Bes (5) saniye tutun.

]
J

°
c

°
c

—

(2)Anahtarliktaki LED yanip soner ve sesli
uyari cihazi bir kez sinyal verir.
Bundan sonra uzaktan kumanda uzerindeki
LED sifreyi sekilde gosterildigi gibi yanip
sdnme sayisi ile gostermek igin yanip son-
meye baglar.
Bu tekrar tekrar gosterilir.

NOT:

Adim (1)'deki islemin sekiz (8) saniye iginde
yapilmamasi veya islemin basarisiz olmasi
halinde sifre gésterimi baglamaz.

Bu durumda, Anahtarsiz Calistirma Sistemini
KAPATMAK igin ana digmeyi " 1Y konumuna
getirin ve daha sonra birakarak "@" konumuna
gelmesini sadlayin. Bunu yaptiktan sonra Adim
5'ten itibaren talimatlari uygulayin.

Ornek 1234 sifre girisi

LED
\@

i

7. Sifre dogrulama3| tamamlandiktan sonra
ana digmeyi Q konumuna getirin ve
sonra birakin. Ana digme otomatik olarak
"@" konumuna gelir. Anahtarsiz Calistirma
Sistemi KAPATILIR ve sifre gosterimi durur.



PERVANENIN SECILMESI
VE TAKILMASI

ALT UNITE DONUS YONUNUN
BELIRLENMESi VE PERVANE TiPi
SEGiMmi

A UYARI

Ters doniis yoniine gevrilmis bir alt {initeye
saga doniislii bir pervane veya normal doniis
yoniindeki bir alt iiniteye sola doniislii bir per-
vane takilirsa, tekne beklenenden aksi yone
gidebilir ve bu da bir kazaya neden olabilir.

Ters doniis yoniine cevrilmisg alt linitede saga
doniiglii bir pervane veya normal doniig
yoniindeki alt linitede sola doniislii bir per-
vane kullanmayin.

Bu Grtintin alt Gnite dénusl, normal donls yonu
ve ters donus yonu arasinda segilebilir.

ileri vites segiliyken, normal déniis yoéniindeki
alt Unitenin kardan mili saat yénunde dénerken,
ters donus yonundeki alt Gnite arkadan bakildi-
ginda saat yoninun tersine doner.

Pervaneyi takmadan once, alt Unite donuis
yonund kontrol edin.

Takilan pervane tipinin alt Gnite yénine uymasi
gerekir.

Normal donis yoniine sahip alt lniteye
saga doniiglii pervane veya ters doniis
yoniine sahip alt iiniteye sola doniiglii bir
pervane takin.

Daha fazla igin yetkili Suzuki Marine Bayinizle
iletisime gegin.

Alt iinite doniis yonunun belirlenmesi:
1. Motor kapagini gikarin.
2. Mars motorunun yaninda bulunan doénus
yonli konektorinli sekilde gosterildigi gibi
kontrol edin.
3. Normal dénus yénundeki alt Gnitenin ve ters
donis yonundeki alt Unitenin, doénus yonu
konektdri agsagidaki gibi digerinden farkhdir:
¢ Normal doniis yoniindeki alt iinite:
Mavi bir doniis yoénii konektorii @
bulunur ve konektor ilizerinde "REGU-
LAR" (D etiketi yer alir.

¢ Ters doniis yoniindeki alt linite:
Beyaz bir doéniis yonii konektorii @
bulunur ve konektor lizerinde "COUN-
TER" (3 etiketi yer alir.

4. Alt Unite dénus yonune uygun pervane tipi
segilmeli ve takilmalidir.
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NOT:

« Saga déniiglii pervaneler, pervane lizerindeki
pervane ebat kodunu takip eden “R” harfi ile
tanimlanir.

» Sola dénuslii pervaneler, pervane (lizerindeki
pervane ebat kodunu takip eden “L” harfi ile
tanimlanir.

Sagdan pervane:
3x16 x OO R
Soldan pervane:

3x16 x OO L
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PERVANENIN SECILMESI

Distan takma motorda kullanim kosullarina
uygun bir pervanenin segilmesi ¢ok 6nemlidir.
Motoru tam hizla galistirdiginizda, teknenin hizi
kullandiginiz pervaneye baglidir.

Tam gazda, asir ylksek motor devri motora
zarar verirken, dusuk motor devri de perfor-
mansi olumsuz etkiler. Kullanim esnasinda
tasinan yuk de pervane secimini etkiler. Hafif
yuk, egimi fazla pervane gerektirir; agir yuk ise
daha az egim gerektirir. Yetkili Suzuki Marine
Bayisi uygun pervane segimi igin size yardimci
olacaktir.

BILGI

Cok yiiksek ya da gok diisiik egime sahip bir
pervanenin takilmasi, motorun maksimum
devrini olumsuz etkiler ve motorun ciddi
sekilde hasar gérmesine neden olabilir.

Yetkili Suzuki Marine Bayinizden uygun per-
vane seg¢imi igin size tavsiyelerde bulunmasini
isteyin.

Teknenizi tam gazda ¢alistirirken, minimum yuk
kosullarinda motor devrini 6lgmek igin bir tako-
metre kullanarak pervanenizin teknenizle kulla-
nim icin uygun olup olmadigini
belirleyebilirsiniz. Uygun bir pervane kullaniyor-
saniz, motor devri agagidaki aralkta olacaktir:

5500 - 6100
Tam gaz devir DF250AP dev/dak
araligi
5700 - 6300
DF300AP dev/dak

Motor devri bu aralikta degilse, hangi pervane
boyutunun sizin igin en uygun oldugunu belirle-
mek igin yetkili Suzuki Marine Bayinize danisin.



PERVANENIN TAKILMASI

A UYARI

Pervaneyi takarken veya c¢ikarirken uygun
onlemlerin alinmamasi ciddi kigisel yaralan-
malara neden olabilir.

Pervaneyi takarken veya gikarirken:

* Motorun istem digi ¢aligmamasi igin vites
konumunu her zaman “Bos” konuma getirin
ve acil durdurma anahtan kilit plakasini
cikarin.

* Ellerinizi korumak igin eldiven giyin ve per-
vane kanatlan ile kavitasyon onleyici plaka
arasina bir tahta blok koyarak pervaneyi
"kilitleyin".

Distan takma motora pervane takmak igin asa-
gidaki islemleri uygulayin:

ee®® @ ®

1. Korozyonu o6nlemeye yardimci olmak igin
pervane mili kamalarini (O bol miktarda
Suzuki suya dayanikli gresle kaplayin.

2. Durdurucuyu @ mile yerlestirin.

3. Pervaneyi ® pervane mili kamalari ile hiza-
layin ve pervaneyi milin Gzerine kaydirin.

4. Bosluk ayar pulunu @ ve pulu & mile yer-
lestirin.

5. Pervane somununu ® takin ve tork anahta-
riyla 50 — 60 N-m tork degerine sikin.

6. Kilit pimini @ takin ve yerinden gikmayacak
sekilde ucunu egin.

Pervaneyi c¢ikarmak igin yukaridaki islemleri
tersten uygulayin.

AYARLAMA
TRIM AGISININ AYARLANMASI

Dimen dengesinin ve iyi performansin korun-
masina yardimci olmak igin, asadida gosteril-
digi sekilde, uygun trim acisini her zaman
muhafaza edin. Uygun trim agisi, galigtirma
kosullarinin yani sira, tekne, motor ve pervane
kombinasyonuna da bagli olarak degisir.

e Denge acisi ¢cok dar
(Tekne dalma egiliminde)

* Denge agisi ¢gok genis
(Teknenin burnu fazlaca havada)

Trim araligi
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A UYARI

Trim acisi, diimen dengesini biiyiik olgiide
etkiler. Trim agisi gok darsa, tekne "dalma egi-
limindedir" veya "pruvayir dondiirmek zorla-
sir". Trim agisi ¢ok genigse, tekne bir yandan
digerine "yalpalayabilir" veya yukari ve agagi
"inip cikabilir" olabilir. Diimen kontroliiniin
kaybedilmesine neden olabilecek bu kosullar,
yolcularin denize diismesine neden olabilir.

Uygun trim agisini, galigtirma kosullarinin yani
sira, tekne, motor ve pervane kombinasyo-
nuna bagh olarak ayarlayin.

A UYARI

Motor maksimum trim konumunun iizerinde
oldugunda, doner braketin kelepce braketin-
den aldigi yan destek ortadan kalkacak ve alt
Unite bir engele garparsa tilt sistemi motoru
tamponlayamayacaktir. Bu, yolcularin yaralan-
masina neden olabilir.

Motoru 1500 dev/dak lizerinde galistirmayin
veya tekneyi motor maksimum trim konumu-
nun otesinde bir yiikseltme konumunda kul-
lanmayin.

BILGI

Tekneyi, motor maksimum trim konumunun
otesine ayarlanmig sekilde galistinrsaniz su
giris delikleri su hattinin iizerinde kalabilir ve
asin i1sinmaya bagh ciddi motor hasarina
neden olabilir.

Tekneyi asla motor maksimum trim konumunu
otesine ayarlanmig sekilde ¢aligtirmayin.
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Trim agisinin ayarlanmasi gerekip gerekmedi-
gini tespit etmek icin tekneyle dolasin. Elektrikli
Trim ve Tilt sistemi ile trim agisini ayarlayin.
ELEKTRIKLI TRIM VE TILT bélimiine bakin.

lyi bir performans elde edilemiyorsa motor mon-
taj yuksekligi ile ilgili bir sorun olabilir. Destek
icin yetkili Suzuki Marine Bayinize danigin.



TRIM KANADININ AYARLANMASI
Bu ayar, teknenizin iskele veya sancak tarafina
sapma egilimini ortadan kaldirmak amaciyla
kullanilir. Bu egilim, pervane torku, motor mon-
taj konumu vb. durumlardan kaynaklanabilir.

Trim kanadi agisini ayarlamak igin:
1. Trim kanadini yerinde tutan civatayi ® gev-
setin.

2. Tekne iskele tarafina yoneliyorsa kanadin
arka kismini iskele tarafina hafifce cevirin.
Tekne sancak tarafina yoneliyorsa kanadin
arka tarafini sancak tarafina hafifce gevirin.

3. Trim kanadini yerinde tutan civatayi sikin.

Trim kanadini ayarladiktan sonra teknenin her-
hangi bir tarafa yonelip yénelmedigini kontrol
edin. Gerekiyorsa trim kanadini yeniden ayarla-

yin.

KONTROL KOLUNUN
AYARLANMASI

Kontrol kolu surtinmesi ve kontrol kolu kilit kuv-
veti operatoriin tercihine uygun sekilde ayarla-
nabilir. Kontrol kolu sirtinme ayari kontrol
kolunu hareket ettirmek igin gerekli toplam
eforu degistirir. Bu durum kontrol kolunun sert
su kosullarinda istenmeyen hareketlerini 6nle-
meye yardimci olur. Kontrol kolu surtinme ve
kilit kuvvetini ayarlamak igin yetkili Suzuki
Marine Bayinize basvurun.

o

Tip Ayarlanabilir 6zellik
A Surtinme ve kilit kuvveti
B Sirtiinme

ROLANTI DEVRI AYARI

Rolanti devri bog konumda 600 — 700 dev/dak
degerinde olacak sekilde fabrikada ayarlanmis-
tir.

NOT:

Rélanti devri belirtilen araliga ayarlanamazsa
yetkili Suzuki Marine bayinizle temas kurun.
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MOTOR KAPAGI SIKI KAPANMA
AYARI

Kollari kilitlerken motor kapagdinin gevsek veya
asir siki oldugunu tespit etmeniz durumunda,
asagidaki adimlari izleyerek ayarlayin:

1. Civatalari D, @ ve ® gevsetin.

2. Klipslerin @, ® ve ® konumunu ayarlayin.
Kapagin sikiligini artirmak icin klipsleri ®
yonlnde, azaltmak igin & yonunde hareket
ettirin.

3. Civatalari sikin.

Motor kapagi
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GOSTERGE (OPSIYONEL
DONANIM) COK FONKSI-
YONLU GOSTERGE

Bu gdsterge motorla dijital iletisim yoluyla gesitli
bilgiler gosteren gok fonksiyonlu bir gdstergedir.
Gosterilen bilgiler motor devri, vites konumu,
yakit seviyesi, yakit tiketimi ve benzeri bilgiler-
dir.

NOT:
Model ve ekipmana bagl olarak gdsterileme-
yen bilgiler olabilir.

NOT:
Cok fonksiyonlu gbstergenin ayarlanmasi igin
yetkili Suzuki Marine Bayinize bagvurun.

NOT:

Cok fonksiyonlu géstergenin uygun sekilde kul-
lanimina iliskin ayrintilar igin gésterge ile teslim
edilen "KULLANIM KILAVUZUNA” bakin.

NOT:

Bu gésterge lizerindeki seyir bilgileri sadece
referans olarak kullaniimalidir. Hassas dogru-
lukta seyir bilgisi gerektiginde ¢ok fonksiyonlu
gosterge ile birlikte deniz haritalari ve/veya has-
sas seyir aletleri kullanin.



TUS FONKSIYONLARI

Cok fonksiyonlu gostergede dort tus bulunur:
[MENU], [W7], [A] ve [SET].

SUZUKI

Her bir tusun iglevi agsagidaki gibidir.
[MENU] tusu menu ekranina ulasmanizi saglar.

NOT:
[MENU] tusunu basili tutmak TROL moduna
gegis sadlar.

Segim imlecini hareket ettirmek, alt 6geleri seg-
mek ve girilen bilgileri ayarlamak igin [v] ve
[A] tuslarini kullanin.

NOT:

Yolculuk siiresini, yolculuk mesafesini, ortalama
yakit tiiketimi ile toplam yakit tiiketimini, alt bil-
gileri ayni anda sifirlamak igin [[N] veya [A]
tusuna basin ve basili tutun.

[SET] tusu segilebilir bir 6geye karar vermek
igin kullanilir.

NOT:

[SET] tusunun basil tutulmasi gésterge ekrani-
nin aydinlatma modunu giindiiz veya gece ara-
sinda degistirir.

EKRAN SEGIMi

Cok fonksiyonlu gosterge ile asadidaki veriler
gOsterge ekraninda goruntulenir.

* Motor Devri

» Hiz/Yakit Bilgisi

* Yakit Bilgisi

« Tim Verileri Iceren Gésterge Ekrani

Gosterge ekranini segmek igin:
[SET] tusuna basin ve istenen gdsterge ekra-
nini segin.

[SET] tusuna her basildiginda gdsterge ekrani
asagidaki sirayla degisir.

'

Motor Devri Gésterge Ekrani

!

Hiz/Yakit Bilgisi Gosterge
Ekrani

Yakit Bilgisi Gosterge Ekrani

!

Tiim Verileri igeren Gosterge Ekrani

NOT:
Gostergede "OFF” (KAPALI) olarak ayarlanan
ekranlar gésteriimez ve gésterge bir sonraki
ekrana geger. (MENU BILGI SECIMI béliimiine
bakin)
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1. Motor Devri Gosterge Ekrani

Motor devri (1), vites konumu @, trim
konumu 3), zaman @), motor konumu &) ile
alt bilgiler ® gésterilir.

Alt bilgiler arasinda [v7] veya [A] tuslarina
basilarak gecis yapilabilir.

Bu ekranda dijital ile analog gostergeler ara-
sinda segilebilir. (MENU BILGI SECIMI béli-
miine bakin)

D@

. Hiz/Yakit Bilgisi Gosterge Ekrani
Hiz @, yakit seviyesi @, alt bilgi @ ve
zaman (@) gésterilir.
Alt bilgiler arasinda [w] veya [A] tuslarina
basilarak gegis yapilabilir.
Bu ekranda dijital ile analog gostergeler ara-
sinda segilebilir. (MENU BILGI SECIMI béli-
mine bakin)
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3. Yakit Bilgisi Gosterge Ekrani

Bu ekran takil her bir yakit deposunda kalan
yakit seviyesi ile birlikte alt bilgileri gdsterir.
Alt bilgiler arasinda [v] veya [A] tuslarina
basilarak gegcis yapilabilir.

Bu ekran sadece dijital modda gdsterir.

-t [N
_—_ 1

iﬁ IE—I—l

o [N

FLOW

123.4GPH

No.1 i
No.2

mE 12 F

No.4 I

FLOW

123.4GPH

4. Tuim Verileri igeren Gosterge Ekrani

Bu ekran bu gdsterge igin tim genel goste-
rim &gelerini gosterir.

Bu ekran, dijital, analog1 ve analog2 goster-
geler arasindan segilebili. (MENU BILGI
SECIMIi bélimiine bakin)



Digital

CENTER 1 O 0 0 chhnin

GROUND

10..

23.4
n

ALT BILGILER ARASINDA SEGIM

Motor Devri, Hiz/Yakit Bilgisi veya Yakit Bilgisi
ekrani gosterildiginde [v] veya [A] tusuna
basilirsa alt bilgiler asagidaki sirayla gosterilir.

v 4

Toplam calisma saati

v !

Yolculuk slresi

v !

Yolculuk mesafesi

v !

AkU voltaji/Sogutma suyu sicakligi

v !

Anlik yakit akisi

v !

Toplam anlik yakit akisi

v !

Anlik yakit tiketimi

v !

Ortalama yakit tiketimi

v !

Toplam yakit tuketimi

v !

Enlem/Boylam

y ot

NOT:

Yolculuk siiresini, yolculuk mesafesini, ortalama
yakit tiiketimi ile toplam yakit tiiketimini, alt bil-
gileri ayni anda sifilamak igin [[N] veya [A]
tusuna basin ve basili tutun. Gésterilen mad-
deye ek olarak diger tiim maddeler de ayni
anda sifirlanir.

1. Toplam Galigma Saati
Motorun toplam calisma saati gosterilir.

12n

2. Yolculuk Siiresi
Bu ekran son kez sifirlandigindan itibaren
gecen yolculuk suresini gosterir.

TRIP

12.0n

3. Yolculuk Mesafesi
Bu ekran son kez sifirlandigindan itibaren
gecgen yolculuk mesafesini gosterir.

TRIP

12.0 km
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4. Akl Voltaji/Sogutma Suyu Sicakligi
Sogutma suyu sicakhgi ve aku voltaji gérin-
tulenir.

8. Ortalama yakit tiiketimi
Bu ekran tim digtan takma motorlarin anlik
yakit tiketimini gosterir.

ECON AV

123.4kmi

5. Anlik yakit akisi
Bu ekran her bir distan takma motora anhk
yakit akigini gosterir.

9. Toplam yakit tiiketimi
Bu ekran tim distan takma motorlarin tiket-
tigi toplam yakit miktarini gosterir.

FLOW

123.41n

FUEL USED

123 L

6. Toplam anlik yakit akisi
Bu ekran tum distan takma motorlara anhk
yakit akigini gosterir.

10.Enlem/Boylam
Mevcut tekne konumunun enlem ve boylam
degerlerini gosterir.

FLOW TOTAL

123.41n

Lat. 35°42. 736’'N

Long. 139°44. 000’E

7. Anlik yakit tiiketimi
Bu ekran her bir digtan takma motorun anhk
yakit tiketimini gosterir.

ECON

123.4kmi
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NOT:

"Enlem/boylam” degerleri gdsterilmiyorsa GPS
alicisinin baglantisi ile radyo dalgasi algilama
durumunu kontrol edin.



MENU BILGILERI ARASINDA
SEGIM

Menii ekrani herhangi bir ekrandayken MENU
tusuna basildiginda gosterilir. MenU ekrani gos-
terilirken énceki ekrana dénmek icin MENU
tusuna tekrar basin.

MENU, [llumination/Aydinlatma], [Diagnosis/
Ariza Teshis], [Display/Gdsterge] ve [Initial Set-
ting/Temel Ayarlar] olmak lizere dort 6ge igerir.

Bir menl 6desini segmek igin [w7] veya [A]
tusuna basin.

Menu

lllumination
Diagno
Displa
.. o

1. lllumination — Aydinlatma
[v] veya [A] tusuna basarak lllumina-
tion — Aydinlatma 6gesini segin ve alt
ogeleri goriintiilemek igin [SET] tusuna
basin.

Brightness — Parlakhik

Ekran parlakligi 10 kademede ayarlanabilir.
[w] veya [A] tusuna basarak Brightness —
Parlaklik 6gesini segin ve alt 6geleri géruntule-
mek igin [SET] tusuna basin. Ardindan [v/]
veya [A] tuslanini kullanarak parlakligi ayarla-
yin ve [SET] tusuna basin.

Illumination
Brightness (mumnmn s
Day o q Da a

Day or Night — Giindiiz veya Gece

[v] veya [A] tusuna basarak Day or Night —
Giindiz veya Gece 6gesini segin ve alt 6geleri
goruntilemek igin [SET] tusuna basin. Ardin-
dan [v7] veya [A] tuslarini kullanarak Day —
Ginduz veya Night — Gece arasinda segim
yapin ve [SET] tusuna basin.

IHlumination

Brightness

Day or Night Night

Sync

ON OFF

Sync — Senkronizasyon

Brightness — Parlaklik ayari, Sync — Senkronizas-
yon ayarinda “ON” segeneginin segilmis oldugu
iki veya daha fazla gosterge igin Day or Night —
GUlndiiz veya Gece ayari ile senkronize edilir.
[v7] veya [A] tusuna basarak Sync — Senkroni-
zasyon 6gesini secin ve alt 6geleri géruntilemek
icin [SET] tusuna basin. Ardindan [v] veya [A]
tuglarini kullanarak “ON” (senkronizasyon dev-
rede) veya “OFF” (senkronizasyon devre digl)
arasinda secgim yapin ve [SET] tusuna basin.

lllumination

Brightness

Day or Night Day Night

Sync OFF
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2. Diagnosis — Ariza Teshis

NOT:

Cok fonksiyonlu géstergenin uygun sekilde kul-
lanimina iliskin ayrintilar igin gésterge ile teslim
edilen "KULLANIM KILAVUZUNA?” bakin.

[v] veya [A] tusuna basarak Diagnosis —
Ariza Teghis 6gesini secin ve alt 6geleri gorun-
tilemek icin [SET] tusuna basin.

Diagnosis

Current Code
Data Outp

Current Code — Mevcut Kod

[v] veya [A] tusuna basarak Current Code —
Mevcut Kod 6gesini segin ve mevcut ariza kodu
ve/veya uyari mesajlarini gorintilemek igin
[SET] tusuna basin.

Current Code

(UYARI SISTEMI ve ARIZA TESHIS SISTEMI
konularina bakin)
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Data Output — Veri Cikisi

[v] veya [A] tusuna basarak Data Output
— Veri Cikis1 6gesini segin ve alt 6geleri gorin-
tulemek igin [SET] tusuna basin.

Data Output

Create Data

Create Data — Veri Olusturma:

[vr] veya [A] tusuna basarak Create Data
— Veri Olusturma 6gdesini segin ve QR kodu
goruntilemek igin [SET] tusuna basin.

QR kodunun okunmasiyla Create Data — Veri
Olusturma o6geleri (motor yagi degisim sikhgi,
toplam calisma stresi, vb.) kontrol edilebilir.

Log — Kayitlar:

[v] veya [A] tusuna basarak Log — Kayit-
lar 6gesini segin ve kayit dosyasi ismini gorin-
tilemek igin [SET] tusuna basin.

20161201-171220

DATA 01




Ardindan [v] veya [A] tusuna basarak
kayit dosyasini segin ve QR kodu goérintulemek
icin [SET] tusuna basin. QR kodunun okunma-
siyla daha 6nceden olusturulmus ve kaydedil-
mis Create Data — Veri Olusturma o6geleri
(motor yagdi degisim siklidi, toplam galisma
suresi, vb.) kontrol edilebilir.

4. Device list — Cihaz listesi
Bagh cok islevli gostergenin seri numarasi
@, bagh cihazin (cihazlarin) adi @ ve seri
numarasi (3 gérintilenir.
[v] veya [A] tusuna basarak Device list —
Cihaz listesi 6gesini segin ve alt Ogeleri
goruntilemek igin [SET] tusuna basin.

3. Display — Gosterge

Display — Gosterge segiliyken Dijital gosterim,
Analog gosterim ve OFF — gosterim yok 6geleri
icin segcim menlsUnu gorintilemek amaciyla
[SET] tusuna basin.

[v] veya [/\] tusuna basarak 6geyi segin.
Ardindan “Analog1, Analog2, Dijital veya OFF
arasinda seg¢im yapmak i¢in [SET] tusuna
basin.

"Yakit" ekrani sadece dijital modda gorintilen-
diginden mevcut secenek ya "AGCIK" veya
"KAPALI" modudur.

Display
Tacho Digllai OFF
peed & Fue D
s 0
A D

Gosterge "KAPALI" moduna ayarlandidinda o
0ge igin goOsterge ekrani atlanir ve sonraki
ekran gosterilir. (EKRAN SECIMI bélimiine
bakin)

NOT:

Tim gosterge 6gelerini KAPALI (gizli) moda
ayarlamak mimkiin dedgildir. Liitfen en az bir (1)
ogeyi gdsterilmesi igin ayarlayin.

1D

Device List

00000CB8

Serial No.
POINT-1 GPS

@

5. Initial Setting — Temel Ayarlar

Temel ayarlar 6gesi altinda ayarlara ydnelik
onemli 6geler bulunur. Bu nedenle meni ekra-
ninda "Temel Ayarlar" segcilip [SET] tusuna
basildiginda "Revise initial setting? — Temel
Ayarlar Revize Edilsin mi?" onay ekrani gosteri-
lir. Temel Ayarlari degistirmek igin [v] veya
[A\] tusunu kullanarak "Yes — Evet" 6gesini
segin ve Temel Ayarlar meni ekranini gorinti-
lemek i¢in [SET] tusuna basin.

Revise initial setting?

Yes
No
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Temel Ayarlar menisiinde 5 6ge bulunur.

[v] veya [A] tusunu kullanarak Temel Ayarlar
menusunu segin ve Ayarlar ekranini géruntule-
mek i¢in [SET] tusuna basin.

Initial Setting
Unit
Po 0

e O e d

Unit — Birimler

Asagidaki 6geler i¢in birim segimi yapin.
Distance — Mesafe: mesafe igin birim belirleyin.
[SET] tusuna basarak secimi onaylayin.

Unit
Distance M NM
Qua P
peed Scale O
0 D/Q Q/D 0[0

Quantity — Miktar: miktar icin birim belirleyin.
[SET] tusuna basarak secimi onaylayin.

Unit
Distance km M NM

Quantity

G(US) G(IMP)

Speed Scale LOW HIGH

Econ D/Q Q/D 1/100km
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Speed Scale — Hiz g0Ostergesi: hiz gostergesi
icin birim belirleyin.

Hiz gbstergesi sadece analog ekrana uygulanir.
[SET] tusuna basarak hiz gdstergesi birimini
onaylayin.

Unit
Distance km M NM
L G(US) G(IMP)

HIGH

D/Q Q/D 1/100km

Quantity

Speed Scale
Econ

Econ — Tuketim: Tuketim igin birim belirleyin.
[SET] tusuna basarak segimi onaylayin.

Unit

Distance km M NM

L G(US)G(IMP)
LOW HIGH

Quantity

Speed Scale

Econ [BI® QD 1/100km

Time — Zaman
Zaman gostergesi igin Ayarlar yapilir.

Clock — Saat: saatin gdsteriimesi veya gdsteril-
memesi arasinda segim.

[SET] tusuna basarak “ON” veya “OFF” ara-
sinda segim yapin.

Time

Clock [ON [ola3
oy y
ezone 0]0




12h or 24h — 12 saat veya 24 saat: 12 saat
veya 24 saat gosterimi arasinda segim yapin.
[SET] tusuna basarak “12h — 12 saat” veya
“24h — 24 saat” arasinda segim yapin.

Time

Clock ON OFF

12h or 24h [ 24h

Timezone + 00:15

Timezone — Zaman Dilimi: zaman dilimini segin.
Bu gdsterge standart zamanla (Greenwich
saati) aradaki fark girilerek ayarlanabilir. Zaman
farki girildikten sonra tekrar giriimesine gerek
yoktur.

Zaman farki +14:00 ile —12:00 arasinda ayarla-
nabilir.

Giris konumunu aktiflestirmek igin [SET] tusuna
basin ve [v] veya [A] tusunu kullanarak
zaman farkini ayarlayin.

Zamani 15 dakikalk artiglarla degistirmek
icin[v7] veya [A] tusuna kisaca basin. Zamani
15 dakikalik araliklarla sirekli olarak degistir-
mek igin tusa basin ve basili tutun.

NOT:

"Zaman dilimi" gésterilmiyorsa GPS alicisinin
bagdlantisini kontrol edin.

Bir GPS alicisi takilmamissa ekranda “-:--"
ibaresi gériintiilenir.

Time
Clock
12h or 24h

ON OFF
12h 24h

Timezone

Position — Konum

Gdsterge ve motor konumu igin ayarlar.
"Konum" ayar degisikligi igin yetkili Suzuki
Marine Bayinize basvurun.

Sensor Setting — Sensor Ayarlari

Cesitli sensorler igin ayarlar.

"Sensér ayarlar” degisikligi icin yetkili Suzuki
Marine Bayinize basvurun.

Depo

Yakit deposu ayarlari.

"Yakit deposu" ayar degisikligi icin yetkili Suzuki
Marine Bayinize basvurun.

ALARM

Alarmlar kullaniciyi tedbir gerektiren bir iglem
hakkinda uyarir. Bir alarmin devreye girmesi
durumunda gosterge ekraninda derhal ilgili
uyarl mesaji goruntdlenir.

Gosterge Uzerindeki tuslardan birine basildi-
ginda uyari mesaji silinir. Ancak, sorun gideri-
lene kadar uyari alarm simgesi goéruntilenir.
Sesli uyari da sebep ortadan kaldirildiginda
durur.

CENTER
1 O 0 O r/min
Low Qil Pressure

Caution message Caution alarm icon
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UYARI SISTEMi

Uyari sistemlerinin gorevi, distan takma moto-
run zarar gormesine neden olabilecek belirli
durumlara dair sizi uyarmaktir.

BILGI

Olasi arizalara dair sizi uyarmasi veya bakim
gerekliligine dair sizi bilgilendirmesi nokta-
sinda sadece Uyar Sistemine giivenirseniz
digtan takma motor hasar gérebilir.

Digtan takma motorun zarar gérmesini 6nle-
mek igin, motoru diizenli olarak inceleyin ve
bakimini yapin.

BILGI

Uyari Sistemi devredeyken distan takma
motoru kullanmaya devam etmeniz distan
takma motorun agir hasar gérmesine neden
olabilir.

Distan takma motoru kullandiginiz sirada
Uyari Sisteminin tetiklenmesi durumunda,
motoru en kisa siirede durdurun ve sorunu
giderin veya yetkili Suzuki Marine Bayinizi
arayarak yardim isteyin.

GOSTERGE KONTROLU

Anahtarsiz Calistirma Sistemi varsa:
Anahtarsiz Calistirma Sistemi, ana digme
(') konumuna ve daha sonra tekrar “@”
konumuna cevrilerek ACIK konuma getirildigi
her seferde sesli alarm (¢ saniye boyunca
duyulur.

BILGI

Uyan Sistemi diizgiin galigmiyorsa digtan
takma motorda hasara yol acabilecek bir
durumla ilgili uyariimayabilirsiniz.

Anahtarsiz Galigtirma Sistemi ana diigmeyi
calistirmak suretiyle AGIK konuma gevrildi-
ginde sesli uyari cihazi sinyal vermiyorsa
sesli uyan cihazi arizali olabilir veya sistem
devresinde bir ariza mevcut olabilir. Yetkili
Suzuki Marine Bayisine danigin.
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Anahtarsiz Calistirma Sistemi yoksa:
Ana digme “ON” konumuna getirildigi her
seferde sesli alarm (i¢ saniye boyunca duyulur.

BILGI

Uyan Sistemi diizgiin c¢alismiyorsa distan
takma motorda hasara yol agabilecek bir
durumla ilgili uyariimayabilirsiniz.

Ana diigme “ON” konuma ¢evrildiginde sesli
uyari duyulmuyorsa sesli uyari cihazi arizah
olabilir veya sistem devresinde bir ariza mev-
cut olabilir. Yetkili Suzuki Marine Bayisine
danisin.

ASIRI DEVIR UYARI SISTEMI

Motor devri tavsiye edilen maksimum devir
degerinin Uzerinde 10 saniyeden uzun sireyle
kaldiginda bu sistem devreye girer. Ayrica
ekranda "Rev Limit — Devir Sinin" gosterilir.

CENTER
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Calistirmaya devam ederseniz motor devri oto-
matik olarak yaklagik 3000 devir/dakikaya
dusurdlur, ayni anda sesli uyari cihazi da duyu-
lur. Ardindan gosterge ekrani "Over Revolution
— Asiri Devir” mesajini gosterir.

300 0..




Gosterge Uzerindeki tuslardan birine basildi-
ginda "Over Revolution — Asiri Devir" uyari
mesaji silinir.

Gaz kolu yaklasik bir saniye sireyle rolanti
konumunda tutularak sistem sifirlanir ve normal
motor isleyisine gegilir.

BILGI

Asiri Devir Uyan Sistemi 6nerilen maksimum
gaz kelebegi acikhigindan once devreye giri-
yorsa, pervane egiminin yeterli oldugundan,
"trim agisinin” veya "havalandirmanin" dogru
oldugundan eminseniz, Agin Devir Uyari Sis-
teminde bir sorun olabilir.

Asirt Devrim Uyari Sistemi goriiniirde bir
neden olmadan devreye girerse yetkili Suzuki
Marine Bayinizle temas kurun.

YAG BASINCI UYARI SISTEMI

Motor yagi basinci dogru basing seviyesinin
altina distiginde bu sistem devreye girer.

Bu sistem devreye girerse, ekranda "Low Oil
Pressure — Dusuk Yag Basinci" ibaresi ile uyari
alarmi simgesi gosterilir ve sesli uyari duyulur.
Ayrica, bu sistem 1000 dev/dak veya daha yuk-
sek bir devirde devreye girdiginde, motor devri
otomatik olarak 1000 dev/dak degerine dusuri-
[Gr.

Kullanmaya devam ederseniz UYARI sisteminin
devreye girmesini takiben 3 dakika sonra motor
otomatik olarak durdurulur.

NOT:

Motorun UYARI sistemi nedeniyle otomatik ola-
rak durdurulmasi durumunda  motor tekrar
calistirilabilir.

Fakat UYARI sistemi arizanin nedeni gideri-
lene kadar ardi ardina devreye girecektir.

CENTER
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Gosterge Uzerindeki tuslardan birine basildi-
ginda "Low Oil Pressure — Dugik Yag Basinci”
uyari mesaji silinir. Ancak, sorun giderilene
kadar uyari alarm simgesi goruntulenir.

Bu sistem devreye girdiginde, rizgar ve su sart-
lari uygunsa motoru derhal durdurun.

Yag seviyesini kontrol edin ve gerekirse yagd
ekleyin. Yag seviyesi normalse yetkili Suzuki
Marine Bayisi ile temas kurun.

BiLGI

Motor yagi ekleme ihtiyacini gésterme konu-
sunda sadece Yag Basinci Uyan Sistemine
giivenirseniz motor ciddi sekilde hasar gore-
bilir.

Yag seviyesini diizenli olarak kontrol edin ve
gerekirse yag ekleyin.

BILGI

Motorun Yag Basinci Uyan Sistemi devredey-
ken calistinimasi, ciddi motor hasarlarina
neden olabilir.

Yag basinci Uyari Sistemi devreye girerse dig-
tan takma motoru en kisa siirede durdurun ve
gerekiyorsa yag ekleyin veya varsa gider ari-
zalan giderin.
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YAG SICAKLIGI UYARI SISTEMI
Yetersiz yag sogutmasi veya yetersiz yag mik-
tari nedeniyle silindir yagi sicakligi asiri yuksel-
diginde bu sistem devreye girer.

Bu sistem devreye girerse, ekranda "High Oil
Temp — Yuksek Yag Sicaklig" ibaresi ile uyari
alarmi simgesi gosterilir ve sesli uyari duyulur.
Ayrica, bu sistem 3000 dev/dak veya daha yuk-
sek bir devirde devreye girdiginde, motor devri
otomatik olarak 3000 dev/dak degerine disuri-
[ar.

Kullanmaya devam ederseniz UYARI sisteminin
devreye girmesini takiben 3 dakika sonra motor
otomatik olarak durdurulur.

NOT:

Motorun UYARI sistemi nedeniyle otomatik ola-
rak durdurulmasi
caligtirilabilir.
Fakat UYARI sistemi arizanin nedeni giderilene
kadar ardi ardina devreye girecektir.

.

durumunda motor tekrar

il Tem

Gosterge Uzerindeki tuslardan birine basildi-
ginda "High Oil Temp — Yiksek Yag Sicakhg!"
uyari mesajl silinir. Ancak, sorun giderilene
kadar uyari alarm simgesi goruntulenir.

Yag sicakhdi uyari sistemi devreye girdiginde,
rizgar ve su sartlari uygunsa motoru derhal
durdurun. Motor yaginin durumunu kontrol
edin.

Yag durumu normalse vyetkili Suzuki Marine
Bayisi ile temas kurun.

BILGI

Bu sistemin higbir belirgin neden yokken dev-
reye girmesi halinde, sistemde bir sorun ola-
bilir.

Yetkili Suzuki Marine Bayisine danigin.
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ASIRI ISINMA UYARI SISTEMi
Yetersiz su sogutmasi nedeniyle silindir blogu
sicakhgi asiri yikseldiginde bu sistem devreye
girer.

NOT:

Asiri 1sinma uyari sistemi érnegin bir yag sis-
temi arizasi, kéti kaliteli yakit veya yanlis i1si
araligina sahip bujiler nedeniyle yanma odasin-
daki yliksek isiyi tespit edemez.

Bu sistem devreye girerse, ekranda "Overheat
— Asirl Isinma" ibaresi ile uyari alarmi simgesi
gosterilir ve sesli uyari duyulur. Ayrica, bu sis-
tem 2000 dev/dak veya daha yuksek bir devirde
devreye girdiginde, motor devri otomatik olarak
2000 dev/dak degerine duguralur.

Kullanmaya devam ederseniz UYARI sisteminin
devreye girmesini takiben 3 dakika sonra motor
otomatik olarak durdurulur.

NOT:

Motorun UYARI sistemi nedeniyle otomatik ola-
rak durdurulmasi durumunda motor tekrar
calistirilabilir.

Fakat UYARI sistemi arizanin nedeni giderilene
kadar ardi ardina devreye girecektir.

CENTER

1000.,

Gosterge Uzerindeki tuslardan birine basildi-
ginda "Overheat — Asiri Isinma" uyari mesaji
silinir. Ancak, sorun giderilene kadar uyari
alarm simgesi gorintilenir.

Asiri 1sinma uyari sistemi c¢alisma sirasinda
devreye girerse motor devrini hemen azaltin ve
pilot su deliginden su ¢ikip gikmadigini kontrol
edin. Su gorilmezse asagida agiklanan iglem-
leri uygulayin.



Su ve ruzgar kosullari izin verdiginde motoru
durdurun, yukari kaldirarak suyunu bosaltin ve
su girislerini ttkamis olabilecek yosun kalintilari,
plastik torbalar veya kum gibi birikintileri temiz-
leyin.

Su girislerinin su altinda oldugundan emin ola-
rak motoru suya indirin ve tekrar galigtirin.

Pilot delikten (A) su ¢ikisi oldugundan ve (B)
“Overheat — Asiri Isinma” uyari lambasinin artik
yanmadigindan emin olun.

Motor sicakhginin anormal sekilde yukselmesi
durumunda “Overheat — Asiri Isinma” uyarisi-
nin tekrar gosterilecegini aklinizda bulundurun.
Yukaridaki durumlardan herhangi biri meydana
gelirse yetkili Suzuki Marine Bayisine olabildi-
gince ¢cabuk danisiimalidir.

NOT:

Pilot su deligi tahliyesi yeterliyse sesli uyari
cihazi ve ekrandaki gbsterge motor sicakligi
diisene dek galismaya devam edebilir. Motoru
ancak ikaz sistemleri iptal olana kadar BOS
viteste g¢alistirin.

BILGI

Motorun Asiri Isinma Uyari Sistemi devredey-
ken calistinimasi, ciddi motor hasarlarina
neden olabilir.

Asiri 1Isinma uyari sistemi devreye girerse riiz-
gar ve su kosullar izin veriyorsa motoru ola-
bildigince c¢abuk durdurun ve yukaridaki
talimatlara gére motoru inceleyin. Sorunu
diizeltemezseniz yetkili Suzuki Marine Bayi-
nize danigin.

NOT:

Asiri Isinma Uyan Sisteminin, érnegin yag sistemi
arizasi, kotl kalitede yakit veya yanls bujilerin
neden oldugu asiri harareti saptayamayacagini
unutmayin.

NOT:

Motorun maksimum trim konumunun (izerinde
calistinimasi halinde su alim delikleri su (stiinde
kalabilir. Bu durumda asir1 isinma uyari sistemi
devreye girebilir.

AKU GERILIiMi UYARI SiSTEMI

Akl gerilimi motorun performansini azaltabile-
cek bir seviyeye duserse bu sistem devreye
girer.

Bu sistem devreye girerse, ekranda "Low Bat-
tery Voltage — Dusuk Aku Voltaji” ibaresi ile
uyari alarmi simgesi gosterilir ve sesli uyari
duyulur.

CENTER
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Gosterge Uzerindeki tuslardan birine basildi-
ginda "Low Battery Voltage — Dusuk Akl Vol-
taji” uyari mesaji silinir. Ancak, sorun giderilene
kadar uyari alarm simgesi goruntulenir.

F
B —=-
E

Akl gerilimi uygun seviyeye yukseldiginde sis-
tem otomatik olarak devre digi kalacaktir. P.T.T
sistemi, hidrolik trim kanatlari, hidrolik kriko pla-
kasi gibi elektrikli ekipmanlari kullanmaktan
kaginin.

A UYARI

Akiiyii incelerken veya bakimini yaparken
uygun 6nemlerin alinmamasi tehlikeli olabilir.

Once bu el kitabinin "AKUNUN TAKILMASI”
boliimiindeki uyarilari, dikkat ifadelerini ve
talimatlan okumadan akiiyii incelemeye veya
bakim yapmaya kalkigmayin.
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NOT:

« lyi durumdaki bir akii motoru ¢aligtirmak igin
yeterli glice sahip olabilir, ancak, motor veya
tekne aksesuarlarinin kullanimi nedeniyle
akliden yliksek akim gekilmesi durumunda
bu uyari sistemi devreye girebilir.

* Anahtarsiz Caligtirma Sistemi varsa:

"Low Battery Voltage — Diigiik Akii Voltaji”
mesaji gésterilir ve motor Anahtarsiz Calis-
tirma Sistemi ACIKKEN durursa agagidakileri
kontrol edin:

Anahtarsiz Caligtirma Sistemi yoksa:

Ana digme "ACIK" konumundayken "Low
Battery Voltage — Dlisiik Akii Voltaji” gésterilir
ve motor durursa asagidakileri kontrol edin.

— Akl anahtan "ACIK” konumunda olmalidir.
— Akl baglantilari dogru olmalidir.

— Akl saglam durumda olmalidir.

* Motor veya tekne aksesuarlarini kapatma-
niza ragmen bu uyari sistemi c¢alismaya
devam ediyorsa, yetkili Suzuki Marine Bayi-
nize danigin.
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ELEKTRONIK GAZ
KELEBEGI VE VITES
DEGISTIRME KONTROL
UYARI SISTEMI

KONTROL UNITESI ILETISIMI
UYARI SISTEMI

Bu sistem elektronik gaz kelebegi ve vites
degistirme kontrol sistemlerinde bir hata olmasi
durumunda devreye girer.

Bu sistem devreye girerse, ekranda "Check Cont-
rol Unit C — Kontrol Unitesi iletisimini Kontrol Edin"
ibaresi ile uyari alarmi simgesi gosterilir ve sesli
uyari duyulur. Ayrica, kontrol panelindeki kirmizi
lamba (O yanar.

CENTER

1000.,

Check Control Unit C.

[Y STBD o
START sTART | [seLect
& & o

STOP sTOP
THROTTLE
o

Tek motor
icin

Kumanda paneli

Cift, tclu ve
doértli motor igin

Gosterge Uzerindeki tuslardan birine basildi-
ginda Check Control Unit C — Kontrol Unitesi
iletisimini Kontrol Edin" uyari mesaji silinir.
Ancak, sorun giderilene kadar uyari alarm sim-
gesi goruntilenir.

BiLGI

Bu sistemin higbir belirgin neden yokken dev-
reye girmesi halinde, sistemde bir sorun olabilir.

Yetkili Suzuki Marine Bayisine danigin.




2. KUMANDA ISTASYONU UYARI
SISTEMI

Bu sistem 2. Kumanda istasyonun kontrol siste-
minde bir hata olmasi durumunda devreye
girer.

Bu sistem devreye girerse, ekranda “Check 2nd
Station — 2. Kumanda Istasyonunu Kontrol
Edin" ibaresi ile uyari alarmi simgesi gosterilir
ve sesli uyari duyulur. Ayrica, kontrol panelin-
deki kirmizi lamba (D yanar.

Bu sistem devreye girerse motor artik 2.
kumanda istasyonundan kontrol edilemez
ancak 1. kumanda istasyonundan kontrol edile-
bilir.

1000,

9 Check 2nd Station
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U/ STBD L/
START
& & o
STOP STOP
THIF\?SITVTLE
Tek motor Cift, Gcglu ve
icin dértld motor icin
Kumanda paneli

Gosterge Uzerindeki tuslardan birine basildi-
Jinda “Check 2nd Station — 2. Kumanda istas-
yonunu Kontrol Edin" uyari mesaji silinir.
Ancak, sorun giderilene kadar uyari alarm sim-
gesi goruntulenir.

BILGI

Bu sistemin higbir belirgin neden yokken dev-
reye girmesi halinde, sistemde bir sorun ola-
bilir.

Yetkili Suzuki Marine Bayisine danigin.

GAZ KELEBEGI SISTEMi UYARI
SISTEMI

Bu sistem elektronik gaz kelebegi kontrol siste-
minde bir hata olmasi durumunda devreye
girer.

Bu sistem devreye girerse, ekranda “Check
Throttle System — Gaz Kelebegi Sistemini Kont-
rol Edin” ibaresi ile uyari alarmi simgesi g0steri-
lir ve sesli uyari duyulur. Ayrica, motor devri
2000 dev/dak ile sinirlanir.

CENTER
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Gosterge Uzerindeki tuslardan birine basildi-
ginda “Check Throttle System — Gaz Kelebegi
Sistemini Kontrol Edin” uyari mesaiji silinir.
Ancak, sorun giderilene kadar uyari alarm sim-
gesi goruntdlenir.

BiLGI

Bu sistemin higbir belirgin neden yokken dev-
reye girmesi halinde, sistemde bir sorun ola-
bilir.

Yetkili Suzuki Marine Bayisine danigin.
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VITES KONTROLU UYARI
SISTEMI

Bu sistem elektronik vites degistirme kontrol
sisteminde bir hata olmasI durumunda devreye
girer.

Bu sistem devreye girerse, ekranda “Check
Shift Control — Vites Degistirme Kumandasini
Kontrol Edin” ibaresi ile uyari alarmi simgesi
gosterilir ve sesli uyari duyulur.

CENTER
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Bu sistemin devreye girmesi halinde motor
devri veya vites uzaktan kumanda kolunu galis-
tirarak kontrol edilemez ama motor rélantide
calistinlabilir.

Uzaktan kumanda kolunu bosa alarak ve
“sadece gaz kelebegi” digmesine basarak
motor devri uzaktan kumanda kolu ile rdlanti-
den yaklasik 2000 devir/dakikaya ¢ikarilabilir.

—

THROTTLE
ONLY

O

—.

NOT:

“Check Shift Control — Vites Degistirme Kuman-
dasini Kontrol Edin” mesaji gériintiilenirken
vites lleri, Bos veya Geri konuma alinamaz.

Gosterge Uzerindeki tuslardan birine basildi-
ginda “Check Shift Control — Vites Degistirme
Kumandasini Kontrol Edin” uyari mesaiji silinir.
Ancak, sorun giderilene kadar uyari alarm sim-
gesi goruntulenir.
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BiLGI

Bu sistemin higbir belirgin neden yokken dev-
reye girmesi halinde, sistemde bir sorun ola-
bilir.

Yetkili Suzuki Marine Bayisine danigin.

GOSTERGE ILETISIM UYARI
SISTEMI

Bu sistem gostergede bir iletisim hatasi oldu-
gunda devreye girer.

Bu sistem devreye girerse, ekranda “Check
Gauge C. — Gosterge lletisimini Kontrol Edin”
ibaresi gosterilir.

CENTER
1000...
(Comonme

Gosterge Uzerindeki tuslardan birine basildi-
ginda “Check Gauge C. — Gosterge lletigimini
Kontrol Edin” uyari mesaiji silinir.

BiLGI

Bu sistemin higbir belirgin neden yokken dev-
reye girmesi halinde, sistemde bir sorun ola-
bilir.

Yetkili Suzuki Marine Bayisine danigin.




ISTASYON AYARLARI - TROL
MODU UYARI SISTEMI

Bu uyari sistemi, TROL Modu igleminin kullani-
lamadigi kokpitin gosterge ekraninda, TROL
modu iglemi baglatildiginda devreye girer.

Bu sistem devreye girerse, ekranda “Check
Station Setting — istasyon Ayarlarini Kontrol
Edin” ibaresi gosterilir.

CENTER
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W/ km/h
123.4
kmyl
w11:34

£

Kontrol  panelindeki SELECT (SECME)
LED'inin yandigi kokpiti belirleyin ve SELECT
(SECME) LED'inin yandigi kokpitin gdsterge
ekranindan TROL Modu iglemini gergeklestirin.

SELECT
O

TROL Modu igleminin devrede oldugu, gos-
terge ekraninda ibaresi gériintulenir.

Gosterge Uzerindeki tuslardan birine basildi-
ginda “Check Station Setting — Istasyon Ayarla-
rini Kontrol Edin” uyari mesaj silinir.

TROL DURUMU UYARI SISTEMI
Bu sistem, galisma modunun TROL moduna
alinamamasi durumunda devreye girer.

Bu sistem devreye girerse, ekranda “Check
Troll Condition — Trol Durumunu Kontrol Edin”
ibaresi gosterilir.

CENTER
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Uzaktan kumanda kolunun ileri veya geri viteste
oldugundan ve motor gaz kelebeginin tamamen
kapali oldugundan emin olun.

Trol Modunun Ayarlanmasi bélimine bakin.

Gosterge Uzerindeki tuslardan birine basildi-
ginda “Check Troll Condition — Trol Durumunu
Kontrol Edin” uyari mesaji silinir.

TROL SISTEMi UYARI SISTEMI
Distan takma motorun mevcut ECM ve BCM sis-
temi kosullari trol modu sistemine uygun degildir.

Bu sistem devreye girerse, ekranda “Check
Troll System — Trol Sistemini Kontrol Edin” iba-
resi gOsterilir.

21000
[ Grmmmeri |

Gosterge Uizerindeki tuslardan birine basildi-
ginda “Check Troll System — Trol Sistemini
Kontrol Edin” uyari mesaiji silinir.

Bu uyari sistemi devreye girerse, yetkili Suzuki
Marine Bayinizle temas kurun.
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ANAHTARSIZ CALIS-
TIRMA SiSTEMIi UYARI
SISTEMI (ANAHTARSIZ
CALISTIRMA SiSTEMi
VARSA)

ANAHTARLIK UYARI SISTEMI

Uyari sistemi anahtarlikla ilgili tanimlama hatasi
oldugunda devreye girer.

Bu sistem devreye girerse, ekranda “Check
Remote Key — Anahtarligi Kontrol Edin” ibaresi
ile uyari alarmi simgesi gosterilir.

1000,

9 Check Remote Key
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Gosterge Uzerindeki tuglardan birine basildi-
ginda “Check Remote Key — Anahtarligi Kontrol
Edin” uyari mesaji silinir. Ancak, sorun gideri-
lene kadar uyari alarm simgesi goruntdlenir.

NOT:

* “Check Remote Key — Anahtarligi Kontrol
Edin” ibaresi goriintilenirse asagidakileri
kontrol edin:

— Anahtarligin Anahtarsiz Calistirma Siste-
minin iletisim menzilinde oldugundan emin
olun.

— Anahtarlik iletisim modunun ON (ACIK)
oldugundan emin olun. ("Anahtarligin ileti-
sim modunu degistirme" béliimiine bakin.)

— Anahtarlik ile anahtarsiz galistirma kontrol
tinitesi arasinda radyo dalgalarini engelleye-
cek bir engel bulunmadigindan emin olun.

— Anabhtarlik pilinin bitmig olmadigindan emin
olun.

— Anahtarligin Anahtarsiz Caligtirma Sistemi
tarafindan dogrulanmis oldugundan emin
olun.

* Bu uyari sistemi sik sik devreye girerse, yet-
kili Suzuki Marine Bayinizle temas kurun.
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ANAHTARLIK PILI UYARI SISTEMI
Bu uyari sistemi anahtarlik pili voltaji anahtarsiz
cahistirma kontrol Gnitesinin randimanini disi-
rebilecek seviyeye dustigunde devreye girer.

Bu sistem devreye girerse, ekranda “Remote
Key Battery Low — Anahtarlik Pili Voltaji DUsuk”
ibaresi ile uyari alarmi simgesi gosterilir.

1000,

9 Remote Key Battery Low
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Gosterge Uizerindeki tuslardan birine basildi-
ginda “Remote Key Battery Low — Anahtarlik
Pili Voltaji Dislk” uyari mesaji silinir. Ancak,
sorun giderilene kadar uyari alarm simgesi
goruntdlenir.

[ ——
m M

NOT:

Sistem devreye girdiginde anahtarligin pilini
degistirin. (ANAHTARLIK PILININ DEGISTIRIL-
MESI konusuna bakin.)



ANAHTARSIZ GALISTIRMA
KONTROL UNITESI UYARI
SISTEMI

Bu sistem anahtarsiz ¢alistirma kontrol Gnitesi-
nin 12 volt pil voltaji anahtarsiz ¢alistirma kont-
rol Unitesinin  randimanini  dusurebilecek
seviyeye dustugunde devreye girer.

Bu sistem devreye girerse, ekranda “Keyless
Unit Battery Low — Anahtarsiz Calistirma Uni-
tesi Pili Voltaji Dusuk” ibaresi ile uyari alarmi
simgesi gosterilir.

1000,
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Gosterge Uzerindeki tuslardan birine basildi-
ginda “Keyless Unit Battery Low — Anahtarsiz
Calistirma Unitesi Pili Voltaji Diisik” uyar
mesaji silinir. Ancak, sorun giderilene kadar
uyari alarm simgesi goruntulenir.

NOT:

* “Keyless Unit Battery Low — Anahtarsiz
Calistirma Unitesi Pili Voltaji Diisiik” ibaresi
goriintiilenirse asagidakileri kontrol edin:

— 12 volt pilin dolu oldugundan emin olun.
— Pil  terminallerinin  temaslarinda sorun
olmadigindan emin olun.

* Bu uyari sistemi sik sik devreye girerse, yet-
kili Suzuki Marine Bayinizle temas kurun.

ARIZA TESHIS SISTEMI

Kumanda Unitesine gonderilen sensor sinyalle-
rinde normal digi bir durum ortaya c¢ikmasi
halinde, otomatik ariza teshis sistemi bu
duruma dair uyarida bulunur.

Bu sistem devreye girerse, ekranda “Check Engine
X - X = Motor Kontrol X - X" ibaresi ile uyari alarmi
simgesi gosterilir ve sesli uyari duyulur.

*1000..

9 Check Engine 3-6

J km/h

& iy 123.4
%-BCE km/!
¢ nl11:34

Gosterge Uizerindeki tuglardan birine basildiginda
“Check Engine X - X — Motor Kontrol X - X" uyari
mesaj silinir. Ancak, sorun giderilene kadar motor
kontrol uyari alarm simgesi goruntulenir.

Bu sistemde ayrica, bu gibi bir ariza durumunda
dahi sinirli bir devirde galisma olanagi taniyan bir
ariza emniyet islevi de bulunmaktadir.

NOT:

* Anahtarsiz Calistirma Sistemi varsa:
Bu ariza teshis kodu Anahtarsiz Calistirma
Sistemi agikken gériintiilenecek sekilde
tasarlanmigtir.

Anahtarsiz Calistirma Sistemi yoksa:
Bu ariza kodu ana diigme acildiginda belirti-
lecek sekilde tasarlanmistir.

» Teshis sistemi etkinlegtirildiginde duyulan
sesli uyari, ana digmenin igeri itiimesiyle bir-
likte kesilir.

BILGI

Distan takma motoru kullandiginiz sirada ariza
teghis sisteminin devreye girmesi duru-
munda, kontrol sisteminin sensor sinyallerin-
den birinde anormal bir durum vardir.

Kontrol sisteminin onarilmasi igin yetkili
Suzuki Marine Bayinize danigin.
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YAG DEGISIMI .
HATIRLATMA SISTEMI

Bu sistem, kullaniciya bakim programi dogrul-
tusunda motor yagi deg@isimi zamanini hatirlatir.
Sistem, digtan takma motorun toplam galisma
saatlerini kaydederek, 6nceden programlanan
saate ulagildiginda devreye girecek sekilde
tasarlanmistir.

(INCELEME VE BAKIM béliimiine ve en son
sayfaya bakin.)

SISTEMIN CALISMASI

Toplam calisma saati 6nceden programlanan
saat deg@erine ulastiginda, ekranda “Change QOil
— Yagi Degistirin” ibaresi gosterilir ve sesli bir
uyari duyulur. Sistemin ¢alismasini iptal etme-
diginiz slirece bu uyar tekrarlamaya devam
eder.

CENTER
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IPTAL ISLEMI

1. Anahtarsiz Caligtirma Sistemi varsa:
Anahtarsiz Calistirma Sistemini devreye
almak igin ana dugmeyi d) konumuna alin
ve birakin. Ana diigme otomatik olarak "@"
konumuna gelir.

Y

RGN
O

C

—

Anahtarsiz Calistirma Sistemi yoksa:
Ana digmeyi “ON” konumuna aln.

2. Acil durdurma anahtari kilit plakasini (D
yerinden gikarin.

3. Calistirma/Durdurma digmesine (2, 10
saniye icinde (¢ kez basin. Iptal islemi basa-
riyla tamamlandiginda kisa sureli bir bip sesi
duyulur.

@5
W | stor
Vo

START




4. Anahtarsiz Calistirma Sistemi varsa:
Anahtarsiz Calistirma Sistemini KAPAT-
MAK igin ana digmeyi (') konumuna geti-
rin ve birakarak "@" konumuna gelmesini
saglayin.

NOT:

Anahtarsiz ¢alistirma sistemini kapatmak igin
anahtarliktaki “Lock” (Kilitleme) diigmesine de
basabilirsiniz.

J

RN
O]

C

—

Anahtarsiz Calistirma Sistemi yoksa:
Ana digmeyi “OFF” konumuna alin.

OOFFI O‘N

5. Acil durdurma anahtari plakasini D yerine
takin.

NOT:

* Motor yagi degistiriilmemis olsa dahi sistemin
calismasi Iptal edilebilir. Ancak, Suzuki, siste-
min c¢alismasi iptal edilmeden dnce motor
yagdinin degistirilmesini 6nemle tavsiye eder.

* Motor yadi sistem devre digi iken degistiriimis
olsa dahi, iptal isleminin gergeklestiriimesi
gerekir.

MOTOR BAYILMA UYARI
SISTEMI

Bu sistem calisirken motorun bayilmak (zere
oldugunu bildirir.

Herhangi bir sebeple motor bayilmak tzereyse
sesli uyari G¢ defa duyulur.

YAKITTA SU UYARI
SISTEMI

Bu motorda entegre yakit filtresi/su seperatori
ve ilgili uyari sistemi mevcuttur.

Yakittan ayrilan su belli bir hacmi asarsa uyari
sistemi devreye girecektir.

Bu sistemin devreye girmesi halinde "Water in
Fuel — Yakita Su Var" ibaresi ile uyar alarm
simgesi surekli gosterilir ve sadece vites bos
konumdayken bir sesli uyari duyulur.

CENTER

1000.,

Water in Fuel

Gosterge Uzerindeki tuslardan birine basildi-
ginda "Water in Fuel — Yakita Su Var" uyari
mesaji silinir. Ancak, sorun giderilene kadar
uyari alarm simgesi gorintilenir.

Bu sistem devreye girerse motoru derhal durdu-
run ve riizgar ile deniz kosullari uygunsa yakit
filtresi/su separatoriindeki suyu kontrol edin.
Veya yetkili Suzuki Marine Bayisine danigin.

Yakit filtresini kontrol etmek ve temizlemek igin

INCELEME VE BAKIM béliminde DUSUK
BASINC YAKIT FILTRESI konusuna bakin.
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TILT SISTEMLERININ
KULLANILMASI

ELEKTRIKLI TRiM VE TiLT

“Elektrikli trim ve tilt” dugmeye basilarak calisti-
rilir. Motoru yukari kaldirmak igin digmenin st
kismina basin. Motoru asagi indirmek i¢in dug-

menin alt kismina basin.

YUKARI ‘
A$AGI J]

Anahtarsiz Calistirma Sistemi varsa:

A UYARI

Yan kapakta bulunan elektrikli trim ve filt
(PTT) diigmesi Anahtarsiz Galistirma Sistemi
kapaliyken de istem digi galistirilarak yaralan-
malara neden olabilir.

PTT sisteminin istem disi caligmasini 6nlemek
amaciyla digtan takma motora kimsenin yak-
lagmadigindan emin olun.
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Anahtarsiz Calistirma Sistemi yoksa:

A UYARI

Yan kapakta bulunan elektrikli trim ve tilt
(PTT) diigmesi ana diigme kapaliyken de
istem digi calistinlarak yaralanmalara neden
olabilir.

PTT sisteminin istem digi galigmasini 6nlemek
amaciyla distan takma motora kimsenin yak-
lagsmadigindan emin olun.

NOT:

Anahtarsiz Calistirma Sistemi varsa:
Anahtarsiz Calistirma Sistemi OFF (Kapall)
moddayken uzaktan kumanda kolundaki PTT
diigmesi kullanilamaz.

Anahtarsiz Caligtirma Sistemi yoksa:

Ana diigme OFF (Kapali)) konumdayken uzak-
tan kumanda kolundaki PTT diigmesi kullanila-
maz.



TILT SINIRLAMA TIRNAGI
Distan takma motor, yukari kaldirilirken tekne-
nin motor haznesine temas ederse, maksimum
tilt konumunu sinirflamak igin tilt sinirlama
kamini ayarlayin.
1. Motoru normal galistirma konumunda tutun.
2. Tilt sinirlama kamini gevirin:
Tilt miktarini azaltmak icin kam cikintisini ®
yukari hareket ettirin.
Tilt miktarini artirmak igin kam gikintisinit ®
asagi hareket ettirin.

3. Yaptiginiz ayarlamayi kontrol etmek igin
motoru tamamen yukari kaldirarak temas
edip etmedigine bakin.

Gerekiyorsa bir ayarlama daha yapin.

Her ayarlama icin motoru normal c¢alistirma
konumuna alin ve her ayarlama sonrasinda
kontrol islemini tekrar gergeklestirin.

A UYARI

Tilt sinirlama kaminin ayarlanmasi, motorun
alt linitesinin bir nesneye yiiksek hizda ¢arp-
masi halinde digtan takma motorun tamamen
yukarlya dogru kalkarak motor bdlmesine
garpmasini engelleyemez. Bu kalkma hareketi,
motor ve teknenizin hasar gérmesine ve tek-
nedeki yolcularin yaralanmasina neden olabi-
lir.

Yiiksek hizlarda seyrederken teknedeki tiim
yolcularin motordan uzakta durmasini sagla-

yin.

MANUEL TILT

Elektrik arizasi veya herhangi bir bagka ariza
nedeniyle “Elektrikli trim ve tilt” ile motoru yukari
alamiyorsaniz motoru manuel olarak da hare-
ket ettirebilirsiniz. Motoru yukari veya asagi
hareket ettirmek igin manuel serbest birakma
vidasini ® iki tur saat yéniin tersine dogru gevi-
rin, motoru istediginiz konuma alin ve vidayi

tekrar sikin.
T

oV

A DIKKAT

Motor oldukca agirdir. Motoru manuel olarak
hareket ettirdiginizde belinizi incitme veya
kayarak diigme tehlikesi dogar.

Motoru manuel olarak hareket ettirmeden
once yere saglam bastiginizdan ve motor agir-
hginin kaldirabileceginiz limitlerde oldugun-
dan emin olun.

TILT BRAKETI
Tilt braketi, motoru tam yukar kaldiriimig
konumda sabitlemek icin kullanilir.

Tilt braketini kullanmak igin:

1. Motoru elektrikli trim ve tilt digmesinin “UP”
(YUKARI) kismini  kullanarak tamamen
yukari kaldirin.

2. Tilt braketini gizimde gosterildigi gibi asagi
cekin.

3. Tilt braketine dayanana kadar motoru elekt-
rikli trim ve tilt digmesine basarak asagi
indirin.
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4. Trim cubuklari tamamen geri gekilene kadar
Elektrikli Trim ve Tilt “ASAGI” digmesini
basili tutun.

BILGI

Demirleme sirasinda tamamen geri gekmezse-
niz trim kollari bozulabilir veya korozyona
ugrayabilir.

Demirleme sirasinda trim kollarini tamamen
geri gektiginizden emin olun.

Tilt braketini serbest birakmak igin motoru
elektrikli trim ve tilt digmesiyle yukari kaldirin
ve tilt braketini disari ¢ekin.

Anahtarsiz Calistirma Sistemi varsa:

A DIKKAT

Elektrikli trim ve tilt kumandasi Anahtarsiz
Calistirma Sistemi kapaliyken dahi galigabilir.
Tilt braketini hareket ettirirken baska biri diig-
meyi ¢alistinirsa eliniz yaralanabilir.

Tilt braketini hareket ettirirken elektrikli trim
ve tilt kumandasina kimsenin dokunmadigin-
dan emin olun.
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BiLGI

Tilt braketini, teknenin bagh oldugu veya
bagka bir sekilde hareketsiz oldugu zamanlar
diginda kullanirsaniz hasar meydana gelebilir.

Tilt braketi, elektrikli trim ve tilt Gizerindeki
yiikii azaltir ve yalnizca tekne hareketsizken
kullanilmalidir. Tekneyi motor iizerindeyken
romorkla gekerken tilt kilitleme kolunu kullan-
mayin. Bu kilavuzun ROMORKLA TASIMA
béliimiine bakin.

Anahtarsiz Calistirma Sistemi yoksa:

A DIKKAT

Elektrikli trim ve tilt kumandasi ana diigme
kapaliyken dahi galigabilir. Tilt braketini hare-
ket ettirirken baska biri diigmeyi galigtinrsa
eliniz yaralanabilir.

Tilt braketini hareket ettirirken elektrikli trim
ve tilt kumandasina kimsenin dokunmadigin-
dan emin olun.

BILGI

Tilt braketini, teknenin bagh oldugu veya
baska bir sekilde hareketsiz oldugu zamanlar
diginda kullanirsaniz hasar meydana gelebilir.

Tilt braketi, elektrikli trim ve tilt {izerindeki
yiikii azaltir ve yalnizca tekne hareketsizken
kullaniimahdir. Tekneyi motor (izerindeyken
romorkla gekerken tilt kilitleme kolunu kullan-
mayin. Bu kilavuzun ROMORKLA TASIMA
boliimiine bakin.




SEYIiR ONCESi KONTROL

A UYARI

Teknenin ve motorun kontrol edilmeden tekne
yolculuguna g¢ikilmasi tehlikeli olabilir.

Tekne yolculuguna gikmadan once her zaman
asagida belirtilen kontrolleri gergeklestirin.

Teknenin ve motorun iyi durumda oldugundan
ve acil bir duruma karsi hazirlikli olmaniz
onemlidir.

Tekne yolculuguna gikmadan 6nce asagidaki
kontrolleri mutlaka gergeklestirin:

* Gidis ve doniis igin yeterli yakit oldugun-
dan emin olun.

* Haznedeki yag seviyesini kontrol edin.

BILGI

Motorun yeterli yag olmadan calistiriimasi
motorun ciddi sekilde zarar gérmesine neden
olabilir.

Her yolculuk dncesinde yag seviyesini kontrol
edin ve gerekirse yag ekleyin.

Yag seviyesini kontrol etmek igin:

NOT:

Motor yaginin yanlis 6élgiilmesinden kaginmak
igin, sadece motor sodukken yad seviyesini
kontrol edin.

1. Motoru dik konuma getirin ve sabitleme
Klipslerini (D, @ ve (3 agarak motor kapa-
gini gikarin.

2. Ya§ seviye cubugunu @ cikarin ve yagi
temiz bir bezle silin.

NOT:

Motor yagi kirliyse ya da renk degistirmisse,
yeni motor yadiyla degistirilmelidir (Kontrol ve
bakim/Motor yagi konusuna bakin).

3. Yag seviye gubugunu tamamen yerine itin ve
cikarin.

UST SINIR

ALT SINIR

Yag seviye cubugundaki yag, cubuk Uzerinde
gosterilen Ust ve alt sinirlar arasinda olmalidir.
Yag seviye gostergesi alt sinira yakinsa, sevi-
yeyi Ust sinira yukseltmek igin yag ekleyin.
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Motor yagi eklemek igin:

1. Yag doldurma kapagini ¢ikarin.
2. Onerilen motor yagiyla st seviyeye kadar
doldurun.

Motorun fazla yag ile galistirlmasi motorun
ciddi sekilde zarar gérmesine neden olabilir.

Gereginden fazla yag eklemeyin.

3. Yag doldurma kapagini takin ve sikin.

* Akii elektrolit seviyesini kontrol edin.
Seviye daima MIN ve MAX seviye ¢izgileri
arasinda olmalidir. Seviye MIN gizgisinin
altina inerse BAKIM boéliimiine bakin.

¢ Akii kablolarinin akii terminallerine sikica
bagh oldugunu kontrol edin.

* Pervanede hasar olup olmadigini kontrol
edin.

* Motorun tekne aynaligina sikica sabitlen-
diginden emin olun.

* Elektrikli trim ve tiltin sorunsuz galistigini
kontrol edin.

¢ Tilt pimini dogru konumda takili oldugun-
dan emin olun.

* Teknede giivenlik ve acil durum ekipman-
larinin bulundugundan emin olun.

¢ Acil durumda durdurma svicinin dogru
calistigindan emin olun.

* Motor su giriginin ttkanmamis oldugun-
dan emin olun.
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ALISTIRMA DONEMI

Alstirma dénemi boyunca dogru kullanim,
motorun uzun 6mirli olmasini ve maksimum
verimde calismasini saglayacaktir. Asagidaki
talimatlar uygun alistirma dénemi uygulamala-
rini agiklamaktadir.

BiLGI

Asagida agiklanan aligtirma dénemi uygula-
malarinin gergeklestirilmemesi ciddi motor
hasarlarina neden olabilir.

Asagida agiklanan alistirma donemi uygula-
malarinin gergeklestirin.

Alistirma donemi: 10 saat

Alistirma donemi uygulamalan

1. ik 2 saat igin:
Motorun sogukken calistiriimasi durumunda
motorun i1sinmasi igin yeterli stirede (yakla-
sik 5 dakika) rolantide galistirilmasi gerekir.

BiLGI

Motorun yeterince isinmadan yiiksek devirlere
cikarilmasi, pistonun sikismasi gibi ciddi
motor hasarlarina yol agabilir.

Yiiksek devirlere ¢ikmadan 6nce motorun
yeterli siirede (yaklasik 5 dakika) isitilmasi
gerekir.

Isindiktan sonra 15 dakika siireyle motoru
rélanti veya dusuk devirde kullanin.

Kalan 1 saat 45 dakika igin seyir kosullari
elverdigi stirece motoru viteste 1/2 gaz agik-
lig1 seviyelerinde (3000 dev/dak) kullanin.



NOT:

Teknenin diizgiin kullanilabilmesi igin gerektigi
durumlarda kisa streli olarak bu araligin biraz
lizerine g¢ikarak da kullanabilirsiniz fakat mim-
kiin olan en kisa stirede tekrar belirtilen ¢alisma
devrine dugtirdn.

2. Sonraki 1 saat igin:
Seyir glvenligi agisindan sorun olmadigi
surece motor devrini 4000 dev/dak seviye-
sinde veya 3/4 gaz acikligi konumunda kul-
lanabilirsiniz. Tam gaz kullanmaktan kaginin.
3. Kalan 7 saat iginde:
Seyir guvenligi agisindan sorun olmadigi
surece motor devrini dilediginiz seviyede
kullanabilirsiniz.
Kisa surelerle tam gaz kullanabilirsiniz fakat
higbir zaman 5 dakikanin Gzerinde surekli
olarak tam gaz kullanmayin.

BILGI

Aligtirma doneminin kalan 7 saati boyunca 5
dakikadan daha uzun siire tam gaz konu-
munda ¢aligtirmaniz durumunda piston sikis-
masi gibi ciddi motor hasarlari meydana
gelebilir.

Aligtirma doneminin kalan 7 saati boyunca 5
dakikadan daha uzun siire tam gaz konu-
munda ¢aligtirmayin.

KULLANIM

ANA DUGME
(OPSIYONEL DONANIM)

Anahtarsiz Calistirma Sistemi varsa:

Anahtarsiz Calistirma Sistemini asagdidaki gibi

ACIK veya KAPALI konuma getirin:

(1)Anahtarligin Anahtarsiz Calistirma Sistemi-
nin iletisim menzilinde oldugundan emin
olun.

(2)Ana digmeyi “(")” konumuna getirin ve bira-
kin. Ana diigme otomatik olarak "@" konu-
muna gelir.

Anahtarsiz Caligtirma Sistemi, ana digme yar-

dimiyla ACIK konuma getirildiginde kumanda

panelindeki tim LED’ler yanar ve sesli uyari
duyulur.

O

NOT:

Yukarida yer alan Adim (2) siirekli olarak tekrar
edilirse bir hirsizlik veya tahrif olarak algilanir
ve belli bir stire gegmeden ana diigmenin islevi
kabul edilmez.

Anahtarsiz Calistirma Sistemi yoksa:

Panelde yer alan ana diigme motorun glicini
agar ve kapatir.

Ana digme ON konumuna alindiginda
kumanda paneli yanar ve sesli uyari duyulur.

OFF
O I ON
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KUMANDA PANELI
(Opsiyonel Donanim)

/ ° \ PORT STBD
START
&
STOP

SELECT

STAFlT

STOP D STOP

START

THROTrLE

— J

Tek motor Cift motor igin
icin Doértlii motor igin
PORT  CENTER  STBD \
START STARY STARY
STDP STOP STOP
z
o
Ugli motor igin
NOT:

Dértlii motor takilmig olan bir teknede ikili motor
igin olan iki adet kontrol paneli kullanin.
SELECT - SECME, THROTTLE ONLY -
SADECE GAZ ve SYNC — SENKRONIZAS-
YON fonksiyonlari devredeyken, dért motor da
herhangi bir kontrol panelinden kontrol edilebi-
lir.
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Calistirma/Durdurma Diigmesi

Motorun galistiriimasi ve durdurulmasi igin kul-
lanihr.

Motor, uzaktan kumanda kolu bos konumday-
ken calstirilabilir.

START
&
STOP

istasyon Segme Diigmesi

Birden fazla kumanda istasyonu (direksiyon
seti) bulunan teknelerde kullanilacak istasyo-
nun segilmesi i¢in kullanilir.

istasyon segmek igin segme anahtarina basildi-
ginda segilen istasyondaki kontrol panelinde
SELECT (SECME) LED'i yanar ve dider istas-
yondaki SELECT (SECME) LED'i soner.

Bu diigme ancak 1. istasyon ile 2. istasyonlar-
daki uzaktan kumanda kollari bos konumday-
ken galstirilabilir.

NOT:

Anahtarsiz Calistirma Sistemi varsa:
Anahtarsiz Calistirma Sistemi, ana dligme yar-
dimiyla ACIK konuma getirildiginde 1. istasyon
otomatik olarak segilir SELECT (SECME) dlig-
mesine bastiginizda se¢mek istediginiz istasyo-
nun uzaktan kumanda kolu BOS konum disinda
bir konumdaysa SELECT (SECME) LED’i yanip
séner ve ayni anda sesli bir uyari duyulur.

Anahtarsiz Caligtirma Sistemi yoksa:

Ana anahtar ON konuma getirildiginde 1 . istas-
yon otomatik olarak segilir. SELECT (SECME)
diigmesine bastiginizda segmek istediginiz
istasyonun uzaktan kumanda kolu BOS konum
diginda bir konumdaysa SELECT (SECME)
LED’i yanip s6ner ve ayni anda sesli bir uyari
duyulur.



NOT:

« istasyon segmek igin SELECT (SECME)
diigmesine bastiginizda kisa bir sesli uyari
duyulana kadar SELECT (SECME) diigme-
sine basmaya devam edin.

* Anahtarsiz Caligtirma Sistemi varsa:
Digmeye basarak kumandayi 2. istasyondan
1. istasyona alamazsaniz Anahtarsiz Calis-
tirma Sistemini KAPATMAK igin ana diigmeyi
kullanin ve 20 saniye bekledikten sonra tek-
rar ACIK konumuna getirin.

Anahtarsiz Caligtirma Sistemi yoksa:
Digmeye basarak kumandayi 2. istasyondan
1. istasyona alamazsaniz ana digmeyi OFF
konumuna getirin ve 20 saniye bekledikten
sonra tekrar ON konumuna alin.

« istasyon segiminde sorun yagiyorsaniz yetkili
Suzuki Marine Bayisiyle temas kurun.

SELECT
O

Throttle only — Sadece Gaz Diigmesi

Bu vitesi BOS konuma sabitleyerek veya BOS
konuma alarak gaz kelebeginin vites konumunu
degistirmeden ¢alismasini saglayan bir digme-
dir.

Vites konumu BOS$ konuma sabitlendiginde
THROTTLE ONLY — SADECE GAZ dugmesin-
deki LED yanar ve devre disi birakildiginda ise
LED soéner.

Bu digme sadece tim uzaktan kumanda kollari
bos konumdayken devreye alinabilir.

NOT:

THROTTLE ONLY — SADECE GAZ diigmesine
bastiginizda uzaktan kumanda kolu BOS
konum disinda bir konumdaysa THROTTLE
ONLY — SADECE GAZ diigmesindeki LED
yanip séner ve ayni anda sesli bir uyari duyulur.

NOT:

* THROTTLE ONLY — SADECE GAZ modunu
seg¢mek icin digmeye bastiginizda kisa bir
sesli uyari duyulana kadar THROTTLE ONLY
— SADECE GAZ diigmesine basmaya devam
edin.

* Anahtarsiz Calistirma Sistemi varsa:
THROTTLE ONLY — SADECE GAZ modunu
secemiyorsaniz Anahtarsiz GCalistirma Siste-
mini KAPATMAK igin ana digmeyi kullanin
ve 20 saniye bekledikten sonra tekrar ACIK
konumuna getirin.

Anahtarsiz Calistirma Sistemi yoksa:
THROTTLE ONLY — SADECE GAZ modunu
segemiyorsaniz ana digmeyi OFF konu-
muna getirin ve 20 saniye bekledikten sonra
tekrar ON konumuna alin.

« THROTTLE ONLY — SADECE GAZ modu
segiminde sorun yasiyorsaniz yetkili Suzuki
Marine Bayisiyle temas kurun.

THROTTLE
ONLY

O
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Motor Senkronizasyon Diigmesi

ikili veya gl motor seti mevcutsa, bu diigme
diger motorlarin iskele tarafindaki motor ile
senkronize bir sekilde galismasi igin kullanilr.
Dortli motor seti mevcutsa, bu digme ikili set-
teki diger motorun iskele tarafindaki motor ile
senkronize bir sekilde galismasi igin kullanilir.
iki ayri motor seti birbiri ile senkronize olmaz.
Motor devri ileri seyirde senkronize olur. Motor
devri senkronize oldugunda SYNC — SENKRO-
NiZASYON digmesi tzerindeki LED yanar ve
motor devri senkronize olmadiginda SYNC —
SENKRONIZASYON diigmesi lzerindeki LED
soner.

Rélanti ve tam gaz isleminde senkronizasyon
gerceklesmez.

NOT:

* Anahtarsiz Caligtirma Sistemi varsa:
Anahtarsiz Galistirma Sistemi ACIK duru-
muna getirildiginde senkronizasyon otomatik
olarak segilir.

Anahtarsiz Caligtirma Sistemi yoksa:
Ana digme ACIK konumuna getirildiginde
senkronizasyon otomatik olarak segilir.

* Motorlar birbiri ile senkronize iken motor
devirlerinin farki otomatik olarak diigurdilir.
Ikili veya iiglii motor takilirken, sad ve sol
uzaktan kumanda kollarinin konumlari 6nemili
Olglide farkli oldugunda bu fonksiyon etkin
degildir.

SYNC
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Orta Motor Kontrol Diigmesi

Bu orta motoru iskele tarafindaki motora bag-
lama veya baglantisini kesme anahtaridir.
Baglanti segildiginde CENTER CTRL — ORTA
MOTOR KONTROL digmesi Uzerindeki LED
yanar.

Baglanti ve baglanti kesme modlari arasinda
gecis yapmak igin uzaktan kumanda kolunu bos
konuma getirin ve orta motor kontrol digmesine
basin.

Motorlarin baglantisi kesildiginde orta motor
bos konumdadir ve motor devri rélantide tutulur.
Baglanti kesildiginde CENTER CTRL — ORTA
MOTOR KONTROL digmesi Uzerindeki LED
soner.

Bu diigme sadece tim uzaktan kumanda kollari
bos konumdayken caligir.

NOT:

* Anahtarsiz Caligstirma Sistemi varsa:
Anahtarsiz Calistirma Sistemi ana digme
yardimiyla ACIK konuma getirildiginde bag-
lanti otomatik olarak kurulur.

Anahtarsiz Calistirma Sistemi yoksa:
Ana digme ACIK konumuna getirildiginde
baglanti ofomatik olarak kurulur.

* CENTER CTRL — ORTA MOTOR KONTROL
diigmesine bastiginizda uzaktan kumanda
kolu BOS konum diginda bir konumdaysa
CENTER CTRL — ORTA MOTOR KONTROL
digmesindeki LED yanip s6ner ve ayni anda
sesli bir uyari duyulur.

CENTER
CTRL

O




Tilt Yukari ve Asagi Diigmesi

“Elektrikli trim ve tilt” dGgmeye basilarak c¢aligti-
rilir. Motoru yukari kaldirmak igin yukari digme-
sine basin. Motoru asag! indirmek icin DN
digmesine basin.

NOT:

Anahtarsiz Calistirma Sistemi varsa:
Anahtarsiz Calistirma Sistemi OFF (Kapall)
moddayken tilt yukari ve asagi diigmeleri kulla-
nilamaz.

Anahtarsiz Caligtirma Sistemi yoksa:
Ana digme OFF (Kapali) konumdayken tilt
yukari ve agagi diigmeleri kullanilamaz.

upP

DN

MOTORU GCALISTIRMADAN ONCE

1. Motorun suya indirilmis oldugundan emin
olun.

2. Motor yakit hortumunun ve teknenin yakit
deposundan gelen hortumun sikica baglan-
digindan ve kelepgelendiginden emin olun.

3. Teknenin yakit deposunun iyi havalandirildi-
gindan ve filtrelerin temiz oldugundan emin
olun. Yakit deposunun manuel bir havalan-
dirma sistemi varsa acgik oldugundan emin
olun.

4. Vitesin “BO$” konumda oldugundan emin
olun.
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5. Kilitteme plakasi yerinde ve spiral kordonun | NOT:

ucu vicudunuza bagh olmalidir. Yalnizca gegici kullanim igin yedek bir plastik
kilit plakasi da bulunur. Kablodan ¢ikarin ve tek-
nenizde glivenli bir yerde saklayin. Acil dur-
durma anahtari kablo / kilit plakasi tertibatini
kaybederseniz veya kirarsaniz, acil durdurma
anahtarini normal sekilde kullanmaya devam
edebilmek icin en kisa sirede degistirin.

MOTORUN CALISTIRILMASI

A UYARI

Egzoz gazlan, renksiz ve kokusuz oldugundan
tespit edilmesi gii¢ zehirli karbon monoksit
gazini igermektedir. Karbon monoksit gazinin
solunmasi 6liime veya ciddi yaralanmalara
neden olabilir.

Motoru kapali veya havalandirmasi yetersiz
ortamlarda asla galigtirmayin.

NOT:
Acil durdurma svici kilit plakasi yerinde degilse
A UYARI mars motoru ¢alismaz.

Acil durdurma anahtari kablosunun diizgiin | | 1. Direng hissedene kadar yakit hatti besleme
sekilde takilmamasi veya acil durdurma anah- pompasini birkag kez sikin.

tarinin amaglandigi gibi ¢aligmasina yardimci
olmak igin uygun dnlemlerin alinmamasi kul-
lanici veya yolcularin ciddi sekilde yaralanma-
sina veya oliimiine neden olabilir.

Daima asagidaki 6nlemleri alin:

¢ Acil durdurma anahtari kablosunun kullani-
cinin bilegine veya uygun bir giysi alanina
(kemer vb.) sikica baglandigindan emin
olun.

o Acil durdurma anahtarinin caligmasinin
engellenmediginden veya kisitlanmadigin-
dan emin olun.

* Normal galisma sirasinda acil durdurma
anahtari kablosunu ¢ekmemeye veya Kkilit
plakasini kirmamaya dikkat edin. Motor ani-
den durur ve ileri hareket kaybi beklenme-
dik bir gekilde yolcularin 6ne savrulmasina
neden olabilir.
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2. Anahtarsiz Calistirma Sistemi varsa:

(1)Anahtarlik iletigiminin ACIK oldugundan
emin olun. (Anahtarlik iletisim Modunun
Degistiriimesi" bolimine bakin.)

(2)Anahtarlik, anahtarsiz ¢aligtirma kontrol tni-
tesinin iletisim menzilindeyken ana diugmeyi
Q) konumuna getirin ve birakin. Ana
diigme otomatik olarak "@" konumuna gelir.
Anahtarsiz Calistirma Sisteminin ON (ACIK)
konuma getirildigini bildirmek icin iki kez sin-
yal sesi duyulur.

&
@

&)

—

Anahtarsiz Calistirma Sistemi yoksa:
Ana digmeyi “ON” konumuna aln.

NOT:

Anahtarsiz Caligtirma Sistemi varsa:
Anabhtarlik ile anahtarsiz ¢alistirma kontrol (ini-
tesi arasindaki iletisim mesafesi 1 metredir.
Anahtarsiz Galistirma Sisteminin ACIK konuma
gelmemesi halinde sesli uyari cihazi bir (1)
uzun ses sinyali ile bes (5) kisa ses sinyali verir.
Bu durumda igslemleri tekrar edin.

3. Motoru galistirmak igin galistirma/durdurma
digmesine basin.

NOT:

Calistirma/Durdurma diigmesine bir kez basil-
masiyla mars motoru motor calisana dek 3
saniye slreyle sirekli olarak déner.

START

STOP

BILGI

Motoru cahstirmak igin CALISTIRMA/DUR-
DURMA diigmesini basili tutarsaniz mars sis-
temi hasar gorebilir.

Motoru cahstirmak igin CALISTIRMA/DUR-
DURMA diigmesine basin ve birakin. Marg
islemi 3 saniye siireyle veya motor caligana
kadar devrede olacaktir.

NOT:

Mars motorunun siirekli g¢alisma zamani 5
saniye olarak ayarlanmigtir.

Bu siire asildiginda mars motoru otomatik ola-
rak devreden ¢ikacaktir.

Motor durursa 10 saniye sogumasini bekleye-
rek tekrar deneyin.

BiLGI

Digtan takma motor kullanilirken “Low Oil
Pressure - Diiglik Yag Basinci” lambasi yanar
ve yanik kalirsa yag seviyesi motorun hasar
gorebilecegdi kadar diisiik seviyede olabilir.

Motoru durdurun ve yag seviyesini kontrol
edin.

4. Motoru yaklasik 5 dakika galistirarak isitin.
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BILGI

Motor yeterince 1sinmamigken, calistirdiktan
hemen sonra motoru tam gazla kullanmayin.
Bu uyarinin dikkate alinmamasi motor ariza-
sina neden olabilir.

Motoru caligtirdiktan hemen sonra tam gazla
kullanmayin.

Sogutma suyunun kontrol edilmesi

Motor g¢alismaya baslar baslamaz, kilavuz su
deliginden (O disariya su puskdrtiilmelidir; bu,
su pompasl ve sogutma sisteminin dogru ¢alis-
tigini gosterir. Kilavuz su deliginden disariya su
puskurtilmedigini  fark edecek olursaniz,
hemen motoru durdurun ve yetkili Suzuki

Marine Bayinizle temas kurun.

BILGI

Kilavuz su deliginden disariya su piiskiirtiil-
medigi durumlarda asla digtan takma motoru
galistirmayin. Bu durum ciddi arizalara neden
olabilir.

Motoru calistirdiktan sonra kilavuz su deligin-
den su ¢ikigi oldugundan emin olun.

Acil durdurma anahtan diizgiin galigmadan
teknenin kullaniimasi tehlikeli olabilir.

Seyir oncesinde acil durdurma anahtarinin
dogru calistigindan emin olun.

A UYARI
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Anahtarsiz Galistirma Sistemi varsa:

ACIL GALISTIRMA

NOT:
Bir (1) acil durum anahtari, Anahtarsiz Calig-
tirma Sistemi igin ana diigme paneline eklen-
mistir.

Anahtarlik kayipsa veya pili tikenmek Gzereyse
Anahtarsiz Calistirma Sistemi acil durum anah-
tari ve 4 haneli sifre kullanilarak ACIK konuma
getirilebilir.

1. Ana anahtari (D yaklasik 15° sada cevirin ve
sonra gekin.

Acil durum anahtarini @ kilit silindirine takin.

N

@'@CD/@

)

w

Kilit plakasini @ yerine takin.

./©




4. Acil durum anahtarini Q') konumuna getirin | 7. ligili adimlari uy?ulayln ve sifreyi girin.
ve birakarak “ @*“ konumuna gelmesini sag- | (1)Ana digmeyi “()” konumuna getirin ve bira-
layin. Bir (1) uzun, bes (5) kisa sesli uyari kin. Ana diigme otomatik olarak "@" konu-
duyulur. muna gelir.

5. Acil durdurma anahtari kilit plakasini yerin- | (2)Sesli ikaz cihazi kisa sinyaller yaymaya bas-

den cikarin. lar. Sesli uyar sistemi gifrenin 1. hanesi ile
ayni sayida sinyal verirse derhal acil durum
anahtarini (D konumuna getirin ve biraka-
rak “@” konumuna gelmesini saglayin.
Sifrede "0" rakamini girmek igin sesli uyari
sistemi 10 kez sinyal verdikten sonra anah-
1§ tari gevirin.

Ornek: 7 rakamini girerken

. Q) ®

6. Acil durum anahtarini d) konuma getirin @ @

ve sesli uyarl sistemi sinyal verene kadar
tutun.

Kontak anahtarini “@)” konumuna alin. Sis-

tem, sifre girisi icin bekleme durumuna
geger.
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(3)11. uzun sinyalden sonra ikinci, Gglncu ve
ddrduncu sifre hanelerini girmek igin 1 ve 2.
asamalari yineleyin.

NOT:

Sesli ikaz cihazi 1. rakam igin bir (1) kisa sinyal,
2. rakam igin iki (2) kisa sinyal, 3. rakam igin li¢
(3) kisa sinyal ve 4. rakam icin dort (4) kisa sin-
yal verir.

Sesli uyari

Birinci haneyi 1 1 B e
girerken

ikinci haneyi n n m
girerken

Ugtincii haneyi m m (11 I——

girerken

Dordinciihaneyi _ NNER  NNEN  DOON -

girerken

NOT:

Yanhs sifrenin girilmesi veya giris isleminin
bagarisiz olmasi halinde, sesli uyari sistemi 4.
rakam girildikten sonra uzun bir sinyal ve ardin-
dan (g ek sinyal verir ve islem iptal edilir.
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NOT:
 Sifre girisi yapilmamissa, ana anahtar ¢aligti-

rildiktan sonra ayni rakam igin sifre girigi tek-
rar baslayacaktir.

Sifre giris islemi lg (3) kez tekrarlandiktan
sonra higbir giris yapilmazsa giris islemi iptal
edilir.

Uyarn sistemi daha sonra giris isleminin iptal
edildigini bildirmek igin lg¢ (3) kez sinyal verir.
Girig islemi iptal edildikten sonra sifreyi gir-
mek i¢in 2. asamadaki islemleri tekrarlayin.
Sifre girigini yarida kesmek igin kilit plakasini
acil durum durdurma anahtarina takin.

(4)Sifrenin 4. hanesini girdikten sonra acil

durum anahtarini 10 saniye iginde saat
yoénundn tersine gevirin. Sesli uyar sistemi
sifre girisi basarili oldugunda iki (2) kisa sin-
yal verir ve motor ¢aligtirilabilir.

Acil durum anahtari 10 saniye icinde calig-
mazsa sesli uyari sistemi bes (5) sinyalden
sonra bir sinyal daha verir ve giris islemi iptal
edilir. Bu durumda 2. asamadan itibaren
islemleri tekrar edin.




Motoru g¢alistirmak igin:
(5)Kilit plakasini @ acil durum durdurma anah-
tarina takin.

./©

{t

(6)Motorun “BOS” viteste oldugundan emin
olun.

(7)Motoru calistirmak icin CALISTIRMA/DUR-
DURMA digmesine basin.

START

STOP

Motoru durdurmak igin:

1. Vitesi “BOS” konuma alin.

2. Tam gaz kullanimdan sonra birka¢ dakika
motoru rolantide calistirarak veya trolleme-
sine (duslk devirde donus) izin vererek
motoru sogutun.

3. Motoru durdurmak igin galistirma/durdurma
digmesine basin.

4. Anahtarsiz Calistirma Sistemini KAPAT-
MAK i¢in acil durum anahtarini (') konu-
muna getirin ve birakarak "@" konumuna
gelmesini saglayin. Sonrasinda, anahtar
silindirinden acil durum anahtarini gikarin.

NOT:

Acil durum anahtari " @ "konumuna getirildik-
ten sonra sifre dogrulama modu 15 saniye slir-
ddrdlir. Bu modda, motor acil durum anahtari
sola gevrilip CALISTIRMA/DURDURMA diig-
mesine basilarak galigtirilabilir. Acil durum
anahtari “ @” konumuna getirildikten sonra 15
saniye gegerse, motoru yeniden c¢alistirmak igin
acil durum islemi basindan itibaren tekrarlan-
malidir.
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VITES DEGISTIRME VE DEVIR Vites degistirme

KONTROLU NOT:

B tipi uzaktan kumanda kutusu

B tipi uzaktan kumanda kutusu, bos konumdan
kazara ileri veya geri hareket etmenin énlenme-
"ILERI” konumdan "GERI" konuma veya || sine yardimci olmak igin bir kilit mekanizmasina
"GERI” konumdan "ILERI" konuma alirken (a) sahiptir. Kilidi agmak igin vites dedistirmeden
motor devrinin rélantiye dénmesine izin veril- | | dnce vites kilit diigmesine basin.

mezse ve tekne hizi azaltiimazsa veya (b) tek-
neyi geri hareket ettirirken dikkatli olunmazsa
ciddi motor hasari meydana gelebilir.

BILGI

Vites kilitleme
dugmesi

Vites degistirmeden 6nce motor devri mutlaka
diigiiriilmelidir. Geri hareket ederken ¢ok dik-
katli olunmali ve yavas hareket edilmelidir.
Hizlanmadan once vites kolunun dogru
konumda oldugundan emin olun.

Tip B

NOT:

« Uglii motor ile donatilmig bir teknede merkezi
motoru iskele motoruna baglamak igin orta
motor ve iskele motoru iskele vites koluyla (D
calistirilir.

« Dértlii motor ile donatilmis bir teknede iskele
tarafindaki iki motor vites kolu D ile galistirihir
ve sancak tarafindaki iki motor ise vites kolu
@ ile galistirilir.

e Motorlar durdugunda, uzaktan kumanda
kolunun konumuna bakilmaksizin vites bog
konumuna gelir.

* Motor durmusken debriyaj uzaktan kumanda
kolu kullanilarak ILERI veya GERI konuma
alinamaz.

Motoru “ILERI” vitese almak igin kumanda
kolunu ileriye dogru iterek sekilde gosterildigi
gibi yaklagik ® konumuna getirin.

Motoru “GERI” vitese almak igin kumanda
kolunu geriye dogru ¢ekerek sekilde gosterildigi
gibi yaklasik ® konumuna getirin.
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Hiz Kontrolii

Vitese gegtikten sonra hizi artirmak igin,
kumanda kolunu ileri veya geriye dogru hareket
ettirmeye devam edin.

A UYARI

Vites degistirme ve hiz kontrolii igin ayni kol
kullanildigindan  kolunun kilidinin ilerisine
hareket ettirilmesi ve gazin devreye alinmasi
riski mevcuttur. Bu, teknenin aniden hareket
etmesine ve kigisel yaralanmaya veya teknede
hasara neden olabilir.

Vites degistirme esnasinda kontrol kolunun
cok ileri veya gok geri hareket ettirilmemesine
dikkat etmelisiniz.

MOTORU DURDURULMASI

NOT:

Acil bir durumda motorun durdurulmasi gereki-
yorsa, hemen kordonundan c¢ekerek acil dur-
durma plakasini acil durdurma svicinde ¢ikarin.

Anahtarsiz Calistirma Sistemi varsa:

Motoru durdurmak igin:

1. Vitesi “BOS” konuma alin.

2. Tam gaz kullanimdan sonra birka¢ dakika
motoru rélantide galistirarak veya trolleme-
sine (dislk devirde donus) izin vererek
motoru sogutun.

3. Motoru durdurmak igin CALISTIRMA/DUR-
DURMA digmesine basin.

START

STOP

4. Anahtarsiz Calistirma Sistemini asagidaki

yontemlerden biri ile OFF (KAPALI) duru-

muna getirin.

» Anahtaridin Anahtarsiz Calistirma Siste-
minin iletisim menzilinde oldugundan emin
olun.

Ana digmeyi (') konumuna getirin ve
birakin. Ana diigme otomatik olarak "@"
konumuna gelir.

Anahtarsiz Calistirma Sisteminin OFF
(KAPALI) konuma getirildigini bildirmek
icin bir kez sinyal sesi duyulur.

= RGN
.@ .Q)

—

* Anahtarlik, Anahtarsiz Calistirma Sistemi
iletisim alanindayken anahtarliktaki “Lock”
(Kilitleme) diigmesine (D basin.
Anahtarsiz Calistirma Sisteminin OFF
(KAPALI) durumuna getirildigini bildirmek
igin bir kez sinyal sesi duyulur.

o§/®

a

BiLGI

Motor c¢alismiyorken Anahtarsiz Galistirma
Sistemi ON (ACIK) konumundaysa akii desarj
olabilir.

Motor c¢aligmiyorken Anahtarsiz Galigtirma
Sistemini daima OFF (KAPALI) konumunda
birakin.
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A UYARI 4. Ana dugmeyi “OFF” konumuna alin.

Motor calismiyorken ana digmeyi daima

“OFF” konumunda birakin, aksi takdirde aki
Teknenin yetkisiz kigiler tarafindan kullanil- bosalabilir.

masi bir kazaya veya teknenin hasar gérme-
sine neden olabilir.

Teknenin yetkisiz Kkigilerce kullaniimasini O ON
engellemek amaciyla tekneyi terk ederken I
mutlaka anahtari ve acil durdurma anahtar
plakasini yaniniza almanizi tavsiye ederiz.

5. Motoru durdurduktan sonra yakit konektort
bulunuyorsa vyakit hattini digtan takma
motordan ayirin.

A UYARI BILGI

Yakit muslugu agikken motorun galismadan Motor galismiyorken ana diigmeyi “ON” konu-
uzun siire bekletilmesi yakit sizintisina neden munda birakirsaniz akii bogalacaktr.
olabilir.

e . Motor calismiyorken ana diigmeyi daima
Yakit konektorii bulunuyorsa motoru uzun bir “OFF” konumunda birakin.

siire galismadan birakmaniz durumunda yakit

hattini ayirin. A UYARI

6. Havalandirma deligini (varsa) kapatmak igin
yakit doldurma kapagi Uzerindeki havalan- Teknenin yetkisiz kigiler tarafindan kullanil-
dirma vidasini saat yéniinde déndiirin. masi bir kazaya veya teknenin hasar gérme-

NOT- sine neden olabilir.

Acil durdurma anahtarinin dogru ¢alisip c¢alis-
madigindan emin olmak igin motoru rélantide
caligtirirken ara sira kilitleme plakasini ¢cekerek
motoru durdurun.

Teknenin yetkisiz kigilerce kullanilmasini
engellemek amaciyla tekneyi terk ederken
mutlaka anahtan ve acil durdurma anahtari
plakasini yaniniza almanizi tavsiye ederiz.

Anahtarsiz Calistirma Sistemi yoksa:
Motoru durd%rmsak icin: y 5. Motoru durdurduktan sonra yakit konektoru

1. Vitesi “BOS” konuma alin. bulunuyorsa yakit hattini distan takma

2. Tam gaz kullanimdan sonra birka¢ dakika motoru motordan ayirin.

rolantide calistirarak veya trollemesine (diisiik
devirde donus) izin vererek motoru sogutun. A UYARI
3. CALISTIRMA/DURDURMA diigmesine basin.

Yakit muslugu agikken motorun galismadan
uzun siire bekletilmesi yakit sizintisina neden

olabilir.
START Yakit konektorii bulunuyorsa motoru uzun bir
& siire galismadan birakmaniz durumunda yakit
hattini ayirin.

STOP

6. Havalandirma deligini (varsa) kapatmak igin
yakit doldurma kapag Uzerindeki havalan-
dirma vidasini saat yoéninde dénduran.
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NOT:

Acil durdurma anahtarinin dogru ¢alisip calis-
madigindan emin olmak igin motoru rélantide
calistirirken ara sira kilitteme plakasini gekerek
motoru durdurun.

DEMIRLEME

Tekneyi si§ sularda demirlerken veya motor bir
sure kullanilmayacaksa, motoru gel-git sira-
sinda sualti engellerinden gorebilecegi hasar-
lardan ya da tuzlu suyun neden olacagi
paslanmadan korumak igin, motor su seviyesi-
nin tzerine kaldinimalidir.

Motoru yukari kaldirmak igin TILT BRAKETI
konusuna bakin.

BILGI

Teknenin dogru sabitlenmemesi motorun ve
teknenin zarar gormesine neden olabilir.

Tekne baglhyken motorunuzun rihtim duvarla-
rina, iskelelere veya diger teknelere siirtiinme-
sine izin vermeyin.

SIG SULARDA SEYIR

Distan takma motoru si§g suda kullanirken,
motoru normal trim agisindan daha yukari kal-
dirmak gerekebilir. Motoru normal trim agisinin
yukari kaldirdiginizda tekneyi yalnizca disik
hizlarda kullanmalisiniz. Derin suya dondukten
sonra, motoru normal trim agisina indirdiginiz-
den emin olun.

A UYARI

Motor maksimum trim konumunun {izerinde
oldugunda, doner braketin kelepge braketin-
den aldigi yan destek ortadan kalkacak ve alt
unite bir engele garparsa tilt sistemi motoru
tamponlayamayacaktir. Bu, yolcularin yaralan-
masina neden olabilir. Ek olarak, maksimum
trim konumundan yiiksek bir konumdayken,
su girigs delikleri su seviyesinin izerinde
kalirsa asiri 1sinmadan dolay! ciddi motor
hasarina neden olabilir.

Motoru 1500 dev/dak iizerinde caligtirmayin
veya tekneyi motor maksimum trim konumu-
nun 6tesinde bir yiikseltme konumunda kul-
lanmayin.

BiLGI

Motor dibe carparsa, ciddi hasar meydana
gelebilir.

Motorun dibe ¢carpmasina izin vermeyin. Moto-
run dibe vurmasi durumunda derhal hasar

tespiti yapin.

TROL MODUNUN KULLANILMASI
COK FONKSIYONLU GOSTERGE

TROL moduna gegis

Trol Hizinda (minimum hiz) seyir sirasinda
[MENU] dugmesini basili tutun, bu islem TROL
Modunu devreye alacaktir.

Trol Hizi igin, istenen motor devri [Vv] veya
[A] digmesi kullanilarak 650 dev/dak ile 1200
dev/dak araliginda ayarlanabilir ve korunabilir.

NOT:
Daha fazla igin yetkili Suzuki Marine Bayinizle
iletisime gegin.

Trol Modunun Ayarlanmasi

1. lleri veya geri vitese alin ve gaz kelebeginin
tamamen kapali oldugundan emin olun
(viteste rolanti devri).

2. Cok Fonksiyonlu Gosterge ekraninda
[MENU] digmesine basili tutuldugunda,
“Start Troll Mode? — Trol Modu Baglatilsin
mi?” mesaji goriintilenir.

Start Troll Mode?

Yes
No
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3. “YES - EVET” secildiginde: Cok Fonksiyonlu Gosterge Uzerinde trol

“YES - EVET” secildiinde ve [SET] | modunu gahstirabilen trol modu ekrani érnegi.
di"mesine basildidnda TROL Moduna
1 exran ) [cA ren
ekrani gériintiilenir ve gostergede
ibaresi goérinur. Gosterge ekrani “Motor
devri ekrani otomatik olarak analog
gbstergeden dijital gostergeye geger.

gecildi%ni belirten bir bip sesi duyulur. Ayni
=x11000..
r/min
Devri Ekran” veya “Tum Verileri eren sROUND .

zamanda ekran de@%r ve TROL Modu
. GROUND
Gosterge Ekrani” goérintulediinde, motor 10
km/h

FLOW

123.4 mpG

Cok Fonksiyonlu Gosterge Uzerinde trol
modunu ¢alistirlamayan trol modu ekrani
ornegi.

ER
GROUND
ROLLA -B_u_lbare, trol moduna gegme_k 1 Okmfh

icin calistirilan Cok Fonksi-
yonlu Gostergenin ekraninda =1 ] = ] A" 1234
goriinir ve trol modunun N £ kmd
galistinilabilir  Cok  Fonksi-
yonlu Gostergesini gosterir.

TROLL *Bu ibare, trol moduna gegmek
icin calistinimayan Cok Fonk-
siyonlu Gosterge (ler) in ekra-
ninda gorunr.

Bu ibare, trol moduna gegmek
icin  galistinlamayan  Cok km/h
Fonksiyonlu Goésterge (ler) in e —— ——
ekraninda gorinur.

=
4

FLOW

123.4 mpG
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NOT:

* Bu sistem, motor normal ¢alisma sicakligina
gelene kadar diizgiin galismayacaktir.

* Uzaktan kumanda kolu BOS konumdayken
[MENU] diigmesi basili tutulursa, mod TROL
Moduna ge¢cmeyecektir.

* Birden fazla motor takiliysa:

—Tim motorlarin gaz kelebegi tamamen
kapaliysa ve motorlardan biri viteste ise,
[MENU] digmesine basildiginda trol
moduna geger.

—Tim motorlar vitesteyken rélanti devirleri
ayni anda kontrol edilir.

“NO — HAYIR” segildiginde:

“NO — HAYIR” segilirse ve [SET] digmesine
basilirsa ekran ilk gosterge ekranina dénecek-
tir.

Start Troll Mode?

Yes
No

Trol Hizinin Ayarlanmasi
* [A] dugmesine basildidinda, kisa bir bip
sesi duyulur ve motor devri 50 dev/dak artar.
* [v] digmesine basildiginda, kisa bir bip
sesi duyulur ve motor devri 50 dev/dak azalr.

NOT:

* Trol hizinin alt sininnda [N] diigmesine
basildiginda, motor devri degismeyecek ve
ti¢ uzun bip sesi duyulacaktir.

» Trol hizinin {st sinirinda [A] digmesine
basildiginda, motor devri degismeyecek ve
li¢ uzun bip sesi duyulacaktir.

* Birden fazla motor takiliysa:

Diigmeye, motorlardan biri troleme hizinin
ayar sinirina ulastiginda basilirsa ve diger
motorlarin heniiz bu hizda degilse, kisa bir
bip sesi duyulur ve ayar sinirina ulagsmayan
motorun devri ayarlanir.

» Vites degistirme islemi ve gaz kelebegi kont-
rolli, trol modunda da ¢alisir durumda kalir.

Trol Modunun iptal Edilmesi

Trol modu, uzaktan kumanda kollari bos
konuma getirilerek veya motor devrini 3000
dev/dak veya daha fazlasina gikararak iptal edi-
lebilir. Her iki durumda da, trol modu iptal edilir-
ken iki kisa bip sesi duyulur.

TROL MODU DUGMESI

(Opsiyonel Donanim)

TROL moduna gegis

Trol Hizinda (minimum hiz) seyir sirasinda “UP
— YUKARI” veya “DN” dugmesi basili tutuldu-
gunda TROL Modunu gegis saglanir.

Trol Hizi igin, istenen motor devri [UP] veya
[DN] diigmesi kullanilarak 650 dev/dak ile 1200
dev/dak araliginda ayarlanabilir ve korunabilir.

(@ TROLL MODE @\
m
)
\@ SUZUKI @)
Trol modu digmesi

NOT:
Daha fazla igin yetkili Suzuki Marine Bayinizle
iletisime gegin.
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Trol Modunun Ayarlanmasi

1. lleri veya geri vitese alin ve gaz kelebeginin
tamamen kapali oldugundan emin olun
(viteste suris devri).

2. Bir bip sesi duyana kadar trol modu anahta-
rinin "UP" veya "DN" konumuna basin. Ayni
zamanda, Cok Fonksiyonlu Ekran, TROL
moduna geger ve gdstergede iba-
resi gorintilenir. Gosterge ekrani “Motor
Devri Ekrani” veya “Tim Verileri igeren Gos-
terge Ekrani” goéruntilediginde, motor devri
ekrani otomatik olarak analog gostergeden
dijital gostergeye geger.

NOT:

* Bu sistem, motor normal ¢alisma sicakligina
gelene kadar diizgiin ¢calismayacaktir.

» Uzaktan kumanda kolu BOS konumdayken
diigme basil tutulursa, mod TROL Moduna
gegcmeyecektir.

* Birden fazla motor takiliysa:

—Tim motorlarin gaz kelebekleri tamamen
kapaliyken ve vites motorlardan sadece
birinde devredeyken diigme basili tutuldu-
gunda, mod TROLL moduna gegecektir.

—Tim motorlar vitesteyken rélanti devirleri
ayni anda kontrol edilir.
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Trol Hizinin Ayarlanmasi

* “UP” anahtarina basildiginda, kisa bir bip
sesi duyulur ve motor devri 50 dev/dak artar.

* “DN” anahtarina basildiginda, kisa bir bip
sesi duyulur ve motor devri 50 dev/dak azalr.

NOT:

» Tidm motorlar trol hizinin alt sinirindayken
[DN] diigmesine basildiginda, motor devirleri
degismeyecek ve (¢ uzun bip sesi duyula-
caktir.

» Tidm motorlar trol hizinin Gst sinirindayken
[UP] diigmesine basildiginda, motor devri
degismeyecek ve (¢ uzun bip sesi duyula-
caktir.

* Birden fazla motor takiliysa:

Digmeye, motorlardan biri troleme hizinin
ayar sinirina ulastiginda basilirsa ve diger
motorlarin hentliz bu hizda degilse, kisa bir
bip sesi duyulur ve ayar sinirina ulasmayan
motorun devri ayarlanir.

 Vites degistirme islemi ve gaz kelebegi kont-
roldi, trol modunda da g¢alisir durumda kalir.

Trol Modunun iptal Edilmesi:

Trol modu, uzaktan kumanda kollari bos
konuma getirilerek veya motor devrini 3000
dev/dak veya daha fazlasina gikararak iptal edi-
lebilir. Her iki durumda da, trol modu iptal edilir-
ken iki kisa bip sesi duyulur.

TUZLU SULARDA SEYIR

Motoru tuzlu suda cgalistirdiktan sonra, su
kanallarini, SU KANALLARININ YIKANMASI
béliminde anlatildigi sekilde, temiz tath suyla
ytkamalisiniz. Su kanallarini bu sekilde yikama-
diginiz takdirde, tuz motorun paslanmasina
neden olarak 6mrini kisaltabilir.



DONDURUCU HAVALARDA
CALISTIRMA

Distan takma motoru ¢ok dusuk sicakliklarda
galistiracaginiz zaman, alt tGnitenin her zaman
suyun iginde kalmasina dikkat edin.

Motoru suyun disina aldiginizda, sogutma sis-
temi suyu tamamen bosalincaya kadar dik
konumda tutun.

BILGI

Distan takma motoru ¢ok diisiik sicakliklarda
icindeki sogutma suyu ile birlikte birakacak
olursaniz, su donarak genlesebilir ve motorda
ciddi hasarlara yol acabilir.

Distan takma motoru cok diisiik suda kala-
caksa, alt iinitenin her zaman suyun iginde
kalmasina dikkat edin. Motoru suyun disinda
birakilacaksa, sogutma sistemi suyu tamamen

bosalincaya kadar dik konumda tutun.

MOTORUN SOKULMESI
VE NAKLEDILMESI

MOTORUN SOKULMESI

Distan takma motoru tekneden sokmeniz
gerektiginde, sbkme iglemini gergeklestirmeleri
igin yetkili Suzuki Marine Bayinizle gérismenizi
tavsiye ederiz.

MOTORUN NAKLEDILMESI

Nakil sirasinda motoru dik veya yatay olarak
yerlestirin.

Dik konumda tagima:

Iki set aynalik tespit civata ve somununu sika-
rak tespit braketini bir tagima sehpasina sabitle-
yin.

Tasima sehpasi disinda, sergileme ayaklari gibi
bir nesne asla kullanmayin.

Yatay konumda tagima:

1. Motor yagini tahliye edin. MOTOR YAGI
bélimune bakin.

2. Benzini asagidaki sekilde buhar seperato-
rinden (D tahliye edin:

(1) Motor kapagini gikarin.
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(2)Buhar seperatérii tahliye vidasini @ gevse-

tin ve benzini uygun bir kaba bosaltin.

D ==
o=
= \ T}m

7
]

A UYARI

Benzin son derece yanici ve zehirli bir madde-
dir. Yangina sebep olabilir ve insan ve hayvan
saghgina zararlidir.

Distan takma motordan tahliye edilen yakiti
saklamak igin uygun bir kap kullanin. Benzini
kivilcim ve alevden uzak tutun ve insanlarin ve
hayvanlarin ulagamayacagi bir yerde muha-
faza edin.

(3) Tahliye sonrasinda buhar seperatéri tahliye

vidasini @ sikin.

3. Sekilde gosterildigi gibi iskele tarafi asagi

dogru olacak sekilde motoru bir koruyucu-
nun Uzerine yatirin.

A UYARI

Sizan yakit veya yakit buhari saglik icin zarar-
hdr.

Daima asagidaki 6nlemleri alin:

« Digtan takma motorun tekneden sokiilmesi
veya motorun/teknenin nakledilmesi dnce-
sinde yakit hatlarindaki ve yakit buhar sepe-
ratoriindeki yakiti bosaltin.

o Yakit bosaltma islemi Oncesinde asla
motoru yan yatirmayin.

* Motora kivilcim veya alev yaklagtirmayin.

 Dokiilen yakit olursa mutlaka temizleyin.

BiLGI

BILGI

Boyali yiizeylere sigrayan yakit temizlen-
mezse yiizeyde iz kalabilir veya renk solmasi
olusabilir.

Sigrayan benzin derhal yumusak bir bezle
silinmelidir.
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Distan takma motoru yan yatirirken dikkatli
olmazsaniz ve 6nce motor yagini ve sogutma
suyunu bosaltmak gibi onlemleri almazsaniz
hasar meydana gelebilir. Karterden silindire
motor yagi girebilir, egzoz deliginden silindire
su girebilir veya dis muhafazalar hasar gorebi-
lir.

Motoru yan yatirmadan once daima motor
yagini ve sogutma suyunu tamamen bosaltin
ve motoru yere yatirirken dikkatli olun.




BILGI

Tasima veya saklama sirasinda digtan takma
motorun alt (initesinin motor (initesinden
daha yiiksekte olmasi durumunda, motor iini-
tesine su sizarak motora zarar verebilir.

Distan takma motoru tagirken veya saklarken,
alt {initenin motor (initesinden daha yiiksekte
olmasina izin vermeyin.

ROMORKLA TASIMA

Teknenizi motor takili olarak rémorkla c¢eker-
ken, yeterli yerden ylkseklik oldugu siirece
motoru normal ¢alisma konumunda tutun. Yer-
den yukseklik yeterli degilse, motorun agirhgini
desteklemek igin bir aynalik koruma gubugu
veya benzeri bir cihaz kullanarak motoru egik
bir konumda ¢ekin.

BiLGI

Tekneyi romorkla gekerken motoru tamamen
yukari kaldinlmig konumda tutmak igin yukari
tilt braketini kullanirsaniz, g¢ekme hareketi
veya engebeli yol yiizeyleri, beklenmedik
sekilde tilt kilidinin serbest kalmasina neden
olarak motor ve tilt kilitleme mekanizmasina
zarar verebilir.

Motor iizerindeyken tekneyi romorkla gekme
esnasinda asla tilt braketini kullanarak motoru
yukarn kaldirmayin. Motorun agirhgini destek-
lemek i¢in mutlaka aynalik koruma bari kulla-
nin.
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KONTROL VE BAKIM

BAKIM PROGRAMI
Distan takma motoru diizenli olarak kontrol A UYARI

etmek ve bakimini yapmak onemlidir. Asagi-
daki tabloyu dikkate alin. Her bakim aralijinda Egzoz gazlan, renksiz ve kokusuz oldugundan
belirtilen bakim isleminin yapildigindan emin tespit edilmesi gii¢ zehirli karbon monoksit
olun. Bakim araliklarina ¢alisma saati veya ay gazini icermektedir. Karbon monoksit gazinin
sayisindan hangisi 6énce geliyorsa, ona gore solunmasi 6liime veya ciddi yaralanmalara
karar verilmelidir. neden olabilir.

Motoru kapali veya havalandirmasi yetersiz
ortamlarda asla galigtirmayin.

Bakim araligi | ilk 20 saat Her 100 saatte | Her 200 saatte | Her 300 saatte
veya 1 ay bir veya her 12 | bir veya her 12 | bir veya her 36
Parga sonra ayda bir ayda bir ayda bir

Buji

Havalandirma ve Yakit hatti |

Motor yagi R

Disli yagi R
|
|

Yaglama
Anot (dis)
* Anot (i, silindir blogu/silindir
kapagr)
Baglanti kablosu | |
Akl | |
| |
Her 400 saatte bir veya her 2 yilda bir degistirin.

Dusiik basing yakit filtresi

* Disuk basing yakit pompasi

filtresi Her 1000 saatte bir degistirin.

Py

R
* Ylksek basing yakit filtresi Her 1000 saatte bir degistirin.
* Motor devri |

* Motor yagi filtresi

* Supap boslugu
* Devridaim pompasi |
* Devridaim pompasi garki | R

* Pervane somunu ve pimi | |
* Civata ve somunlar T T

Her 200 saatte bir kontrol.
(Bu parca sadece ticari kullanim yénelik motorlar igindir.)

* Pinyon/digli seti

* Termostat | |

I: Kontrol ve temizleme, ayarlama, yaglama veya gerekiyorsa degistirmeT: SikmaR:Degistirme

NOT:

Su ayirici yakit filtresi

Her 12 ayda bir filtre elemanini degistirin (filtre Ureticisi tarafindan tavsiye ediliyorsa daha sik
degistirin).
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A UYARI

Yanhs bakim veya onerilen bakimin yapilma-
masi tehlikeli olabilir. Yetersiz bakim veya
bakim eksikligi, kaza veya ekipman hasari ola-
sihgini artirir.

Bakimlarin yukarida yer alan tablodaki prog-
rama gore yapildigindan emin olun. Suzuki,
yukaridaki gizelgede yildiz isareti (*) ile igaret-
lenmis pargalarin bakiminin sadece yetkili
Suzuki Marine bayisinde yapmasini tavsiye
eder. Mekanik konularinda deneyiminiz varsa,
bu boliimdeki talimatlara bagvurarak isaret-
lenmemig pargalar lizerinde bakim gergekles-
tirebilirsiniz. Igaretlenmemis bakim iglerinden
herhangi birini basariyla tamamlayip tamamla-
yamayacaginizdan emin degilseniz, yetkili
Suzuki Marine bayinizden bakimi sizin igin
yapmasini isteyin.

A UYARI

Sizin ve yolcularinizin giivenligi, digtan takma
motorun bakimini ne kadar iyi yaptiginiza bag-
lidir.

Tiim inceleme ve bakim talimatlarini dikkatlice
uygulayin. Mekanik deneyiminiz yoksa, distan
takma motora bakim yapmayi denemeyin.
Yaralanabilir veya motora zarar verebilirsiniz.

BILGI

Tablodaki bakim araliklari, digtan takma moto-

run normal kullanimi igin tasarlanmigtir. Dig-

tan takma motor asagida belirtildigi gibi agir

kosullar altinda kullaniliyorsa, tabloda belirti-

lenden daha sik bakim yapmaniz gerekebilir.

* Sikga tam gazda calistirma

* Maksimum hizda uzun siireli galigtirma

* Rolanti devrinde veya trol hizinda uzun
siireli caligtirma

o Camurlu, siltli, kumlu, asitli veya si§ suda
stk kullanim

* Motoru isitmadan g¢aligtirma

* Sik ani hizlanma ve yavaslama

* Sik vites degistirme gerektiren galistirma
Bakimin daha sik yapilmamasi hasara neden
olabilir.

Kullanim kosullariniza uygun bakim araliklan
icin yetkili Suzuki Marine Bayinize danigin.
Suzuki, digtan takma motordaki pargalari
degistirirken, orijinal Suzuki parcalarini veya
muadillerini kullanmanizi tavsiye eder.

ALET CANTASI

Suzuki distan takma motorla birlikte bir alet
gantasi verilmektedir. Alet gantasini teknenizde
muhafaza edin ve verilen tim aletlerin gantanin
icerisinde kalmasini saglayin.

Alet cantasi asagidaki malzemeleri icermekte-
dir:

(@ Alet torbasi

(2) 8 mm Lokma anahtar

(® 8 x 10 mm Lokma anahtar
(@) 16 mm Lokma anahtar

(5 8 x 10 mm Lokma anahtar
(® Cok amagli tornavida

(@ Tornavida sapi

Pense

(@ Allen anahtar 4 mm

Allen anahtar 8 mm

@) Motor yag tahliye tapasi contasi (yedek)

LN

|
@ @ ® ®
\ \ \

—_) <©
4*6
0 -©

@
v

BN <O
b )
- L)
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BUJI

Buijileri gosterildigi gibi ¢ikarin:

1. Hava giris kanali muhafazasini sabitleyen
civatalar (D sékiin.

N

3. Atesleme bobinini sabitleyen civatalari gika-

rn.
4. Atesleme bobinini ¢ikarin.

5. Alet cantasindaki lokma anahtari kullanarak

bujiyi gevsetin ve ¢ikarin.

Distan takma motor normal kullanim igin asagi-

daki "standart" buiji ile donatiimistir.

BiLGI

Rezistansli tip bujiler, elektronik ateslemenin
islevini engelleyerek teklemeye veya diger
elektronik tekne ekipmani ve aksesuarlarinda
sorunlara neden olabilir.

Distan takma motorda YALNIZCA rezistansh

tip bujiler kullanin.

NGK BKR6E Standart
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Normal galisan bujinin rengi ¢ok acik kahveren-
gidir. Standart bujiler, kullanim kosullariniza igin
uygun degilse, yetkili Suzuki Marine Bayinize
danigin.




BILGI

Uygun olmayan bujilerin kullanilmasi veya
uygun olmayan sekilde sikilan buijiler, ciddi
motor hasarina neden olabilir.

¢ Belirtilen markayla dogrudan esdeger
olduklarini belirleyemediginiz siirece diger
buji markalarini denemeyin, aksi takdirde
garanti kapsaminda olmayan motor hasa-
riyla karsilagabilirsiniz. Piyasadan temin
edebileceginiz farkh bujilerin teknik deger-
leri belirtilenden ¢ok farkli olabilir.

* Bujiyi takmak igin, elinizle olabildigince
sikin, ardindan onerilen tork ayarina veya
belirtilen doniis agisina kadar sikmak igin
bir anahtar kullanin.

Sikma torku
25-29 N'm

Dénus agisi

Yeni buji 1/2 — 3/4 tur

Kullaniimis

- 1/12 - 1/8 tur
buji

* Silindir kapaginin aliiminyum diglerine
zarar vereceginden, bujiyi asirn sikmayin
veya dig kaptirmayin.

Guglu bir kivilcim saglamak igin, bujileri bakim
cizelgesinde gosterilen araliklarla temizlemeli
ve ayarlamalisiniz. Klguk bir tel firga veya buiji
temizleyici kullanarak bujilerdeki karbon birikin-
tilerini temizleyin ve asagidaki tabloya gore
boslugunu ayarlayin:

Buji tirnak aralgi 0,7-0,8 mm

1. Asir asinma2. Kirilma3. Erime
4. Erozyon5. Sari kalinti6. Oksidasyon

NOT:

Bujinin durumu yukaridaki sekilde gdsterilenler-
den biri ile eglegiyorsa yenisiyle degistirildigin-
den emin olun. Aksi takdirde motorun
calistinlmasinda zorluk yasanmasina, yakit
tiiketiminin artmasina ve motorda sorunlara yol
acacaktir.
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HAVALANDIRMA HORTUMU VE
YAKIT HATTI

Havalandirma hortumu ve yakit hattini sizinti,
catlak, sisme veya baska hasarlara karsi ince-
leyin. Havalandirma hortumu ve yakit hatti her-
hangi bir sekilde hasar gbérmusse
degistiriimelidir. Degistirmeniz gerekirse yetkili
Suzuki Marine Bayinize danigin.

Havalandirma hatti

Yakit hatti

A UYARI

Yakit sizintisi, patlama veya yangina yol aga-
rak ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Herhangi bir sizinti, ¢gatlama veya sisme belir-
tisi varsa, yetkili Suzuki Marine bayinizde
yakit hattini degistirtin.

MOTOR YAGI

A UYARI

Motor calisirken asla higcbir MOTOR YAGI ile
ilgili bir iglem gergeklestirmeyin, aksi takdirde
ciddi yaralanmalar meydana gelebilir.

MOTOR YAGI ile ilgili bir islem gergeklestiril-
meden 6nce motor durdurulmalidir.

BILGI

Uzun siire trolleme yag 6mriinii kisaltir. Bu tiir
kullanimda motor yagini daha sik degistirmez-
seniz motor hasar gorebilir.

Motor uzun siireli trolleme igin kullaniliyorsa,
motor yagini daha sik degistirin.

Motor yagi degisimi
Yag, motor sicakken degistiriimelidir, bdylece
yag motordan tamamen bosalir.

Motor yagini degistirmek igin:

1. Motoru dik konuma getirin ve motor kapagini
cikarin.

2. Yag doldurma kapagini gikarin.
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3. Motor yagi tahliye tapasinin altina bir tahliye
kabi yerlestirin.



A DIKKAT

Motor yag sicakligi, tahliye tapasi gevsetildi-
ginde parmaklarinizi yakacak kadar yiiksek
olabilir.

Cikarmadan once bosaltma tapasinin c¢iplak
elle dokunacak kadar sogumasini bekleyin.

4. Motor yag tahliye vidasini (D ve contasini 2
¢ikarin, ardindan motor yaginin bosalma-
sini bekleyin.

5. Bosalttiktan sonra, motor yagi
tapasini yeni bir conta ile takin.

bosaltma

BILGI

Eski contayi kullanmak sizinti yaparak moto-
run hasar gérmesine neden olabilir.

Contalari tekrar kullanmayin. Her zaman yeni
bir conta kullandiginizdan emin olun.

7. Motor yagi seviyesini kontrol edin.

UST SINIR

ALT SINIR

NOT:

Motor yagi seviyesinin yanlis &lglilmesinden
kaginmak igin, sadece motor sogukken yag
seviyesini kontrol edin.

8. Yag doldurma kapagini yeniden takin.

FNZT

Motor yagi, insanlarin veya evcil hayvanlarin
yaralanmasina neden olabilir. Kullaniimig
motor yagi ile tekrarlanan ve uzun siireli
temas cilt kanserine neden olabilir. Kullanil-
mig yag ile kisa siireli temas dahi cildi tahrig
edebilir.

* Yeni ve kullaniimig yag: cocuklardan ve
evcil hayvanlardan uzak tutun.

* Yagla ilgili bir islem yaparken uzun kollu
gomlek ve su gegirmez eldivenler giyin.

¢ Yag cildinize temas ederse sabunla yikayin.

* Yagla islanmig giysileri veya bezleri yikayin.

NOT:
Alet gcantasinda yedek contalar mevcuttur.

6. Onerilen motor yagiyla st seviyeye kadar
doldurun.

Yag kapasitesi: 8,0 L

NOT:

Kullanilmig motor yagini uygun sekilde bertaraf
edin. Cépe atmayin veya yere, kanalizasyona
veya akarsulara dékmeyin.
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DISLI YAGI

Digli yagi seviyesini kontrol etmek igin, yag
seviyesi tapasini (D cikarin ve delige bakin.
Yag seviyesi deligin alt kenarinda olmalidir. Yag
seviyesi duslkse, seviye deligin alt kenarina
ulasana kadar belirtilen disli yadini ekleyin.
Ardindan tapayi yeniden takin ve sikin.

— g
U \

Disli yagini degistirmek icin:

1. Motorun dik konumda oldugundan emin
olun. Alt muhafazanin altina bir tahliye kabi
yerlestirin.

2. Disli yag: tahliye tapasini @ sékiin, ardin-
dan disli yagdi seviyesi tapasini (D gikarin.

/ —;r;
@
v

®

3. Yag tamamen bosaltildiktan sonra, belirtilen
disli yagini disli yagi seviye deliginden (D
cilkmaya baslayana kadar digli yagi tahliye
deliginden @ enjekte edin. Yaklasik 1,1 L
yag gerekli olacaktir.

NOT:

Yag seviye tapasi ve yag tahliye tapasi farklidir.
Tahliye tapasinda miknatis bulunur.

Metal filizleri gértiliiyorsa miknatisi temizleyin.
Takarken bu iki tapanin yerini karistirmayin.

4. Digli ya§ seviyesi tapasini D tekrar takin ve

sikin, ardindan disli yagi tahliye tapasini @
hizla yeniden takin ve sikin.
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NOT:

Yetersiz disli yagi enjeksiyonunu énlemek igin,
4. adimdaki prosedtir(i uyguladiktan 10 dakika
sonra digli yagi seviyesini tekrar kontrol edin.
Yag seviyesi dlgtikse, digli yagini dogru sevi-
yeye kadar disli yagi seviyesi deliginden (D
yavagca enjekte edin.

A UYARI

Digli yadi, insanlarin veya evcil hayvanlarin
yaralanmasina neden olabilir. Kullaniimig digli
yagdi ile tekrarlanan ve uzun siireli temas cilt
kanserine neden olabilir. Kullanilmig yag ile
kisa siireli temas dahi cildi tahrig edebilir.

* Yeni ve kullaniimig yagi gocuklardan ve
evcil hayvanlardan uzak tutun.

* Yagla ilgili bir islem yaparken uzun kollu
gomlek ve su gegirmez eldivenler giyin.

¢ Yag cildinize temas ederse sabunla yikayin.

* Yagla islanmig giysileri veya bezleri yikayin.

NOT:

Kullanilmig digli yagini uygun sekilde bertaraf
edin. Cdpe atmayin veya yere, kanalizasyona
veya akarsulara dékmeyin.

BILGI

Pervane milinin etrafina misina dolanirsa, per-
vane mili yag kegesi hasar gorebilir ve disli
kutusuna su girerek ciddi hasara neden olabi-
lir.

Disli yag siit rengi bir renge sahipse suile kir-
lenmistir. Tavsiye almak igin derhal yetkili
Suzuki Marine bayinizle iletisime gegin. Digtan
takma motoru yag degistirilene ve kirlenmenin
nedeni diizeltilene kadar galigtirmayin.




DUSUK BASING YAKIT FILTRESI
Dusik basing yakit filtresi periyodik olarak yet-
kili Suzuki Marine Bayiniz tarafindan incelen-
melidir.

Her 400 saatte bir (2 yilda bir) disik basing
yakit filtresini degistirin.

A UYARI

Benzin son derece yanici ve zehirli bir madde-
dir. Yangina sebep olabilir ve insan ve hayvan
saghgina zararlidir.

Yakit filtresiyle calisirken daima asagidaki

onlemleri alin:

* Yakit filtresini temizlemeden 6nce motoru
durdurun.

+ Etrafa yakit sigratmamaya dikkat edin. Sig-
rarsa hemen silin.

+ Sigara igmeyin ve agik alev ve kivilcimdan
uzak tutun.

A UYARI

Temizleme solventi zehirli ve tahrig edicidir.
Insanlar ve evcil hayvanlarda yaralanmaya
neden olabilir.

Solventi gocuklardan ve evcil hayvanlardan
uzak tutun. lginiz bittiginde solventi uygun
sekilde bertaraf edin.

Yakit filtresini asagidaki gibi inceleyip temizle-
yin:

1. Motoru durdurun ve sogumaya birakin.

2. Anahtarsiz Caligtirma Sistemi varsa:
Anahtarsiz Calistirma  Sisteminin OFF
(KAPALI) oldugundan emin olun.

Anahtarsiz Calistirma Sistemi yoksa:
Ana dugmenin OFF (KAPALI) konumda
oldugundan emin olun.

3. Yakit filtresi kapagini (@ sabitleyen civatalari

@ sokin.

BiLGI

Filtre haznesinin dikkatsizce sokiilmesi sen-
sor kablo tellerinin hasar gérmesine neden
olur.

* Filtre haznesini ¢ikarirken sensor kablola-
rini biikkmemeye 6zen gosterin.

* Filtre haznesini gikarmadan once kablolari
ayirin.

4. Konektor kilit tirnagini "a" itin, sonra su sen-

sorii kablo konektorini @ ayirin.
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5. Dokulen yakiti emmesi igin sokmeden 6nce
filtrenin altina bez koyun.

6. Filtre haznesini @), kapaktan @ saat yoni-
niin tersine gevirerek ayirin.

7. Yakit ve su karigimini filtre haznesinden
uygun bir kaba alin.

BILGI

Boyali yiizeylere sigrayan yakit temizlen-
mezse yiizeyde iz kalabilir veya renk solmasi
olusabilir.

Sigrayan benzin derhal yumusak bir bezle
silinmelidir.

8. Filtre elemanini ® disari alin. Filtre elema-
nint ®, O-ringi ® ve contaylr @ hasara
karsi inceleyin. Hasarliysa degistirin.

oHa
==
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9. Filtre elemanini temiz solventle yikayin ve
kurutun.

10.Contay1 ve filtre elemanini tekrar orijinal
konumlarina takin.

11.0-ringin filtre kapagi Ustundeki yerinde oldu-
gunu teyit edin ve filtre kapagini yerine
vidalayin.

12.Su sensorii kablo soketini 3 baglayin.

@a

@
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13.Sabitleme civatalari ile yakit filtresini tekrar
takin.

14 Motoru tekrar galistirin ve yakit filtresi ¢cevre-
sinde sizinti olmadigini kontrol edin.

NOT:

Yakit filtresi kapadinda su varsa, kapadi ¢ikarin
ve suyu bosaltin. Bosaltilan yakiti daima
glivenli bir sekilde bertaraf edin. Sorulariniz igin
yetkili Suzuki Marine Bayisine danisin.

YAGLAMA

Distan takma motorun hareketli pargalarinin
glvenli, sorunsuz calismasi ve uzun Omurlu
olmasi igin dogru yaglama énemlidir. Asagidaki
gizelge, motorun yaglama noktalari ve énerilen
yaglayicilar gostermektedir:

YAGLAYICI

Deniz tipi suya
dayanikh gres

Trim kollari pedi




Deniz tipi suya
dayanikl gres
(Gres tabancasi)

Motor tutucu

NOT:

Diimen braketi gres nipelinden gres uygulama-
dan énce, motoru tamamen kaldirarak tilt Kilit-
leme konumda kilitleyin.

Elle galistirilan bir gres tabancasi kullanin ve
motor tutucusu Uzerindeki gres nipeli A'ya
bakim yaparken asagidaki adimlari izleyin.

1. Motoru durdurun ve sogumaya birakin.

2. llk 20 saatte yaklasik 10 gram gres enjekte
edin.
Her 100 saatte (12 ay) yaklasik 5 gram gres
enjekte edin.

BiLGI

Motor tutucusu iizerindeki gres nipeline ®
bakim yapmak i¢in hidrolik veya havayla gali-
san bir gres tabancasi kullanmak, yag kege-
sine zarar verebilir.

Motor tutucusu iizerindeki gres nipeline ®
bakim yaparken elektrikli gres tabancalari kul-
lanmayin.

NOT:
Dogru miktarda gres enjekte etmek zor olabilir,
yetkili Suzuki Marine Bayinize danigabilirsiniz.

ANOTLAR VE BAGLANTI
KABLOLARI

Anotlar

Motor, anotlar ile dis korozyondan korunmakta-
dir. Bu anotlar, elektrolizi kontrol eder ve koroz-
yonu o6nler. Anotlar, korudugu pargalarin yerine
paslanacaktir. Anotlar periyodik olarak incele-
meli ve metalin 2/3'G agindiginda degistirmelisi-
niz.
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1. PORT/STBD - ISKELE/SANCAK 6n su filt-
relerini O gikarin.

On su filtresi

(SANCAY)

éfﬁgpﬂ
On su filtresi

(ISKELE)
—~

Anodu ® kontrol edin.

N

3. On su filtrelerini takin.

BILGI

Anotlarin bakimi diizgiin yapilmazsa, su alti
aliiminyum yiizeyleri (alt iinite gibi) galvanik
korozyon hasarina maruz kalacaktir.

* Diigmediklerinden emin olmak igin periyo-
dik olarak anotlari kontrol edin.

* Anotlan etkisiz hale getireceginden asla
boyamayin.

* Koruyucu yeteneklerini azaltabilecek her-
hangi bir birikintiyi kaldirmak igin anotlari
bir tel firca ile periyodik olarak temizleyin.

NOT:

Silindir bloguna/silindir kapagina takili dabhili
anotlarin incelenmesi ve degistiriimesi igin yet-
kili Suzuki Marine Bayinize danisin.



Baglanti kablolar

Baglanti kablolari motor pargalarinin ortak sase
hattina sahip olmasi amaciyla kullanilan elekt-
rik baglantilaridir. Boylece pargalarin, anotlar
tarafindan elektrolize kargi korunmasini saglar.
Bu kablolar ve uglarinda hasar olup olmadigi
diizenli olarak kontrol edilmelidir.

AKU

Akl elektrolit seviyesi daima MIN ve MAX
seviye gizgileri arasinda olmalidir. Seviye MIN
gizgisinin altina duserse MAX gizgisine kadar
SADECE DISTILE SU ekleyin.

FNZT

Akii eletroliti zehirli ve agindiricidir ve ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

Goz, deri, kiyafet veya boyali yiizeylere tema-
sindan kaginin. Akii asidinin belirtilenlerden
herhangi birine temas etmesi durumunda, der-
hal bol miktarda suyla yikayin. Asidin goz
veya deri ile temasi halinde derhal tibbi yar-
dim alin.

FNZT

Akii kontrolii veya bakimi yaparken dikkatli
olmazsaniz, patlamaya, yangina veya devre
hasarina yol agabilecek kisa devreye neden
olabilirsiniz.

Akii kontrolii veya bakimi yaparken negatif
kabloyu (siyah) cikarin. Metal bir aletin ayni
zamanda motora ve akiiniin pozitif terminaline
temas etmesine izin vermeyin.

FNZT

Akii kutup baslari, terminalleri ve ilgili aksesu-
arlari tehlikeli olabilecek kursun ve kursun
bilesikleri igerir.

Kullandiktan sonra ellerinizi yikayin.

BILGI

Akiiniin ilk servis iglemi tamamlandiktan
sonra seyreltilmis siilfiirik asit eklerseniz
akilye hasar verirsiniz.

Akiiniin ilk servis iglemi tamamlandiktan
sonra ASLA seyreltilmis siilfiirik asit ekleme-
yin. Belirli bakim prosediirleri igin akii iiretici-
sinin talimatlarini uygulayin.
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MOTOR YAGI FILTRESI

Motor yagi filtresi periyodik olarak yetkili Suzuki
Marine Bayiniz tarafindan degistirilmelidir. ilk 20
saat (1 ay) sonrasinda motor yagi filtresini yeni-
siyle degistirin.

Her 200 saatte (12 ayda bir) motor yagi filtresini
yenisiyle degistirin.
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SU KANALLARININ
YIKANMASI

Camurlu, hafif tuzlu veya tuzlu suda c¢alistirdik-
tan sonra, su kanallarini ve motor ylzeyini
temiz, tath suyla yikamalisiniz.

Su kanallarini bu sekilde yikamadiginiz tak-
dirde, tuz motorun paslanmasina neden olarak
omrind kisaltabili. Su kanallarini asagidaki
sekilde yikayin.

MOTOR CALISIYOR -Dik konum-

Suzuki, su kanallarini bu yoéntemi kullanarak
yikamanizi dnerir.

Su kanallarini yikamak igin piyasadan temin
edebileceginiz bir su kanali yilkama aparatina
sahip olmaniz gerekir.

FNZT

Egzoz gazlari, renksiz ve kokusuz oldugundan
tespit edilmesi gii¢ zehirli karbon monoksit
gazini igermektedir. Karbon monoksit gazinin
solunmasi Oliime veya ciddi yaralanmalara
neden olabilir.

Motoru kapali veya havalandirmasi yetersiz
ortamlarda asla galigtirmayin.

A UYARI

Su kanallarini yikarken uygun 6nlemlerin alin-
mamasi tehlikeli olabilir.

Su kanallarini yikarken daima asagidaki

onlemleri alin:

* Vitesin “BOS$” konumda bulundugundan
emin olun. Vitese gegirilirse, pervane mili
doner ve ciddi yaralanmalara neden olabilir.

* Motorun giivenli bir standa veya tekneye
uygun sekilde kelepgelendiginden emin
olun ve yilkama tamamlanana kadar orada
kalin.

* Cocuklan ve evcil hayvanlan alandan uzak
tutun ve tiim hareketli pargalardan uzak
durun.




BILGI

Sogutma sistemine su beslemeden motor
calistinhrsa, 15 saniye gibi kisa bir siire i¢inde
ciddi motor hasari meydana gelebilir.

Sogutma sistemine su beslemeden motoru

asla ¢alistirmayin.

1. Motorun durduruldugundan emin olun.
2. PORT/STBD - ISKELE/SANCAK tarafi yar-
dimet su giriglerini @ bir bant ile kapatin.

JOo==g 5 |
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3. Su giris deliklerini yikama aparatindaki kau-
cuk kapaklar tarafindan kapatilmasini sagla-
yacak sekilde yikama aparatini @ takin.

4. Yikama aparatina bir bahg¢e hortumu bagla-
yin ve aparattaki kauguk kapaklar gevresin-
den bolca su tagsmasini saglayacak miktarda
su akigi elde edecek sekilde suyu yeterli
miktarda agin.

5. Pervane sokiulmisken uzaktan kumanda
kolunu "BOS" konumuna getirin, motoru
calistirin ve rélantide birakin.

6. Gerekirse, kauguk kapaklar cevresinden
digsariya surekli bolca su akmasini sagla-
mak icin su akisini ayarlayin.

7. Suyun birkag dakika sureyle devridaim yap-
masini bekleyin.

8. Motoru durdurun ve suyu kapatin.

9. Yikama aparatini ve su giris deliklerinden
bandi ¢ikarin.

10.Motor ylzeyini temizleyin ve motorun dis
yuzeyine bir kat otomotiv cilasi uygulayin.

MOTOR GALISMIYOR

— Dik konum -

1. Motorun durduruldugundan emin olun.

2. Yikama tapalarindan birini ® veya ©
yikama portundan ¢ikarin.
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3. Yikama portu disine uygun bir hortum
rakoru kullanarak bahge hortumunu takin.
Dis ®: 0,75 — 11,5 NHR (Bahce hortumu
uygulamalari igin Amerikan standart hortum
kaplini disleri.)

NOT:

Yikama noktasi disi ® ile eslesen hortum bag-
lantisi (yikama atasmani) alet gantasinda bulu-
nur.
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4. Suyu agin ve suyun kanallarda dolagmasini
saglayin. Motoru yaklasik bes dakika yika-
yin.

5. Suyu kapatin.

6. Hortumu ve konektéri (kullaniimigsa) cika-
rin, ardindan tapay! yikama portuna yeniden
takin.

7. Motor tamamen bosalincaya kadar motoru
dik konumda birakin.

MOTOR GALISMIYOR

— Tamamen yukarida konumu —

1. Motoru tamamen yukari kaldiriimig konumda
tutun.

2. MOTOR CALISMIYOR - Dik konum — konu-
sunda verilen talimatlari uygulayin.
MOTOR TAMAMEN YUKARI KALDIRILMIS
KONUMDAYKEN ASLA MOTORU CALIS-
TIRMAYIN.

3. Motor indirin ve tamamen bosalincaya kadar
motoru dik konumda birakin.
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SUYA BATMIS MOTOR

Kazara suya batmis bir motor, korozyonun
onlenmesi icin mimkin olan en kisa sirede
elden gegcirilmelidir. Motorun kazara suya bat-
masi durumunda asagidaki adimlari izleyin:

1. Motoru mimkin olan en kisa slrede sudan
cikarin.

2. Tim tuzu, ¢camuru ve yosun gibi yabanci
maddeleri tamamen temizlemek igin tatl
suyla iyice yikayin.

3. Buijileri ¢ikarin. Volani birkag tur elle gevire-
rek silindirlerdeki suyu buji deliklerinden
bosaltin.

4. Motor yaginda su olup olmadigini kontrol
edin. Su tespit edilirse, yag tahliye tapasini
cikarin ve yagi bosaltin. Bosalttiktan sonra
yag tahliye tapasini sikin.

5. Yakit hattini bosaltin.

FNZT

Benzin son derece yanici ve zehirli bir madde-
dir. Yangina sebep olabilir ve insan ve hayvan
sagligina zararlidir.

Benzine alev ve kivileim yaklastirmayin. Kirli
yakit uygun sekilde bertaraf edin.

6. Buji deliklerinden motora motor yagi dokun.
Volani birkag defa elle déndirerek motor ig
parcgalarinin yaglanmasini saglayin.

BiLGI

Siirtinme veya direngle karsilagtiginizda
motoru dondiirmeye devam ederseniz ciddi
motor hasari meydana gelebilir.

Motoru dondiiriirken siirtiinme veya direngle
kargilagirsaniz, derhal durun ve sorunu bulup
diizeltene kadar motoru calistirmayi deneme-

yin.




7. Motoru elden gegirmek igin mimkun olan en MUHAFAZA PROSEDURU

kisa surede yetkili Suzuki Marine Bayinize

gotdrdn. MOTORUN MUHAFAZA EDILMESI
_ _ Motorunuzu uzun silre saklarken (6rnegin,
BILGI tekne kullanim sezonunun sonunda), motoru-
nuzu yetkili Suzuki Marine Bayisine gotirmeniz
onerilir. Bununla birlikte, motoru kendiniz hazir-
lamayi segerseniz, asagida O0zetlenen iglemleri
uygulayin:

Yakit beslemesi suyla kirlenmigse, motor
hasari meydana gelebilir.

Teknenin yakit deposu dolum kapagi ve hava- L L N .
landirma deligi suya batmigsa, suyla kirlenme- | | 1- Disli yagini DISLI YAGI boliminde belirtil-

diginden emin olmak igin yakit beslemesini digi gibi degistirin. e
inceleyin. 2. Motor yadini MOTOR YAGI bdéliminde

belirtildigi gibi degistirin.

3. Stabilizatér kutusundaki talimatlara gore
yakit deposuna yakit stabilizatoru ekleyin.

4. Motordaki su kanallarini iyice yikayin. SU
KANALLARININ YIKANMASI (Motor caligir-
ken) bolimine bakin.

5. Su akigli saglayin ve stabilizatéri motora
yaymak igin motoru bes dakika boyunca
yaklasik 1500 devirde bos viteste calistirin.

6. Motoru durdurun. Sonra suyu kapatin ve
yikama aparatini ¢ikarin.

7. Belirtilen diger tiim pargalari yaglayin. YAG-
LAMA bélimine bakin.

8. Motorun digini temiz suyla yikayin. Yikan-

diktan sonra motor Uzerinde kalan su kuru
bir bezle silinmelidir.
Yuksek basin¢h yikama sadece dis kismi
yikamak i¢in kullaniimalidir. Yiksek basingli
ylkama makinesinin  nozuli  motordan
oldukga uzakta tutulmalidir.

9. Motorun dis ylzeyine bir kat otomotiv cilasi
uygulayin. Boya hasari varsa, cilalamadan
once rotus boyasi uygulayin.

10.Motoru kuru, iyi havalandiriimis bir alanda
dik konumda saklayin.

FNZT

Motor calisirken motor lizerinde yaralanma-
niza neden olabilecek hareketli pargalar bulu-
nur.

Yaralanmayi 6nlemek amaciyla motor calisi-
yorken ellerinizi, saglarinizi ve elbiselerinizi
motordan uzak tutun.
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BILGI

Sogutma sistemine su beslemeden motor
calistinhrsa, 15 saniye gibi kisa bir siire i¢inde
ciddi motor hasari meydana gelebilir.

Sogutma sistemine su beslemeden motoru

asla g¢alistirmayin.

AKUNUN SAKLANMASI

1.

Digtan takma motor bir ay veya daha uzun
bir sireyle kullanilmayacaksa, akuyu c¢ika-
rin ve serin ve karanlk bir yende muhafa-
zaya alin. Tekrar kullanmadan 6nce akuyu
tam olarak sarj edin.

. Akl uzun siire boyunca muhafazaya alindi-
ginda, aku elektrolitinin 6zgul agirhdini en
gec ayda bir kontrol edin ve deger dus-
mugsse akuyu sarj edin.

A UYARI

Akilyii sarj ederken uygun onemlerin alinma-
masi tehlikeli olabilir. Akil, kolayca tutusabile-
cek zehirli buhar iiretir. Akii eletroliti zehirli ve
asindiricidir ve ciddi yaralanmalara neden ola-
bilir.

+ Sigara igmeyin ve agik alev ve kivilcimdan
uzak tutun.

* Akii sarj edilirken kivilcim olugmamasi igin,
sarj cihazini galistirmadan dnce sarj cihazi
kablolarini uygun terminallere baglayin.

* AKii ile cahsirken ¢ok dikkatli olun ve akii
elektrolitine temas etmemeye 6zen goste-
rin.

* Uygun ekipmanlar (giivenlik gozliigii, eldi-

ven vh.) kullanin.
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MUHAFAZADAN SONRA

Motoru depodan ¢ikarirken, ¢alisma kosullarina
geri getirmek icin asagidaki iglemleri uygulayin:
1. Bujileri temizleyin. Gerekirse degistirin.

2. Disli kutusu yagi seviyesini kontrol edin ve
gerekirse DISLI YAGI bélimiinde belirtilen
talimatlara gore digli yagi ekleyin.

3. YAGLAMA bélimiine gére tim hareketli par-
galari yaglayin.

4. Motor yagi seviyesini kontrol edin.

5. Motoru temizleyin ve boyali yuzeyleri cilala-
yin.

6. Tekrar kullanmadan Once akuyu tam olarak
sarj edin.



SORUN GIiDERME

Bu sorun giderme kilavuzu, yaygin sikayetlerin
nedenini bulmaniza yardimci olmak igin saglan-
migtir.

BILGI

Sorunun dogru sekilde giderilmemesi distan
takma motora zarar verebilir. Yanlig onarimlar
veya ayarlamalar, sorun gidermenin aksine
motora hasar verebilir. Bu tiir hasarlar garanti
kapsaminda olmayabilir.

Bir sorunu diizeltmek igin yapilacak dogru
islemden emin degilseniz, Suzuki Marine Bayi-
nize danigin.

Mars motoru g¢alismiyor:

* Acil durdurma svici kilit plakasi yerinde degil.

» Mars rélesi sigortasi atmis.

* Yardimcl aki kablosu sigortasi atmis.

» Kumanda kolu BO$ konumda degil.

* Akl ug¢ baglantisi korozyona ugramis veya
kayiptir.

» Akl gucu tikenmis.

* Mars motorunda hata.

* Ana digme veya calistirma/durdurma dig-
mesinde hata.

« Elektrik kablo baglantisinda temassizlik.

Motor galismiyor (¢alistirmasi zor):

* Yakit deposu bos.

* Yakit kirli.

» Motor calistirma yontemi yanlis.

* Yakit deposu havalandirmasi agilmamis.
* Yakit hattt motora dogru baglanmamis.
* Yakit hortumu bukulmis veya sikismis.
* Yakit filtresi tikali.

* Yakit pompasinda hata.

* Yakit deposu filtresi tikali.

* Buiji kirlenmis.

* Atesleme sisteminde kir.

« Elektrik kablo baglantisinda temassizlik.

Motor rélanti devri dengesiz veya motor
duruyor:

* Buiji kirlenmis.

* Yakit hortumu bukilmuis veya sikismis.
* Yakit hatti motora dogru baglanmamis.
* Yakit kirli.

* Yakit filtresi tikall.

* Yakit pompasinda hata.

* Atesleme sisteminde kir.

* Yanlhs motor yagi kullaniimis.
 Termostatta hata.

+ Elektrik kablo baglantisinda temassizlik.

Uyan sistemi devrede (Uyari sesi duyulu-
yor. Uyari LED’i yaniyor.):

» Sogutma suyu kanallari tikal.
 Termostatta hata.

» Devridaim pompasinda hata.

* Yag degisimi hatirlatma sistemi devrede.
» Motor yag: yetersiz veya kirli.

» Motor yagi filtresi tikall.

* Yag pompasinda hata.

* Pervane hasarli.

» Aku gucu tukenmis.

* Motor kontrol sensériinde hata.

» Elektrik kablo baglantisinda temassizlik.

Vites gecisi gerceklesmiyor:
* Elektronik vites kontrol sisteminde hata.

Pervane donmiiyor:

» Pervane yataginda asinma veya hasar.
* Tahrik milinde hasar.

* Pervane milinde hasar.

Motor devri artmiyor:

* Pervane hasarli.

* Pervane temiz degil.

» Dogru pervane segilmemis.

* Distan takma motor dogru takilmamis.

* Trim agisi1 dogru ayarlanmamis.

* Buji kirli veya yanlis segilmis.

* Yakit hortumu bikilmuis veya sikismis.
* Yakit filtresi tikali.

* Yakit kirli.

* Yakit pompasinda hata.

* Atesleme sisteminde hata.

* Elektronik gaz kelebegi sisteminde hata.
* Tekne asir yukla.

* Tekne su almis.

» Tekne dis tabani yosun kapli veya hasarl.
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Motor asin titriyor:

 Pervane hasarli.

» Motor baglanti civatalari veya kelepce vida-
lari gevsek.

Anahtarsiz Calistirma Sistemi ana diigme

calistinldiginda bile ACILMIYOR. Hata

sinyali (bes kisa sesli uyar)) DUYULMU-

YOR:

(Anahtarsiz Calistirma Sistemi varsa)

* Acil durdurma svici kilit plakasi yerinde degil.

» Uzaktan kumandayla iletisim devre digi bira-
kilmig iken ana digme surekli calistirimis.

* Akl ug¢ baglantisi korozyona ugramis veya
kayiptir.

» Akl gucu tikenmis.

* Anahtarsiz galistirma
ariza.

« Elektrik kablo baglantisinda temassizlik.

* Ana panelde hata.

kontrol Unitesinde

Anahtarsiz Calistirma Sistemi ana diigme
calistinldiginda bile ACILMIYOR. Hata
sinyali (bes kisa sesli uyari) DUYULU-
YOR:

(Anahtarsiz Calistirma Sistemi varsa)

» Anahtarlik menzil disinda.

* Anahtarligin pili bitmis.

 Anahtarlik OFF (KAPALI) modda.

» Anahtarlik onayi gergeklesmemis.

» Giglu radyo dalgalari veya parazit nedeniyle
iletisim hatasi.

» Anahtarsiz kontrol Unitesi ile distan takma
motor arasinda elektrik kablosu baglanti
hatasi.

» Anahtarsiz kontrol Unitesi ile distan takma
motor arasinda dogrulama hatasi.

» Motorun elektronik kontrol sisteminde anor-
mallik.

Anahtarsiz Calistirma Sistemi ana diigme
calistinldiginda bile KAPANMIYOR:

* Elektrik kablo bagdlantisinda temassizlik.

* Ana panelde hata.
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SiGORTA

1. Anahtarsiz Caligtirma Sistemi varsa:
Anahtarsiz Calistirma Sistemini kapatin.

Anahtarsiz Calistirma Sistemi yoksa:
Ana dugmeyi “OFF” konumuna alin.

2. Motor kapagini gikarin.

3. Sigorta kutusu kapagini agin ve sigortayi
cikarin.

NOT:

Sigortalari ¢ikarmak ve takmak igin sigorta
kutusu kapaginin arka kisminda yer alan
sigorta masasini kullanin.

1N

Sigorta masasi




4. Yardimci aku kablosu sigortasini gikarin.

BILGI

Yardimci aki kablosu
sigorta kutusu

5. Sigortay! inceleyin ve gerekiyorsa yenisiyle
degistirin.

Ana sigorta (60 A)/
Izolator sigortasi (40 A)

Normal sigorta

Atmis sigorta

Bigak sigorta

Normal sigorta Atmis sigorta

NOT:

Sigorta atmissa sebebini arastirin ve arizayi
giderin.

Sigortanin atmasina neden olan ariza dliizeltil-
mezse sigorta yeniden atabilir.

A UYARI

Atmis sigortayl farkli bir amperaj degerine
sahip sigortayla degistirirseniz veya sigortayi
aliiminyum folyo veya tel ile tamir etmeye cali-
sirsaniz elektrik sisteminde arizaya veya yan-
gina neden olabilirsiniz.

Yanmig bir sigortayi ayni tip ve degere sahip
yenisiyle degistirin.

Degistirilen sigorta da kisa siirede atarsa
elektrik sisteminde bir ariza s6z konusu olabi-
lir.

Yetkili Suzuki Marine Bayisine danisin.

v
i

®

Sigorta kutusu kapagi

@ Mars motoru rélesi sigortasi: 30 A

@ Atesleme bobini/Enjektér/Motor kontrol modull/
Yuksek basing yakit pompasi sigortasi: 30 A

(@ Gaz kelebegi valfi sigortasi: 15 A

@ Vites degistirme aktliatoru sigortasi: 15 A

(® PTT diigmesi sigortasi: 10 A

® Duslk basing yakit pompasi sigortasi: 15 A

(@ Ana sigorta: 60 A

izolatér segme sigortasi: 40 A

© Yedek sigorta: 60 A

Yedek sigorta: 30 A

@) Yedek sigorta: 15 A

42 Yedek sigorta: 10 A

43 Yedek sigorta: 30 A

Yardimci akl kablosu sigortasi: 30 A

NOT:

4, @ ve @ yedek sigortalar sigorta kutusu
kapadinin arkasindadir.
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TEKNIK DEGERLER

Parca DF250AP DF300AP
Motor Tipi 4-Zamanli
Silindir sayisi 6
Cap ve Strok 98,0 x 89,0 mm
Motor Hacmi 4028 cm®
Maksimum gikis glict 183,9 kW (250PS) 220,7 kW (300PS)
Tam Gaz Devir Araligi 5500 — 6100 dev/dak 5700 — 6300 dev/dak

Atesleme Sistemi

Tam-transistorlt

Motor Yaglama

Trokoid pompa basingli yaglama

Motor Yagi Kapasitesi 8,0L

Disli Yagi1 Kapasitesi 1,1L

Buiji NGK BKR6E
Buji Tirnak Aralgi 0,7-0,8 mm

Supap Boslugu

EMME: 0,23 — 0,27 mm
EGZ0Z: 0,33 - 0,37 mm

Yakit Tipi

Alkol igcermeyen kursunsuz benzin

Minimum benzin oktan degeri

94 oktan

W e e

EC-YONETMELIGI ILE iLGILI BILGILER

(Avrupa lilkeleri igin)

Ses Basing Seviyesi

Yonetmelik

Ses basing seviyesi siniri

2013 /53 /EU

75 dB(A)

Ses basing seviyesi ISO 14509-1:2018 standartlarina gore ol¢ilmustir.
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YAG DEGIiSiMi HATIRLATMA SiSTEMI AKIS CiZELGESI

islem

Calistirma islemi

l—m)J |—<*4)—l

Gosterge — iptal

oy — |
1_(2) (f)

Gosterge —— iptal

l— ("3) — (il)

Gosterge —— iptal
1

y— ¢
l_(S) (f)

Gosterge — iptal

Tekrarla

*1: [k 20 saatlik galisma sonrasi
*2: 80 saatlik gcalisma sonrasi
*3: 100 saatlik galisma sonrasi

*4: Sistemin devreye girmesi oncesinde iptal islemi gercek-

lestirildiginde
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

TUKETICINIiN SECIMLIK HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici, 6502 sayili Tuketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b- Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c- Asiri bir masraf gerektirmedigi taktirde, bitiin masraflari saticiya aait

olmak Uzere satilanin Ucretsiz onarilmasini isteme,
¢- Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme secimlik
haklarindan birini kullanabilir. Satici, tiketicinin tercih ettigi bu talebi
yerine getirmekle yukimluddr.

Ucretsiz onarim veya malin misli ile degistiriimesi haklari tiretici veya
ithalatgiya karsi da kullanabilir. Bu fikradaki haklarin yerine getirilmesi
konusunda satict, retici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur. Uretici veya
ithalatgi, malin kendi tarafindan piyasaya siriilmesinden sonra ayibin
dogdugunu ispat ettigi taktirde sorumlu tutulamaz.
Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici igin
orantisiz guglukleri beraberinde getirecek olmasi halinde tlketici,
s6zlesmeden déonme veya ayip oraninda bedelden indirim haklarindan birini
kullanabilir. Orantisizhgin tayininde malin ayipsiz degeri, ayibin énemi ve
diger sec¢imlik haklara bagvurmasinin tiketici agisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate alinir.
Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirimesi haklarindan birinin
secilmesi durumunda bu talebin saticiya, Ureticiye veya ithalatgiya
yoneltiimesinden itibaren azami otuz ig giini iginde yerine getirilmesi
zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58 inci maddesi uyarinca gikarilan yénetmelik
eki listede yer alan mallara iligkin, tiketicinin Ucretsiz onarim talebi,
ybnetmelikte belirlenen azami tamir suresi icinde yerine getirilir. Aksi halde
tuketici diger secimlik haklarini kullanmakta serbesttir.

Tuketicinin s6zlesmeden dénme veya ayip oraninda bedelden indirim hakkini
sectigi durumlarda, 6demis oldugu bedelin timi veya bedelden yapilan indirim
tutari derhal tiketiciye iade edilir.

Secimlik haklarin kullaniimasi nedeniyle ortaya ¢ikan tim masraflar,

tiketicinin sectigi hakki yerine getiren tarafca kargilanir. Tlketici bu secimlik
haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098 sayili Tirk Borglar Kanunu
hikUmleri uyarinca tazminat da talep edebilir.

Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici igsleminin yapildigi
yerdeki TUketici Hakem Heyetine veya Tiketici Mahkemesine basvurabilir.
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$ suzuxi
| MARINE |

IMALATCI FIRMA:

SUZUKI MOTOR CORPORATION

300 TAKATSUKA, HAMAMATSU, JAPAN
www.globalsuzuki.com

+81-53-440 23 00

ITHALATGI FIRMA:

SUZUKi MOTORLU ARACLAR PAZARLAMAA.S.
ACIBADEM MAHALLESI ALi DEDE SOKAK NO:4
34718 KADIKOY/ISTANBUL - TURKIYE
www.suzuki.com.tr/ info@suzuki.com.tr

+90 850 266 07 95

BU URUNUN KULLANIM OMRU 10 YIL'DIR.
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Deniz Motorlari
Garanti ve Bakim Kayit
Kitapcigi
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SUZUKI GARANTISINDEN NASIL FAYDALANACAKSINIZ

Garanti slresi icinde bir sorun ile kargilasirsaniz, motorunuzu
gerekli incelemenin yapilmasi igin Yetkili Suzuki Servisine
goéturmelisiniz. Motorunuzu aldiginiz Yetkili Satici veya Servisi-
nize gétirmeniz tercih edilir, fakat mimkin degil ise tim
Suzuki Yetkili Servisleri size yardimci olmaktan mutluluk
duyacaktir.

Sorununuzu mimkin oldugunca dikkatlice ve kesin olarak
aciklamaniz ¢ok énemlidir. Yetkili Servisiniz agiklamalariniza
gore, size gerekli onarimin Garanti kapsami iginde yapilip/
yapilmayacagini sdyleyebilir ve gerekli dizenlemelere
baglayabilir.

Bu garanti kitabi, deniz motorunuz ile ilgili teknik detaylari,
bakim gec¢misini ve garantisuresi baslangi¢ ve bitig tarihini
gosterir. Yetkili Servise gidildiginde motorla birlikte hazir
bulundurulmalidir.




SUZUKI SERVIS PLANI

Deniz Motorunuzun ilk bakimdan itibaren énerilen bakimlarinin
yapilmasi sizin sorumlulugunuzdadir. ilkk Bakim rodaj

(Ilk 20 saatlik kullanim) sonrasi gerekli olan ayarlarin yapiimasi
Deniz Motorunuz i¢in en dnemli bakimdir.

ilk Bakim ve sonraki tiim periyodik bakimlar igin lutfen

Yetkili Servisin uygun bakim kutusunu kaselediginden emin
olunuz.

KULLANMADAN ONCE
Kullanici El Kitabinda Deniz Motorunuzu kullanmadan 6énce
kontrol etmeniz gereken noktalar listelenmistir.

A DIKKAT kullanim 6ncesi motorunuzda yapacaginiz én
kontrol esnasinda bir sorun gériirseniz, onarim i¢in derhal
Yetkili servisiniz ile baglanti kurunuz, can guvenliginizi tehlikeye
sokmayiniz.

Yetkili Servise bir sonraki gidiginizde agiklamak Uzere,
karsilastiginiz durumlari not ediniz. Unutmayiniz yasadiginiz
sorunu ve olustugu kosullar Yetkili Servisinize anlatmaniz
sorunun teshis edilmesine yardimci olacaktir.




20 SAAT BAKIMI VE PERIYODIK BAKIM ARALIGI

20 saatlik ilk bakimdan sonra, yeni motorunuz “rodajdan ¢ikmis”
ve mekanik pargalari birbirine “alismis” olacaktir. Tim sistemler
g6zden gecirilmeli ve gereken ayarlamalar yapiimalidir.

Kullanici el kitabinin kontrol ve bakim bdliminde verilen
tavsiyelere uyarak senede bir kez veya her 100 saatlik
kullanimdan sonra (_ hangisi 6nce dolarsa ), motorunuzu
servisinize kontrol ettirin ve bakimini yaptirin.

Garantinin gecerli olabilmesi igin musterinin bu kurallara
uymasi gereklidir.




MOTOR SAHIBiINiIN BAKIM SORUMLULUKLARI

Motor Sahipleri :

a. Suzuki Kullanici El Kitabinda belirtilen bakim ve incelemeleri
garanti suresi dahilinde uzman bir servise yaptirmakla ve bu
bakimlarin yapildigini gésteren belgeleri saklamakla sorumludur.
b. Garanti talebi veya peryodik bakim igin, bu kitapgik strekli
olarak motor ile birlikte bulundurulmalidir.

c. Motor sahibi, Kullanici El Kitabinda belirtildigi sekilde motorun
uygun olarak kullanilmasindan sorumludur.

d. Motor sahibi, yaptirilan bakimlar ile ilgili (is emri,fatura) tim
evrak ve kayitlari saklamakla sorumludur.

Garanti kitabi kaybolur veya zarar gérurse trini satin aldiginiz
Suzuki yetkili saticisina bagvurunuz.
Deniz motoru, Kullanici El Kitabinda belirtilen talimatlar
dahilinde kullaniimis olmalidir. Bakim ve onarim yine bu
kitapcikta tavsiye edilen sekilde gerceklestirilmis olmalidir.

Urtin yanlis kullanilmamali, modifiye edilmemeli ve yarig
amacl kullanilmamalidir.




e ™
GARANTI SARTLARI

1) Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve
2 yildir.

2) Malin buttn pargalari dahil olmak Uzere tamami garanti
kapsamindadir. ( Omurli pargalar harig )

3) Malin tamir slresi 20 is glinlinii gegcemez. Bu siire, garanti
suresi icerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti stresi diginda ise
malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baglar.

4) Malin garanti suresi icersinde yetkili servis istasyonuna veya
saticlya tesliminden itibaren arizasinin 10 is giinii icerisinde
giderilememesi halinde, Uretici veya ithalat¢inin; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali
tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

5) Malin garanti sliresi igerisinde arizalanmasi durumunda,
tamirde gecen sire garanti slresine eklenir.

6) Malin ayipli oldugunun anlagiimasi durumunda tiketici, 6502
saylili TUketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

a-Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek
s6zlesmeden dénme,

b-Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim
isteme,

c-Asiri bir masraf gerektirmedigi taktirde, bitin masraflar
saticlya ait olmak Uzere satilanin tcretsiz onarilmasini
isteme,

¢- imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini
isteme secimlik haklarindan birini kullanabilir. Satici,
tlketicinin tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle
yukumladar.
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7) Ucretsiz onarim veya malin misli ile degistirilmesi haklari
Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Bu fikradaki
haklarin yerine getirilmesi konusunda satici, Uretici ve ithalatgi
miteselsilen sorumludur. Uretici veya ithalatgi, malin kendi
tarafindan piyasaya sirtlmesinden sonra ayibin dogdugunu
ispat ettigi taktirde sorumlu tutulamaz

8) Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesinin
satici igin orantisiz guglikleri beraberinde getirecek olmasi
halinde tiketici, s6zlesmeden dénme veya ayip oraninda
bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizligin
tayininde malin ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger segimlik
haklara bagvurmasinin tiketici agisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate alinir.

9) Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesi
haklarindan birinin segilmesi durumunda bu talebin saticiya,
Ureticiye veya ithalatciya ydneltiimesinden itibaren azami otuz
is gunl iginde yerine getirilmesi zorunludur. Ancak, bu
Kanunun 58 inci maddesi uyarinca ¢ikarilan yonetmelik eki
listede yer alan mallara iligkin, tiketicinin Gcretsiz onarim
talebi, ydnetmelikte belirlenen azami tamir suresi icinde yerine
getirilir. Aksi halde tuketici diger sec¢imlik haklarini kullanmakta
serbesttir.

10) Tiketicinin sézlesmeden dénme veya ayip oraninda
bedelden indirim hakkini segtigi durumlarda, 6demis oldugu
bedelin tim{ veya bedelden yapilan indirim tutari derhal
tiketiciye iade edilir.

11) Secimlik haklarin kullaniimasi nedeniyle ortaya ¢ikan
tum masraflar, tiketicinin sectigi hakki yerine getiren tarafca
karsilanir. Tuketici bu segimlik haklarindan biri ile birlikte
11/1/2011 tarihli ve 6098 sayili Turk Borglar Kanunu
hidkamleri uyarinca tazminat da talep edebilir.




12) Malin kullanma klavuzunda yer alan hususlara aykir
kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.

13) Tuketici, garantiden dodan haklarinin kullaniimasi ile ilgili
olarak gikabilecek uyugmazliklarda yerlegim yerinin
bulundugu veya tiketici igsleminin yapildig! yerdeki Tuiketici
Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

14) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi
durumunda, tiketici Glimriik ve Ticaret Bakanhgi
Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa G6zetimi Genel
Miidiirliigiine basvurabilir.

15) Garanti belgesi 6rneginde yer alan hikimler, sadece
taraflardan birinin tiketici oldugu satiglar icin gecerlidir.

16) Ayrica Motorun periyodik bakimlarini zamaninda yaptirmak
kaydiyla “ agsagida tanimlanan 6murlt pargalar harig “ 3. yil
icerisinde olusacak fabrikasyon hatalara kargi Onarim
Garantisi bulunmaktadir.

1. Pervane

2. Devirdaim pompa lastigi

3. Termostat

4. Trim, kuyruk ve blok anodu
5. Gaz, vites ve dimen telleri
6. Dimen kutusu ve simidi
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Garanti Kapsamina Girmeyen Pargalar:

Asagida adi gecen parcgalarda gercekten bir imalat veya montaj
hatasi var ise, konunun garanti kapsaminda degerlendiriimesi
icin Yetkili Suzuki Servisinin teknik raporu gereklidir.

Bujiler, Yag, Hava, Benzin Filtreleri, Gaz, Ak,
Zincirler, Kayislar ve rutin olarak dedismesi veya fonksiyonu
nedeniyle rutin olarak bakim gérmesi ve ayarlanmasi gereken
parcgalar, garanti kapsam disinda olan sarf parcalardir.

Garanti konusu Suzuki Motorlu Aracglar Pazarlama A.S. Satis
Sonrasi Hizmetler Birimi tarafindan onaylandiktan sonra igleme
alinir. Ancak, tuketiciler herhangi bir ihtilaf durumunda sorunun
¢6zimaune iliskin olarak tiketici sorunlari hakem heyetine
bagvuruda bulunabilirler.

Garanti su hallerde gecersiz kalir;

a) Hatali kullanim, amag disi kullanim ve yariglara katilmak.

b) Suzuk tarafindan 6nerilmeyen degisiklik ya da
modifikasyonlarin yapiimasi.

c¢) Orjinal olmayan yedek parc¢a kullaniimasi durumunda ortaya
cikacak arizalar.

d) Motorunuz Uzerindeki pargalarin kullanici veya yetkisiz kisiler
tarafindan,onarim kataloguna uygun olmayacak sekilde
s6kilmesi nedeniyle ortaya ¢ikan arizalar.

Peryodik Bakimlar

Motorunuzun kullanici el kitabinda belirtilen Uretici firma tarafindan
belirlenen zamanlarda peryodik bakimlarin yapilmasi zorunludur.
Bu kitapc¢igin arka sayfalarinda bulunan servis ve bakim
kartlarinin yetkili servis tarafindan doldurulup onaylanmasi
kullanicinin sorumlulugudur.

- /
8




Kullanilan Parcgalar

Garanti kapsaminda yapilan tim onarim islemlerinde sadece
orjinal Suzuki Yedek Pargalari kullaniimalidir. Bu sekilde degisen
parcalarda garanti sUresi icinde degerlendirilecektir.

Degisen Parcgalar
Garanti kapsaminda degisen parcalar Suzuki Motorlu Araglar
Pazarlama A.$.’nin mali olurlar.

Ariza Halinde

Kullanici ariza durumunda motorunu en yakin Suzuki Yetkili
Servisine bildirmek ve sorunun dogru olarak belirlenmesi icin
yeterli agiklamay! yapmak zorundadir.
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Notlar:

Guncel yetkili servis listesine:
www.suzuki.com.tr adresinden erigebilirsiniz.
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DF 250AP/300AP P/No. 65349-98JE2-000

2013/53/EU Yonetmeligi gereklilikleri uyarinca,
Gezi Teknelerinde Kullanilan Deniz Motorlari i¢in Uygunluk Beyani
(Tiimlesik egzozu bulunan deniz motorlari veya distan takma motorlarin imals tarafindan doldurulacaktir)

Motor imalatgisinin adi: Suzuki Motor Corporation (SUZUKI
Adresi: 300 Takatsuka-cho, Minami-ku, Hamamatsu-shi, Shizuoka-ken, Japonya;
Posta Kodu: 432-8611

Yetkili Temsil Adi: Suzuki Motor Corporation Europian Liasion Office - Marrine
Adresi: Minervastraat 16 1930 Zavantem - Belgium
Posta kodu :65

Egzoz emisyonu degerlendirmesi icin Onaylanmis Kurulus: Dutch Certification Institute
Adresi: Nipkowweg 9. Postbus 65 8500 AB Joure , Hollanda
Posta Kodu: 65 Yetkili Kurum Numarasi: 0613

Giiriiltii emisyonu degerlendirmesi i¢in Onaylanmis Kurulus: Dutch Certification Institute
Adresi: Nipkowweg 9. Postbus 65 8500 AB Joure , Hollanda

Posta Kodu: 65 Yetkili Kurum Numarasi: 0613

Egzoz emisyonlari igin ygunluk degerlendirme modiilii: B+C/C1 X B+D [ B+E[ B+ GO HO

Veya motoru tip onayi : [ Yonetmelik 97/68EC [ EC Regiilasyonu M0595/2009
Giiriiltii emisy 1igin degerlendirme modiili: Al A1X cO HO

Uygulanan diger Toplum Yénetmelikleri: Makine Yénetmeligi (2006/42/EC) Elektromanvetlk Uygunluk (EMC) Yénetmeligi 2014/30/EU: EN
gi91 EEC

MOTOR(LAR)IN VE BASLICA GEREKSINIMLERIN ACIKLAMALARI

Motor Tipi: Yakit Tipi: Yanma Cevrimi:
Distan takmali motor Benzin X 4 zamanl
BU UYGUNLUK BEYANINDA KAPSANAN MOTOR(LAR)IN TANIMLANMASI
Motor modelinin Egsiz motor tanimlama EC Tipi Egzos inceleme sertifikasi EC Tipi Giriiltii inceleme sertifikasi veya tip
veya motor ailesinin ad: numarasi(numaralari) veya veya tip onayi sertifika numarasi onayi sertifika numarasi
motor ailesi kodu(kodlari)
DF250AP 25003P DCI-CE-2013/53EU-1955*03 DCI-CE-2013/53EU-1955*04
DF300AP 30002P DCI-CE-2013/53EU-1955*03 DCI-CE-2013/53EU-1955*04
- —_
5 e x 5 5 E
ts sz v | &= - Litfen harmonize satandartlari
S £ £3 o2 v £ k] -
N c 5 = o = o T @ (2) ve kullanilan diger
Bagslica gereksinimler 83 T~ = w S w o . . .
" Lo P & @ 8 E € 2 @ c T T dokiimanlari detayl bir sekilde,
Yonetmeligin Ek IB ve IC deki ilgili > 2 5= 3 e > o o VA
PR ) w2 S5 o > Pt yayinlama tarihi ile birlikte
maddelere iligkin referanslar s E 9 22 S ¢ S E S o -
S 5 g2 9 s 25 P belirtin
EE gz s B2 < (6rnegin, EN ISO 8666-2002* )
] 53 280 20 G
T é }2 < B a [
Her satirda sadece bir kutuyu isaretleyim Tiim satirlardaki isaretlenen
kutlularin sag tarafi
aolaur hid
Ek 1.B — Egzoz Emisyonlari
Motor tanimlamasi
Ek 1.81 X O [} m} [} 2013 /53 /EU
Egzoz emisyon gereksinimleri Ek 1 B2 X O O O O EN ISO 18854: 2015
Dayaniklilik Ek 1 B3 X O O O O 2013 /53 /EU
Kullanim kilavuzu Ek 1 B4 X O O O O 2013 /53 /EU
Ek 1.C — Guriltii Emisyonlan
Gurlultu elmlsyonu O O O O EN ISO 14509-1: 2008
seviyeleri Ek 1 C1
Kullanim kilavuzu Ek 1 C2 X O O O O 2013 /53 /EU
Dayaniklilik Ek 1 C3 X O [} O [} 2013 /53 /EU

Harmonize olmayan standartlar, kurallar, kanunlar ve klavuzlar
EU resmi yayinlarinda yayinlanan standartlar

Bu uygunluk beyani imalatginin yegane sorumlulugu altinda verilmistir. Yukarida belirtilen motor(lar)in yirirlikteki 2013 / 53 /EU yénetmeliginin Ek.1 madde
4(1) maddesindeki tiim baslica gereksinimleri belirtildigi sekilde karsiladigini ve yukarida belirtilen EC tip incelemesi veya tip onay sertifika(lar)inda belirtilen
tip(ler) ile uygun oldugunu, motor imalatgisinin namina beyan ederim.

Adi / gbrevi: Shuichi Mishima / Distan Takmali Motorlar Miihendislik Departmani Genel Muidiirii
(motor imalatgisi adina imza atmaya yetkili kisinin tanimi)

imza ve unvan: v : c Tarih ve verildigi yer: 01/06/2020), Hamamatsu, Japonya







DF250AP/300AP

P/No. 65349-98JE2-000

Declaration of Conformity for Recr Craft Prop

d

and stern drive engines with integral e xhaust) with the

requirements of Directive 2013/53/EU (To be completed by manufacturer or, if mandated, authorized representative)

Name of engine

+ Suzuki Motor Corporation (SUZUKI)

Address: 300 Takatsuka-cho, Minami-ku, Hamamatsu-shi, Shizuoka-ken, Japan

Post Code: 432-8611

Name of Authorized Representative (if applicable): Suzuki Motor Corporation European Liaison Office - Marine

Address: Minervastraat 16, 1930 Zaventem, Belgium
Post Code: 1930

Name of Notified Body for exhaust emission assessment: Dutch Certification Institute
Address: Nipkkowweg 9 Postbus 65. 8500 AB Joure , Hollanda

Pos Code: 65 ID Number: 0613

Name of Notified Body for exhaust emission assessment: Dutch Certification Institute
Address: Nipkkowweg 9 Postbus 65. 8500 AB Joure , Hollanda

Pos Code: 65 ID Number: 0613

Conformity assessment module used for exhaust emissions:

or engine type-approved according to:
Conformity assessment module used for noise emissions:

B+#C/c1 X B+DO B+EO
O Directive 97/68/EC
AO AR 6O HO

B+F O
[0 EC Regulation No 595/2009

[cm) HO

Other Community Directives applied: Machinery Directive (2006/42/EC), Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU

using the following standard: EN 55012:2007/A1:2009 and EN 61

000-6-1:2007.

DESCRIPTION OF ENGINE TYPE(s)

Propulsion Type: Fuel Type:
X Outboard engine Petrol

3 Combustion cycle:

4 stroke

IDENTIFICATION OF ENGINE(S) COVERED BY THIS DECLARATION OF CONFORMITY

Name of engine model or
engine family:

Unique engine identification
number(s) or engine family code(s)

EC Type-examination certificate (Exhaust
emission)

EC Type-examination certificate (Noise
emission)

DF250AP 25003P DCI-CE-2013/53/EU-1955*03 DCI-CE-2013/53/EU-1955*04
DF300AP 30002P DCI-CE-2013/53/EU-1955*03 DCI-CE-2013/53/EU-1955*04
o °
Ela =
5 25 Specify the harmonized 2 standards or other
Essential requirements 8 g8 - reference documents used
(reference to relevant articles in Annex I.B & -‘6'_ § § § § E (with year of publication like “EN ISO 8666:2002")
1.C of the Directive) 8 B e S c| 5
< £ 6" T8t
EclEs 8 88| 52
% % 8lcQ e8| OF
38 8558 5% I3
sssfrg s &
Slg< g8 a9
5= fris fr &
T2 |Ta|62|6&| £3
Oown
Tick only one box per line All lines right of ticked boxes must be filled in

Annex |.B - Exhaust Emissions

Propulsion Engine Identification (Annex
1.8.1)

2013/53/EU

Exhaust Emission Requirements (Annex
1.8.2)

EN ISO 18854:2015

Durability (Annex 1.B.3)

2013/53/EU

Owner's manual (Annex |.B.4)

Annex I.C — Noise

2013/53/EU

Noise Emissions Level (Annex I.C.1)

EN SO 14509-1:2008

Owner’s Manual (Annex 1.C.2)

2013/53/EU

Durability (Annex I.C.3)

2013/53/EU

1 Such as non-harmonized standards, rules, regulations, guidelines, etc.

2 Standards published in EU Official Journal

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. | declare on behalf of the manufacturer that the rec-
reational craft mentioned above fulfils the requirements specified in Article 4 (1) and Annex | of Directive 2013/53/EU.

Name / function: Shuichi Mishima / General Manager of
Outboard Motor Engineering Department

(Identification of the person empowered to sign on behalf

of the engine manufacturer or his authorized representative)

Signature and title:
(or an equivalent marking)

Date and place of issue: (yy/mm/dd) 01/06/2020, Hamamatsu, Japan

Musbornzs







“JIpepjewuN|ng 3pUISaIPY ' WOD HNZNS'MMM ZIWBISIT ISIAISS I]IYI9A [90UND

29 19 80V Z¥SO in8zQ Ny uozgel] €:0N j0S zoSuele\'yelA 1Aeues | 16 SS SZ€ Z9¥0 FESTE uozqel) NINVIN ¥09Z0
2T LT 169 ZESO UeAI|Yyad ejeisninl unswes/AQYaX3aL V/S:ON"j0S'69 "YelN njgoueqes | Zz LT 169 ZESO BN unswes NIMVWIWVS

djes3 siua'N SUBWL.IBAl 9:ON XEX0S "¥8Z'YEBIA IqIp|og 899 €1 2ST0 suewley e|3niA ANTIVIN VNI
S8 L9 V1€ LESO ZIS¥3INA YejninN %2309 - OTE8Y:"M'd T:Q T:ON Isisiey uoAsels| dg “ped 1az() NJOA 34Ad) “Ye 12ALINH 9 LT S¥9 2ST0 ahiy1ay e|gniA NITIOZINIA NIXTIA
TEEVIEL EESO [uQ lwzy 9:0N %j0jg g Isaus iAeues | ££ 00 6Ty 2520 | SHewsei elgn NINVW SI 20
€297 66€ E¥S0 | UNSIUSA UBNIT JDWYIN LT:ON 13e$Ae)| ediy NJOA SI9Y INSINL WUSYEUO | T6 0L 8SE 2520 wnipog EEL ININVIW WNYaod
18STLST TYSO zeqI0Z JRINN 65 ON DI0S #ST 19 8L 0Y 19 2ST0 EUIVEH] e|gniy NINVWVY.LY
80 68 9VE ZESO ZBW|IA UBBIN UISIBIAl/ZIUSPYY V/0Z:ON 1Y 1dY JUIASTHOS 6015 YBIN 3B20 € 9L €9 TET VTED PN UIsdBN THVTIOLOW ZIN3d NILIW
08 0T 298 ¥Z€0 JeAhe] using NISYIN/ YNIAVNY / 0L YeIA Yijges Leajng $axin uejsed)y L80T LVEGYS O dnweuy uisisiN UNWYNY
6€ €0 £98 £€S0 BIERCINNY 19AuQo Lieaing jn3ny |1ze4 4Q | TT 00 089 Z6€0 esoxya suqiy vsaLiy
8% LT 809 LESO Jauny$o) 983 Jlwz| / awisd) @/€ 10N MeAng [ezQ N3] | €S ZZ TTL TEZO awsal Jwz| THVISVIY ZIN3d NVMAIS
62 ST 109 Z€ESO ua.Qo jue J1wz|/a3yeqazno g/97T:0N "PeD [eq3{us| "YelN 192195 Ob S€ VEZ 2ETO | dyeqjpzno Jiwz| NINVIN 4IWZI
S8 9 859 9€S0 INUOD IPBWYIN 35HVE13ZND / 8ST:ON "ped JepAeg ye|inpay 09 00 ¥EZ 2€TO | d3yeqjazno diwiz| MNVONVSTV
YT 12 T2€E ZESO wesls joug Agdyipey /LT : ou luewir JeA Siweley| ped 3nd[AS UMBINN JUNIA v 85 ¥LS 9T20 Aodyipey Inquess| NI¥VIN WVYSIS
1T 10 9€Z Z€S0 ue|sy 1|y 0T ‘ON {0S nsnAny nSny | S0 2Z LTS 2120 idesyuwny | Inquess| NRIVIW ¥3163Quv)
€T 16 805 €SO A sadly V1ZNL G ON 0S BUBIAIIA "Yeuw 1gaja) ehijng YT 15 0LE 9T20 ejzny |Inquess| NIYVIN VddV)
V€ 0T 9€9 Z€SO uazas 1jze4 AQdiseH - v/z:0N %exos 1141d "yeln eSeduild V€ 0T 6¥C 2T20 nigohag Inquess| THVTYOLOW ZIN3A TNENV.LSI
6T €2 90€ 7SSO uejy jowej Inquels| -|eey|/adajuas3 9z:oN 0lg /Y 1saMS 1Aeues 010 [ene) 6T €2 90€ 9120 |ene) Inquels| YOLOW NVLIV
€6 29 SET ZESO 1183MmzQ ueyny. Inque3si/ ejznL £ ou oS ynijes ‘ped [adoL z/3ua) yeln elkex | Z80T Ly 9TZ0 eznL | nquess| NINVIW NV4NL
80 6T 929 ¢¥SO 14eA yheq 10ALY0A/ V/9TT:ON 1eAng njFonpng [eWa)'|A "YelN 114920 [oAuoq heyey NINVIW ITIVA
109 8TZ SESO IP3I9A UmBSWIN uesay / 9/ 10N HeA|ng saj3 “Ye 2Auajez i3esy 90 ¥0 ¥TL ¥820 uesay aulip3 M ERCE[N\D ] IDIT1FA
7 82 798 SESO 195 s J/TT:ON "PBD OjRiL "YRIN IV "N ¥6 2T 6¥Z 220 | 1zeSuewso esing 10dV1HVY
S6 2T STT 1SS0 13eq Asqgnin Jisayijeg / yieAhy z/9y 1sauis 1Aeues Aeyy 192z) | 2 T TEE 9920 Aeaky | Jisavyijeg NIIVWONVd
20 80 559 ££S0 ueqeyjzQ uesias YISIINVE-VINYIONYE v/ OT ONSIOS 9T8 "Uew AT /T | 6€ b €TL 9920 | ewipueg | Jisayijeg NVEV)ZO
18 0€ TEL TESO ue[sly Jipey TS : ON %0S 855 "YelN dApiweH 0L 0S €LE 9920 Hwalp3 disayljeg TYVTYOLOW ZIN3A NVISHY
2T T0 SZE 650 HIPUINSS Uesy| (1zeade) 151ey 11230 3|N%epy)a/ST:ON 1ZaXI2IAl §| JaWa)"Alg 3n3S YeIN apapi|yesdeg 2 €2 819 9520 Isepesny| UIpAY INTIVIN NIDAVS
19 €0 £96 ££S0 n|sn Jnjeg 1e3neue|y / €:0N 13z Nj0ARINS) "Ye N YPuIQ €9 TZ 9L Zv20 | 1e3neuepy eAjejuy MNITIDZIN3A N1sn
88 LE 00S ZESO |awaq ulAssny eAue|y / £G :ON YO|g V IS3ppeD JnsnAedoy Isisie) 1Aeues | 96 ZZ STS Zv20 ehuely eAjejuy YOLOW ITHVINN
90 20 TT9 ZESO a8yaualN [olig SS ‘ON IDASIA [eH $eniwiaq NAQY Iyeys| az( NjoA ulsiaN/eAuely | 9z ¥T 9TS Z¥Z0 eAuely eAjejuy 1VA ZIN3Q
18 08 v ZESO n|oijedyy uesey Z3d3) ¥TT :ON "ped eAjejuy "ye ueuls erouty 99TTOVE TvT0 BN eAjejuy YOLOW ZINIANV
06 €€ LV TESO Jedn uesey eAleuy £SON 0S 670§ ISAUS "UES ZIUaPH Y YeIA Yejes ST ET TCT eveo Jejidey eAjejuy NIV ZINIANVY
ST ¥S 91T Z€ESO anl weyiz YIINIY3/ 9:ON “I0S 8SOT 159U 1Aeues sumely 79 €€ YT ¥920 J3|ual3 | uezedepy dWodini
€€ 16 818 SESO 1eSAY 1Y NVHA3S £ :ON %0S ‘6ZT9% ISa1Is IAeueS 010 BUBPY "Yew eqo|i$aA ueyhas euepy NINVIN ¥VEAVY
dap uogppL TIDILIA VIWNIA saapy $1 uoPRL 351 I 1pY esi) euny




“Jipljew|ninpjop yeJle|o z|

syisye J916]1q pfepejhes ng

nung §] 0z T1SaINS JIWEL [Wezy

IIA Z T1S3Ing pueres

ATETIT
IseyIepy

fIsuy

u

ey

(1sasey] uiuewnl 4

JIsezwi| uluIiIaoA
ILIDA 3A IylIB] Wi|Sa)
i1s1Aeg aA yue] eunjeq
:e}sod-9

:sye4q

:nuojsjal

J1Isalpy

JlueAaun

:ulueuL 4 1913eg

(1sasey] uiuewn 4

JISBZW| UIUI|IIBA
:.Eoo._v_:N:w@ouE_ :ejsod-a
€980 ¢¥cC 9l 06+ - s)ed
G6 /0 99¢ 0S8 06+ :nuoj3|9L

TNANVLS] / AOMIAVA8LLYE :ON MVYMOS
3d3A |V ISATIVHVYIN N3avalOV -1saipy

'SV VNV THVZVd

HVIOVHY NTHOLOW [MNZNS:iueaun
ruluewli4 15yejeyy eAaa 1013940

IS39739 ILNVIVD




$ suzuxi
| MARINE

IMALATCI FIRMA:

SUZUKI MOTOR CORPORATION

300 TAKATSUKA, HAMAMATSU, JAPAN
www.globalsuzuki.com

+81-53-440 23 00

ITHALATGI FIRMA:

SUZUKi MOTORLU ARACLAR PAZARLAMAA.S.
ACIBADEM MAHALLESI ALi DEDE SOKAK NO:4
34718 KADIKOY/ISTANBUL - TURKIYE
www.suzuki.com.tr/ info@suzuki.com.tr

+90 850 266 07 95

BU URUNUN KULLANIM OMRU 10 YIL'DIR.

Dogan
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